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(1]
TRAITE SUR LA TOLERANCE,

A Poccalion de la mort de Jean Calas.
CHAPITRE PREMIER.
Hiftoire abrégée de la mort de Jean Calas. ©

LE meurtre de Calas, commis dans Touloule avec le glaive de la Jultice, le 9me Mars
1762, elt un des plus [(inguliers événements qui méritent 1’attention de notre age & de la
poftérité. On oublie bientdt cette foule de morts qui a péri dans des batailles [ans nombre,
non-[feulement parce que c’elt la fatalité inévitable de la guerre, mais parce que ceux qui
meurent par le [ort des armes pouvaient aulli donner la mort a leurs ennemis, & n’ont point
péri [ans [e défendre. La ol le danger & 1’avantage [ont égaux, I’étonnement celfe, & la pitié
méme [2] s’affaiblit : mais [i un Pere de famille innocent eflt livré aux mains de 1’erreur, ou
de la pallion, ou du fanatilme ; [i ’acculé n’a de défenle que [a vertu, [i les arbitres de [a vie
n’ont a rifquer en 1I’égorgeant que de [e tromper, s’ils peuvent tuer impunément par un arrét ;
alors le cri public s’éléve, chacun craint pour [oi-méme ; on voit que perfonne n’elt en [Greté
de [a vie devant un Tribunal érigé pour veiller [ur la vie des Citoyens, & toutes les voix [e

réuniffent pour demander vengeance.

Il s’agillait, dans cette étrange affaire, de Religion, de [uicide, de parricide : 1l s’agillait
de [avoir [i un pere & une mere avaient étranglé leur fils pour plaire a Dieu, [i un frere avait
étranglé [on frere, {1 un ami avait étranglé [on ami, & [i les Juges avaient a [e reprocher
d’avoir fait mourir [ur la roue un pere innocent, ou d’avoir épargné une mere, un frere, un

ami coupables.

Jean Calas, agé de [oixante & huit ans, exercait la profellion de Négociant a Touloule
depuis plus de quarante années, & était reconnu de tous ceux qui ont vécu avec lui pour un
bon pere. 1l était Proteltant, ainli que [a femme & tous [es enfants, excepté un qui avait
abjuré I’hérélie, & a qui le pere failait une petite penlion. Il paraiflait [i éloigné de cet
abfurde fanatilme qui rompt tous les liens de la [3] Société, qu’il approuva la converfion de
[on fils Louis Calas, & qu’il avait depuis trente ans chez lui une [ervante zélée Catholique,

laquelle avait élevé tous [es enfants.

Un des fils de Jean Calas, nommé Marc-Antoine, était un homme de Lettres : il pallait
pour un elprit inquiet, f[ombre & violent. Ce jeune homme ne pouvant réulfir ni a entrer dans
le négoce, auquel il n’était pas propre, ni a €tre recu Avocat, parce qu’il fallait des certificats
de Catholicité, qu’il ne put obtenir, rélolut de finir [a vie, & fit preflentir ce dellein a un de
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[es amis : il [e confirma dans [a ré[olution par la lecture de tout ce qu’on a jamais écrit [ur le

[uicide.

Enfin, un jour, ayant perdu [on argent au jeu, il choilit ce jour la méme pour exécuter [on
deffein. Un ami de [a famille, & le [ien, nommé Lavaiffe, jeune-homme de dix-neuf ans,
connu par la candeur & la douceur de [es meeurs, fils d’un Avocat célebre de Touloule, était
arrivé [1] de Bordeaux la veille ; il [oupa par halard chez les Calas. Le pere, la mere, Marc-
Antoine leur fils ainé, Pierre leur [econd fils, mangerent enlemble. Apres le [ouper on [e
retira dans un petit [allon ; Marc-Antoine dilparut : enfin, lor[que le jeune Lavaiffe voulut
partir, [4] Pierre Calas & lui étant delcendus, trouverent en-bas, aupres du magalin, Marc-
Antoine, en chemile, pendu a une porte, & [on habit plié [ur le comptoir ; [a chemile n’était
pas feulement dérangée ; [es cheveux étaient bien peignés : il n’avait [ur [on corps aucune

playe, aucune meurtri(fure. [2]

On palfe ici tous les détails dont les Avocats ont rendu compte : on ne décrira point la
douleur & le délefpoir du pere & de la mere : leurs cris furent entendus des voilins. Lavaiffe

& Pierre Calas, hors d’eux-mémes, coururent chercher des Chirurgiens & la Jultice.

Pendant qu’ils s’acquittaient de ce devoir, pendant que le pere & la mere étaient dans les
[anglots & dans les larmes, le Peuple de Touloufe s’attroupait autour de la maifon. Ce Peuple
elt [uper(titieux & emporté ; il regarde comme des monlftres fes freéres qui ne [ont pas de la
méme Religion que lui. C’elt a Touloule qu’on remercie Dieu [olemnellement de la mort de
Henri trois, & qu’on fit [erment d’égorger le premier qui parlerait de reconnaitre le grand, le
bon Henri quatre. Cette Ville [olemnife encore [5] tous les ans, par une Procellion & par des
feux de joye, le jour ou elle mallacra quatre mille Citoyens hérétiques, il y a deux [iecles. En
vain [ix Arréts du Confeil ont défendu cette odieule féte, les Touloulains 1’ont toujours

célébrée comme les jeux floraux.

Quelque fanatique de la populace s’écria que Jean Calas avait pendu [on propre fils
Marc-Antoine. Ce cri répété fut unanime en un moment. D’autres ajouterent que le mort
devait le lendemain faire abjuration ; que [a famille & le jeune Lavaiffe 1’avaient étranglé, par
haine contre la Religion Catholique : le moment d’apreés on n’en douta plus ; toute la Ville fut
perfuadée que c’eft un point de Religion chez les Proteltants, qu’un pere & une mere doivent

alfalliner leur fils, dés qu’il veut [e convertir.

Les elprits une fois émus ne s’arrétent point. On imagina que les Proteltants du
Languedoc s’étaient allemblés la veille ; qu’ils avaient choili a la pluralité des voix un
bourreau de la [ecte ; que le choix était tombé [ur le jeune Lavaiffe ; que ce jeune homme, en
vingt-quatre heures, avait recu la nouvelle de [on élection, & était arrivé de Bordeaux pour

aider Jean Calas, [a femme & leur fils Pierre, a étrangler un ami, un fils, un frere.



Le Sr. David, Capitoul de Touloufe, excité par ces rumeurs, & voulant [e faire valoir par
une prompte [6] exécution, fit une procédure contre les Regles & les Ordonnances. La famille

Calas, la [ervante Catholique, Lavaiffe furent mis aux fers.

On publia un monitoire non moins vicieux que la procédure. On alla plus loin. Marc-
Antoine Calas était mort Calvinifte ; & s’il avait attenté [ur lui-méme, il devait étre trainé [ur
la claye : on I’inhuma avec la plus grande pompe dans I’Eglife St. Etienne, malgré le Curé

qui proteltait contre cette profanation.

Il y a dans le Languedoc quatre Confrairies de Pénitents, la blanche, la bleue, la grile, &
la noire. Les Confreres portent un long capuce avec un malque de drap percé de deux trous
pour lailler la vue libre : ils ont voulu engager M. le Duc de Fitz-James, Commandant de la
Province, a entrer dans leur Corps, & il les a refufés. Les Confreres blancs firent a Marc-
Antoine Calas un Service [olemnel comme 2 un Martyr. Jamais aucune Eglife ne célébra la
féte d’'un Martyr véritable avec plus de pompe ; mais cette pompe fut terrible. On avait levé
au-delfus d’un magnifique catafalque, un [quélette qu’on failait mouvoir, & qui reprélentait
Marc-Antoine Calas, tenant d’une main une palme, & de I’autre la plume dont il devait [igner

I’abjuration de 1’héréfie, & qui écrivait en effet I’arrét de mort de [on pere.

Alors il ne manqua plus au malheureux qui avait [7] attenté [ur [oi-méme, que la
canonifation ; tout le Peuple le regardait comme un Saint : quelques-uns I’invoquaient ;
d’autres allaient prier [ur [a tombe, d’autres lui demandaient des miracles, d’autres
racontaient ceux qu’il avait faits. Un Moine lui arracha quelques dents pour avoir des
reliques durables. Une dévote, un peu [ourde, dit qu’elle avait entendu le [on des cloches. Un
Prétre apoplectique fut guéri apres avoir pris de ’émétique. On drella des verbaux de ces
prodiges. Celui qui écrit cette relation, poffede une atteltation qu’un jeune homme de
Touloufe elt devenu fou pour avoir prié plufieurs nuits [ur le tombeau du nouveau Saint, &

pour n’avoir pu obtenir un miracle qu’il implorait.

Quelques Magiltrats étaient de la Confrairie des Pénitents blancs. Des ce moment la mort

de Jean Calas parut infaillible.

Ce qui [ur-tout prépara [on [upplice, ce fut I’approche de cette féte [inguliere que les
Touloulains célebrent tous les ans en mémoire d’un mafflacre de quatre mille Huguenots ;
I’année 1762 était 1’année [€culaire. On drellait dans la Ville I’appareil de cette [olemnité ;
cela méme allumait encore I’imagination échauffée du Peuple : on dilait publiquement que
I’échafaud [ur lequel on rouerait les Calas, [erait le plus grand ornement de la féte ; on dilait
que la Providence [8] amenait elle-méme ces victimes pour €tre [acrifiées a notre [ainte
Religion. Vingt personnes ont entendu ces dilcours, & de plus violents encore. Et c’elt de nos
jours ! & c’elt dans un temps ou la Philofophie a fait tant de progres ! & c’elt lor[que cent
Académies écrivent pour infpirer la douceur des meeurs ! Il [emble que le fanatifme, indigné

depuis peu des [ucces de la railon, [e débatte [ous elle avec plus de rage.
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Treize Juges s’allemblerent tous les jours pour terminer le Proces. On n’avait, on ne
pouvait avoir aucune preuve contre la famille ; mais la Religion trompée tenait lieu de
preuve. Six Juges perfilterent longtemps a condamner Jean Calas, son fils, & Lavaiffe a la
roue, & la femme de Jean Calas au bucher. Sept autres, plus modérés, voulaient au moins
qu’on examinat. Les débats furent réitérés & longs. Un des Juges, convaincu de 1’innocence
des accusés, & de I’impolTibilité du crime, parla vivement en leur faveur ; il oppola le z¢le de
I’humanité au zele de la [évérité ; il devint I’ Avocat public des Calas dans toutes les maisons
de Touloule, ou les cris continuels de la Religion abulée demandaient le [ang de ces
infortunés. Un autre Juge, connu par [a violence, parlait dans la Ville avec autant
d’emportement contre les Calas, que le premier montrait d’emprellement a les défendre.
Enfin I’éclat fut (i grand, qu’ils [9] furent obligés de [e réculer I’'un & ’autre ; ils [e retirerent

a la campagne.

Mais, par un malheur étrange, le Juge favorable aux Calas eut la délicate(le de perfifter
dans [a réculation, & 1’autre revint donner [a voix contre ceux qu’il ne devait point juger : ce
fut cette voix qui forma la condamnation a la roue ; car il y eut huit voix contre cinqg, un des

[ix Juges oppolés ayant a la fin, apreés bien des conteltations, paflé au parti le plus [évere.

Il femble que quand il s’agit d’un parricide, & de livrer un Pere de famille au plus affreux
[upplice, le jugement devrait étre unanime, parce que les preuves d’un crime [i inoui [3]
devraient étre d’une évidence [enlible a tout le monde : le moindre doute, [10] dans un cas
pareil, doit [uffire pour faire trembler un Juge qui va [igner un Arrét de mort. La faiblelle de
notre raifon & ’'infuffifance de nos Loix [e font [entir tous les jours ; mais dans quelle
occalion en découvre-t-on mieux la milere que quand la prépondérance d’une feule voix fait
rouer un Citoyen ? Il fallait dans Atheénes cinquante voix au-dela de la moitié pour oler
prononcer un jugement de mort. Qu’en rélulte-t-il 7 ce que nous [avons tres-inutilement, que

les Grecs étaient plus [ages & plus humains que nous.

Il parailfait impo(fible que Jean Calas, vieillard de [oixante-huit ans, qui avait depuis
longtemps les jambes enflées & faibles, elt [eul étranglé & pendu un fils 4gé de vingt-huit
ans, qui était d’une force au-dellus de I’ordinaire ; il fallait ablolument qu’il et été allilté
dans cette exécution par [a femme, par [on fils Pierre Calas, par Lavaiffe, & par la [ervante.
Ils ne s’étaient pas quittés un [eul moment le [oir de cette fatale aventure. Mais cette
[uppolition était encore aulfli ablurde que l’autre : car comment une [ervante zélée
Catholique aurait-elle pu [ouffrir que des Huguenots alfallinaflent un jeune-homme élevé par
elle, pour le punir d’aimer la Religion de cette [ervante ? Comment Lavaiffe [erait-il venu
expres de [11] Bordeaux pour étrangler fon ami, dont il ignorait la converfion prétendue ?
Comment une mere tendre aurait-elle mis les mains [ur [on fils ? Comment tous enlemble
auraient-ils pu étrangler un jeune-homme auffi robufte qu’eux tous, [ans un combat long &
violent, [ans des cris affreux qui auraient appellé tout le voilinage, fans des coups réitérés,

lans des meurtriffures, [ans des habits déchirés ?



Il était évident que [i le parricide avait pu €tre commis, tous les acculés étaient également
coupables, parce qu’ils ne s’étaient pas quitt€s d’'un moment ; il était évident qu’ils ne
I’étaient pas ; il était évident que le pere feul ne pouvait I’étre ; & cependant 1’arrét

condamna ce pere [eul a expirer [ur la roue.

Le motif de I’arrét était aulli inconcevable que tout le relte. Les Juges qui étaient décidés
pour le [upplice de Jean Calas, perluaderent aux autres que ce vieillard faible ne pourrait
rélilter aux tourments, & qu’il avouerait [ous les coups des bourreaux [on crime & celui de
[es complices. Ils furent confondus, quand ce vieillard, en mourant [ur la roue, prit Dieu a

témoin de [on innocence, & le conjura de pardonner a [es Juges.

Ils furent obligés de rendre un [econd arrét contradictoire avec le premier, d’élargir la
mere, [on fils Pierre, le jeune Lavaiffe & la [ervante : mais [12] un des Conleillers leur ayant
fait [entir que cet arrét démentait I’autre, qu’ils [e condamnaient eux-mémes, que tous les
acculés ayant toujours été enfemble dans le temps qu’on [uppofait le parricide,
I’élargillement de tous les [urvivants prouvait invinciblement I’innocence du pere de famille
exécuté ; ils prirent alors le parti de bannir Pierre Calas [on fils. Ce bannillement [emblait
aufli inconféquent, aulli ablurde que tout le reflte : car Pierre Calas était coupable ou
innocent du parricide ; s’il était coupable, il fallait le rouer comme [on pere ; s’il était
innocent, il ne fallait pas le bannir. Mais les Juges effrayés du [upplice du pere, & de la piété
attendriffante avec laquelle il était mort, imaginerent [auver leur honneur en laillant croire
qu’ils failaient grace au fils ; comme [i ce n’elit pas €t€ une prévarication nouvelle de faire
grice : & ils crurent que le banniflement de ce jeune homme, pauvre & [ans appui, étant [ans
conféquence, n’était pas une grande injultice, apres celle qu’ils avaient eu le malheur de

commettre.

On commenca par menacer Pierre Calas dans fon cachot, de le traiter comme [on pere

s’il n’abjurait pas [a Religion. C’elt ce que ce jeune homme [4] attelte par [erment.
[13]

Pierre Calas, en [ortant de la Ville, rencontra un Abbé convertiffeur, qui le fit rentrer
dans Touloule ; on I’enferma dans un Couvent de Dominicains, & la on le contraignit a
remplir toutes les fonctions de la Catholicité ; c’était en partie ce qu’on voulait, c’était le prix

du [ang de [on pere ; & la Religion qu’on avait cru venger, [emblait [atisfaite.

On enleva les filles a la mere ; elles furent enfermées dans un Couvent. Cette femme
prelque arrolée du [ang de [on mari, ayant tenu [on fils ainé mort entre [es bras, voyant
I’autre banni, privée de [es filles, dépouillée de tout fon bien, était [eule dans le monde, [ans
pain, [ans elpérance, & mourante de I’exces de [on malheur. Quelques perfonnes ayant
examiné mirement toutes les circonltances de cette aventure horrible, en furent [i frappées,

qu’elles firent prelfer la Dame Calas, retirée dans une [olitude, d’oler venir demander jultice



aux pieds du Trone. Elle ne pouvait pas alors (e [outenir, elle s’éteignait ; & d’ailleurs étant
née Anglaife, tran[plantée dans une Province de France des [on jeune 4ge, le nom [eul de la
Ville de Paris I’effrayait. Elle s’imaginait que la Capitale du Royaume devait étre encore plus
barbare que celle de Touloule. Enfin le devoir de venger la mémoire de [on mari I’emporta
fur [a faibleffe. Elle arriva a Paris préte d’expirer. Elle fut [14] étonnée d’y trouver de

I’accueil, des [ecours & des larmes.

La raifon ’emporte a Paris (ur le fanatifme, quelque grand qu’il puille étre ; au-lieu

qu’en Province ce fanatifme 1I’emporte pre(que toujours [ur la railon.

Mr. De Beaumont, célebre Avocat du Parlement de Paris, prit d’abord [a défenle, &
dreffa une conlultation, qui fut [ignée de quinze Avocats. Mr. Loifeau, non moins éloquent,
compofa un Mémoire en faveur de la famille. Mr. Mariette, Avocat au Conleil, drella une

Requéte juridique, qui portait la conviction dans tous les elprits.

Ces trois généreux défenleurs des Loix & de I’innocence abandonnerent a la veuve le
profit des éditions de leurs Plaidoyers. [5] Paris & I’Europe entiere s’émurent de pitié, &
demanderent jultice avec cette femme infortunée. L’arrét fut prononcé par tout le Public

longtemps avant qu’il pit étre [igné par le Conleil.

La pitié pénétra julqu’au Miniltere, malgré le torrent continuel des affaires, qui [ouvent
exclut la pitié, & malgré 1’habitude de voir des malheureux, qui peut endurcir le ceeur encore
davantage. On rendit les filles a la mere : on les vit toutes trois [15] couvertes d’un crépe &

baignées de larmes, en faire répandre a leurs Juges.

Cependant cette famille eut encore quelques ennemis, car il s’agiflait de Religion.
Plulieurs perfonnes, qu’on appelle en France dévotes,[6] dirent hautement qu’il valait bien
mieux laiffer rouer un vieux Calvinilte innocent, que d’expoler huit Conleillers de
Languedoc convenir qu’ils s’étaient trompés ; on [e [ervit méme de cette exprellion : « Il y a
plus de Magiltrats que de Calas ; » & on inférait de 1a que la famille Calas devait €tre
immolée a I’honneur de la Magiftrature. On ne [ongeait pas que I’honneur des Juges conlilte
comme celui des autres hommes a réparer leurs fautes. On ne croit pas en France que le Pape,
alfifté de [es Cardinaux, [oit infaillible : on pourrait croire de méme que huit Juges de
Touloule ne le [ont pas. Tout le relte des gens [en(és & délintére((és difaient que I’ Arrét de
Touloule [erait caflé dans toute I’Europe, quand méme des conlidérations particulieres

empécheraient qu’il fit callé dans le Conleil.

Tel était 1’état de cette étonnante aventure, lor[qu’elle a fait naitre a des perfonnes
impartiales, mais [16] [enfibles, le dellein de prélenter au Public quelques réflexions [ur la
tolérance, fur I’indulgence, (ur la commilération, que 1’Abbé Houteville appelle Dogme
monftrueux, dans [a déclamation ampoulée & erronée [ur des faits, & que la railon appelle

I’appanage de la nature.
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Ou les Juges de Touloule, entrainés par le fanatifme de la populace, ont fait rouer un pere
de famille innocent, ce qui elt [ans exemple ; ou ce pere de famille & [a femme ont étranglé
leur fils ainé, aidés dans ce parricide par un autre fils & par un ami, ce qui n’eft pas dans la
nature. Dans I’un ou dans I’autre cas I’abus de la Religion la plus [ainte a produit un grand
crime. Il elt donc de I'intérét du Genre-humain d’examiner [i la Religion doit étre charitable

ou barbare.
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CHAPITRE 11.
Conféquences du fupplice de Jean Calas. €

SI les Pénitents blancs furent la caule du [upplice d’un innocent, de la ruine totale d’une
famille, de [a dilperfion, & de 1’opprobre qui ne devrait étre attaché qu’a I’injultice, mais qui
I’eft au [upplice ; [i cette précipitation des Pénitents blancs a célébrer [17] comme un Saint,
celui qu’on aurait di trainer [ur la claye, a fait rouer un pere de famille vertueux ; ce malheur
doit [ans doute les rendre pénitents en effet pour le reflte de leur vie : eux & les Juges doivent
pleurer, mais non pas avec un long habit blanc & un malque (ur le vifage, qui cacheraient

leurs larmes.

On refpecte toutes les Confrairies ; elles [ont édifiantes : mais quelque grand bien
qu’elles puiffent faire 4 1’Etat, égale-t-il ce mal affreux qu’elles ont caufé ? Elles femblent
inftituées par le zele qui anime en Languedoc les Catholiques contre ceux que nous nommons
Huguenots. On dirait qu’on a fait veeu de hair [es freres ; car nous avons affez de religion
pour hair & per[écuter, nous n’en avons pas aflez pour aimer & pour fecourir. Et que [erait-
ce, [i ces Confrairies étaient gouvernées par des enthoulialtes, comme 1’ont été autrefois
quelques Congrégations des Artifans & des Meffieurs, chez lefquels on réduilait en art & en
[yftéme I’habitude d’avoir des vilions, comme le dit un de nos plus éloquents & [avants
Magiltrats ? Que [erait-ce [i on établiflait dans les Confrairies ces chambres oblcures,
appellées chambres de méditation, ot I’on faifait peindre des diables armés de cornes & de
griffes, des gouffres de flammes, des croix & des poignards, avec le [aint nom de JEsus au-
de(Tus du tableau ? Quel [pectacle pour des yeux [18] déja falcinés, & pour des imaginations

aulli enflammées que [oumiles a leurs Directeurs !

Il y a eu des temps, on ne le [ait que trop, ou des Confrairies ont été dangereules. Les
Frérots, les Flagellants ont caufé des troubles. La Ligue commenca par de telles allociations.
Pourquoi [e diftinguer ainli des autres Citoyens ? s’en croyait-on plus parfait ? cela méme elt
une infulte au refte de la Nation. Voulait-on que tous les Chrétiens entraflent dans la
Confrairie ? Ce ferait un beau [pectacle que 1I’Europe en capuchon & en malque, avec deux
petits trous ronds au-devant des yeux ! Penle-t-on de bonne foi que Dieu préfere cet
accoutrement a un jultaucorps ? Il y a bien plus ; cet habit elt un uniforme de Controverliltes,
qui avertit les Adverlaires de [e mettre [ous les armes ; il peut exciter une elpece de guerre
civile dans les elprits ; elle finirait peut-&tre par de funeltes exces, [1 le Roi & fes Miniltres

n’étaient aulfi [ages que les fanatiques font infen(€s.

On [ait affez ce qu’il en a colité depuis que les Chrétiens difputent [ur le dogme ; le [ang
a coulé, [oit [ur les échafauds, [oit dans les batailles, des le quatrieme [iecle julqu’a nos jours.

Bornons-nous ici aux guerres & aux horreurs que les querelles de la réforme ont excitées, &
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voyons quelle en a été la [ource en France. Peut-€tre un tableau raccourci & [19] fidele de
tant de calamités ouvrira les yeux de quelques perfonnes peu inltruites, & touchera des cceurs

bien faits.
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CHAPITRE II1.
Idée de la Réforme du [eiziéme fiécle. ©

LOr([qu’a la renaillance des Lettres, les elprits commencerent a s’éclairer, on [e plaignit

généralement des abus ; tout le monde avoue que cette plainte était 1€gitime.

Le Pape Alexandre VI avait acheté publiquement la Tiare, & [es cinq batards en
partageaient les avantages. Son fils, le Cardinal Duc de Borgia, fit périr, de concert avec le
Pape fon pere, les Vitelli, les Urbino, les Gravina, les Oliveretto, & cent autres Seigneurs,
pour ravir leurs domaines. Jules 11, animé du méme elprit, excommunia Louis XII, donna [on
Royaume au premier occupant, & lui-méme le calque en téte, & la cuiralle [ur le dos, mit a
feu & a [ang une partie de I'Italie. Léon X, pour payer [es plaifirs, trafiqua des Indulgences,
comme on vend des denrées dans un marché public. Ceux qui s’éleverent contre tant de
brigandages, n’avaient [20] du moins aucun tort dans la morale ; voyons s’ils en avaient

contre nous dans la politique.

Ils difaient que JEsus-CHRIST n’ayant jamais exigé d’annates, ni de rélerves, ni vendu des
difpenles pour ce monde, & des indulgences pour I’autre, on pouvait (e difpenfler de payer a
un Prince étranger le prix de toutes ces choles. Quand les annates, les proces en Cour de
Rome, & les dilpenles qui [ubfiftent encore aujourd’hui, ne nous coiiteraient que cinq cents
mille francs par an, il elt clair que nous avons payé depuis Frangois I, en deux cents
cinquante années, cent vingt millions ; & en évaluant les différents prix du marc d’argent,
cette [omme en compole une d’environ deux cents cinquante millions d’aujourd’hui. On peut
donc convenir [ans blalpheéme, que les Hérétiques, en propolant I’abolition de ces Impdts
[inguliers, dont la poltérité s’étonnera, ne failaient pas en cela un grand mal au Royaume, &
qu’ils étaient plut6t bons calculateurs que mauvais [ujets. Ajoutons qu’ils €étaient les [euls qui
[uffent la Langue Grecque, & qui connuflent I’antiquité. Ne diflimulons point que, malgré
leurs erreurs, nous leur devons le développement de 1’efprit humain, longtemps enleveli dans

la plus épaille barbarie.

Mais comme ils niaient le Purgatoire, dont on ne doit pas douter, & qui d’ailleurs
rapportait beaucoup [21] aux Moines ; comme ils ne révéraient pas des reliques qu’on doit
révérer, mais qui rapportaient encore davantage ; enfin, comme ils attaquaient des dogmes
tres-relpectés,[7] on ne leur répondit d’abord qu’en [22] les faifant briler. Le Roi qui les
protégeait, & les foudoyait en Allemagne, marcha dans Paris a la téte d’une Procelfion, apres
laquelle on exécuta plulieurs de ces malheureux ; & voici quelle fut cette exécution. On les
[ulpendait au bout d’une longue poutre qui jouait en balcule [ur un arbre debout ; un grand
feu était allumé [ous eux, on les y plongeait, & on les relevait alternativement ; ils

éprouvaient les tourments & la mort par degrés, julqu’a ce qu’ils expirallent par le plus long
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& le plus affreux [upplice que jamais ait inventé la barbarie.

Peu de temps avant la mort de Francois I, quelques Membres du Parlement de Provence,
animés par des Ecclélialtiques contre les Habitants de Mérindol & de Cabriere, demanderent
au Roi des Troupes pour appuyer I’exécution de dix-neuf perfonnes de ce Pays, condamnées
par eux ; ils en firent égorger [ix mille, [ans pardonner ni au [exe, ni a la vieillelle, ni a
I’enfance ; ils réduifirent trente Bourgs en cendres. Ces Peuples, julqu’alors inconnus,
avaient tort [ans doute d’étre nés Vaudois, c’était leur [eule iniquité. Ils étaient établis depuis
trois cents ans dans des [23] déferts, & [ur des montagnes qu’ils avaient rendu fertiles par un
travail incroyable. Leur vie paltorale & tranquille retragait I’innocence attribuée aux premiers
ages du monde. Les Villes voilines n’étaient connues d’eux que par le trafic des fruits qu’ils
allaient vendre ; ils ignoraient les proces & la guerre ; ils ne (e défendirent pas ; on les

égorgea comme des animaux fugitifs qu’on tue dans une enceinte. [8]
[24]

Apres la mort de Frangois I, Prince plus connu cependant par [es galanteries & par [es
malheurs que par [es cruautés, le [upplice de mille Hérétiques, [urtout celui du Conleiller au
Parlement Dubourg, & enfin le maflacre de Vally, armerent les per(écutés, dont la fecte
s’était multipliée a la lueur des buchers, & fous le fer des bourreaux ; la rage [uccéda a la
patience ; ils imiterent les cruautés de leurs ennemis : neuf guerres civiles remplirent la
France de carnage ; une paix plus funelte que la guerre, produilit la St. Barthelemi, dont il

n’y avait aucun exemple dans les annales des crimes.

La Ligue allalfina Henri IIl & Henri IV, par les mains d’un Frere Jacobin, & d’un
monftre qui avait été Frere Feuillant. I y a des gens qui prétendent que I’humanité,
I’indulgence, & la liberté de conlcience, font des chofes horribles ; mais en bonne foi,

auraient-elles produit des calamités comparables ?
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[25]
CHAPITRE IV.
Si la Tolérance eft dangereufe ; & chez quels Peuples elle eft pratiquée. ©.

QUelques-uns ont dit que [i I’on uflait d’une indulgence paternelle envers nos freres
errants, qui prient Dieu en mauvais Frangais, ce [erait leur mettre les armes a la main, qu’on
verrait de nouvelles batailles de Jarnac, de Moncontour, de Coutras, de Dreux, de St. Denis,
&c. C’eft ce que j’ignore, parce que je ne [uis pas Prophete ; mais il me [emble que ce n’eft
pas railonner conléquemment, que de dire : « Ces hommes [e [ont [oulevés quand je leur ai

fait du mal, donc ils [e [ouleveront quand je leur ferai du bien. »

J’oferais prendre la liberté d’inviter ceux qui font a la téte du Gouvernement, & ceux qui
font deftinés aux grandes places, a vouloir bien examiner mdrement, [i I’on doit craindre en
effet que la douceur produile les mémes révoltes que la cruauté a fait naitre ; (i ce qui elt
arrivé dans certaines circonltances, doit arriver dans d’autres ; [i les temps, ’opinion, les

meeurs [ont toujours les mémes ?

Les Huguenots, [ans doute, ont été enivrés de [26] fanatifme, & [ouillés de [ang comme
nous : mais la génération prélente elt-elle aulli barbare que leurs peres ? le temps, la raifon
qui fait tant de progres, les bons Livres, la douceur de la Société, n’ont-ils point pénétré chez
ceux qui conduilent ’e[prit de ces Peuples ? & ne nous appercevons-nous pas que prefque

toute I’Europe a changé de face depuis environ cinquante années ?

Le Gouvernement s’elt fortifié par-tout, tandis que les meeurs [e [ont adoucies. La Police
générale, [outenue d’armées nombreules toujours exiltantes, ne permet pas d’ailleurs de
craindre le retour de ces temps anarchiques, ou des Paylans Calviniltes combattaient des

Paylans Catholiques, enrégimentés a la hate entre les [emailles & les moillons.

D’autres temps, d’autres [oins. Il [erait ablurde de décimer aujourd’hui la Sorbonne,
parce qu’elle préfenta requéte autrefois pour faire briler la Pucelle d’Orléans ; parce qu’elle
déclara Henri 11l déchu du droit de régner, qu’elle I’excommunia, qu’elle prelcrivit le grand
Henri IV. On ne recherchera pas, [ans doute, les autres Corps du Royaume qui commirent les
mémes exces dans ces temps de frénéfie ; cela [erait non-feulement injulte, mais il y aurait
autant de folie qu’a purger tous les Habitants de Marleille parce qu’ils ont eu la pelte en
1720.

[27]
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Irons-nous [accager Rome, comme firent les troupes de Charles-quint, parce que Sixte-
quint, en 1585, accorda neuf ans d’indulgence a tous les Francais qui prendraient les armes
contre leur Souverain ? & n’eft-ce pas allez d’empécher Rome de (e porter jamais a des

exces [emblables ?

La fureur qu’inlpirent I’elprit dogmatique & I’abus de la Religion Chrétienne mal
entendue, a répandu autant de [ang, a produit autant de délafltres en Allemagne, en
Angleterre, & méme en Hollande, qu’en France : cependant aujourd’hui la différence des
Religions ne caufle aucun trouble dans ces Etats ; le Juif, le Catholique, le Grec, le Luthérien,
le Calvinilte, I’ Anabatiflte, le Socinien, le Memnonilte, le Morave & tant d’autres, vivent en

freres dans ces Contrées, & contribuent également au bien de la Société.

On ne craint plus en Hollande que les difputes d’un[9] Gomar [ur la prédeltination
falfent trancher [28] la téte au grand Penlionnaire. On ne craint plus a Londres que les
querelles des Prelbytériens & des Epilcopaux pour une Lithurgie & pour un [urplis,
répandent le [ang d’un Roi [ur un échafaud. [10] L’Irlande peuplée & enrichie, ne verra plus
[es Citoyens Catholiques [acrifier a Dieu pendant deux mois [es Citoyens Proteltants, les
enterrer vivants, [ufpendre les meres a des gibets, attacher les filles au cou de leurs meres, &
les voir expirer enlemble ; ouvrir le ventre des femmes enceintes, en tirer les enfants a [29]
demi-formés, & les donner a manger aux porcs & aux chiens ; mettre un poignard dans la
main de leurs prifonniers garrotés, & conduire leurs bras dans le [ein de leurs femmes, de
leurs peres, de leurs meres, de leurs filles, s’imaginant en faire mutuellement des parricides,
& les damner tous en les exterminant tous. C’eft ce que rapporte Rapin-Toiras, Officier en
Irlande, prelque contemporain ; c’elt ce que rapportent toutes les Annales, toutes les
Hiltoires d’Angleterre, & ce qui [ans doute ne [era jamais imité. La Philolophie, la (eule
Philofophie, cette [ceur de la Religion, a délarmé des mains que la [uperltition avait [i
longtemps enlanglantées ; & ’elprit humain, au réveil de [on ivrelle, s’elt étonné des exces

ou I’avait emporté le fanatilme.

Nous-mémes, nous avons en France une Province opulente, ot le Luthéranifme I’emporte
[ur le Catholicifme. L’Univer(ité d’Allace elt entre les mains des Luthériens : ils occupent
une partie des Charges municipales ; jamais la moindre querelle religieufe n’a dérangé le
repos de cette Province depuis qu’elle appartient a nos Rois. Pourquoi ? c’elt qu’on n’y a

per[écuté perfonne. Ne cherchez a point géner les cceurs, & tous les ceeurs [eront a vous.

Je ne dis pas que tous ceux qui ne font point de la Religion du Prince doivent partager les
places & [30] les honneurs de ceux qui font de la Religion dominante. En Angleterre, les
Catholiques, regardés comme attachés au Prétendant, ne peuvent parvenir aux emplois ; ils

payent méme double taxe ; mais ils jouillent d’ailleurs de tous les droits des Citoyens.
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On a [oupgonné quelques Evéques Francais de penfer qu’il n’eft ni de leur honneur, ni de
leur intérét, d’avoir dans leur Diocele des Calviniltes ; & que c’eft 1a le plus grand obltacle a
la Tolérance : je ne le puis croire. Le Corps des Evéques en France eft compofé de gens de
qualité, qui penlent & qui agilfent avec une noble(fe digne de leur naillance ; ils [ont
charitables & généreux, c’elt une jultice qu’on doit leur rendre : ils doivent penler que
certainement leurs Diocéfains fugitifs ne [e convertiront pas dans les Pays étrangers, & que,
retournés aupres de leurs Palteurs, ils pourraient €tre éclairés par leurs infltructions, &
touchés par leurs exemples ; il y aurait de I’honneur a les convertir : le temporel n’y perdrait

pas ; & plus il y aurait de Citoyens, plus les terres des Prélats rapporteraient.

Un Evéque de Varmie, en Pologne, avait un Anabatilte pour Fermier, & un Socinien pour
Receveur ; on lui propola de challer & de pourfuivre I'un parce qu’il ne croyait pas la
conlubftantialité, & I’autre parce qu’il ne baptilait fon fils qu’a quinze ans : il [31] répondit
qu’ils [eraient éternellement damnés dans 1’autre monde, mais que dans ce monde-ci ils lui

étaient trés-nécellaires.

Sortons de notre petite [phere, & examinons le refte de notre globe. Le grand Seigneur
gouverne en paix vingt Peuples de différentes Religions ; deux cents mille Grecs vivent avec
[écurité dans Conftantinople ; le Muphti méme nomme & prélente a I’Empereur le Patriarche
Grec ; on y fouffre un Patriarche Latin. Le Sultan nomme des Evéques Latins pour quelques
Ifles de la Grece,[11] & voici la formule dont il (e fert ; Je lui commande d’aller réfider
Evéque dans Ulfle de Chio, [elon leur ancienne coutume & leurs vaines cérémonies. Cet
Empire elt rempli de Jacobites, de Neltoriens, de Monotélites ; il y a des Cophtes, des
Chrétiens de St. Jean, des Juifs, des Guebres, des Banians. Les Annales Turques ne font

mention d’aucune révolte excitée par aucune de ces Religions.

Allez dans I’Inde, dans la Perle, dans la Tartarie ; vous y verrez la méme tolérance & la
méme tranquillité. Pierre-le-Grand a favorifé tous les Cultes dans [on valte Empire : le

Commerce & 1’ Agriculture y ont gagné, & le Corps politique n’en a jamais [ouffert.

Le Gouvernement de la Chine n’a jamais adopté, [32] depuis plus de quatre mille ans
qu’il elt connu, que le Culte des Noachides, 1’adoration [imple d’un [eul Dieu : cependant il
tolere les [uper(titions de Fo, & une multitude de Bonzes qui [erait dangereule, [i la [age[le

des Tribunaux ne les avait pas toujours contenus.

Il eft vrai que le grand Empereur Yont-Chin, le plus [age & le plus magnanime peut-€tre
qu’ait eu la Chine, a challé les Jé[uites ; mais ce n’était pas parce qu’il était intolérant, c’était
au contraire parce que les Jéfuites 1’étaient. Ils rapportent eux-mémes dans leurs Lettres
curieufes, les paroles que leur dit ce bon Prince : Je fais que votre Religion eft intolérante ; je
Jais ce que vous avez fait aux Manilles & au Japon ; vous avez trompé mon Pere, n’efpérez
pas me tromper de méme. Qu’on lile tout le dilcours qu’il daigna leur tenir, on le trouvera le

plus fage & le plus clément des hommes. Pouvait-il en effet retenir des Phyliciens d’Europe,
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qui, [ous prétexte de montrer des thermometres & des €olipiles a la Cour, avaient [oulevé
déja un Prince du [ang ? & qu’aurait dit cet Empereur, s’il avait lu nos Hiltoires, s’il avait

connu nos temps de la ligue, & de la conlpiration des poudres ?

C’en ¢était aflez pour lui d’étre informé des querelles indécentes des Jéluites, des
Dominicains, des [33] Capucins, des Prétres [éculiers envoyés du bout du monde dans [es
Etats : ils venaient précher la vérité, & ils s’anathématifaient les uns les autres. L’Empereur
ne fit donc que renvoyer des perturbateurs étrangers : mais avec quelle bonté les renvoya-t-
il 7 quels [oins paternels n’eut-il pas d’eux pour leur voyage, & pour empécher qu’on ne les

in(ultét [ur la route ? Leur banniffement méme fut un exemple de tolérance & d’humanité.

[12] Les Japonois €taient les plus tolérants de tous les hommes, douze Religions paifibles
étaient établies dans leur Empire : les Jé[uites vinrent faire la treizieme ; mais bientdt n’en
voulant pas [ouffrir d’autre, on fait ce qui en rélulta ; une guerre civile, non moins affreule
que celles de la Ligue, délola ce Pays. La Religion Chrétienne fut noyée enfin dans des flots
de fang. Les Japonois fermerent leur Empire au relte du monde, & ne nous regarderent que
comme des bétes farouches, [emblables a celles dont les Anglais ont purgé leur Ifle. C’eft en
vain que le Miniftre Colbert, [entant le beloin que nous avions des Japonois, qui n’ont nul

beloin de nous, tenta d’établir un commerce avec leur Empire ; il les trouva inflexibles.

Ainfi donc notre Continent entier nous prouve qu’il ne faut ni annoncer ni exercer

I’intolérance.
[34]

Jettez les yeux [(ur ’autre hémifphere, voyez la Caroline, dont le [age Loke fut le
Légillateur ; tout pere de famille qui a fept perfonnes [eulement dans [a maifon, peut y établir
une Religion a fon choix, pourvu que ces [ept perfonnes y concourent avec lui. Cette liberté
n’a fait naitre aucun délordre. Dieu nous prélerve de citer cet exemple pour engager chaque
mailon a [e faire un culte particulier : on ne le rapporte que pour faire voir que I’exces le plus

grand ou puilfe aller la tolérance, n’a pas €été [uivi de la plus légere dillenlion.

Mais que dirons-nous de ces pacifiques Primitifs, que 'on a nommés Quakres par
dérifion, & qui, avec des ulages peut-étre ridicules, ont été (i vertueux, & ont enleigné
inutilement la paix au relte des hommes ? Ils [ont en Penf[ilvanie au nombre de cent mille ; la
difcorde, la controverle [ont ignorées dans 1’heureule Patrie qu’ils fe [ont faite : & le nom
[eul de leur Ville de Philadelphie, qui leur rappelle a tout moment que les hommes [ont

freres, elt I’exemple & la honte des Peuples qui ne connailfent pas encore la tolérance.

Enfin cette tolérance n’a jamais excité de guerre civile ; I’intolérance a couvert la terre de
carnage. Qu’on juge maintenant entre ces deux rivales, entre la mere qui veut qu’on égorge

[on fils, & la mere qui le cede pourvu qu’il vive.
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[35]

Je ne parle ici que de I’'intérét des Nations ; & en relpectant, comme je le dois, la
Théologie, je n’envilage dans cet article que le bien phylique & moral de la Société. Je
[upplie tout Lecteur impartial de pefler ces vérités, de les rectifier & de les étendre. Des

Lecteurs attentifs, qui [e communiquent leurs penfées, vont toujours plus loin que 1’ Auteur.

[13]
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[36]
CHAPITRE V.
Comment la Tolérance peut étre admife. ©

J’Ofe fuppoler qu’un Miniltre éclairé & magnanime, un Prélat humain & [age, un Prince
qui [ait que [on intérét conlilte dans le grand nombre de [es Sujets, & [a gloire dans leur
bonheur, daigne jetter les yeux [ur cet Ecrit informe & défectueux ; il y fupplée par fes
propres lumieres ; il (e dit a lui-méme : Que rilquerai-je a voir la terre cultivée & ornée par

plus de mains laborieules, les tributs augmentés, 1’Etat plus floriffant ?

L’Allemagne [erait un défert couvert des offements des Catholiques, Evangéliques,
Réformés, Anabaptiltes, égorgés les uns par les autres, [i la paix de Weltphalie n’avait pas

procuré enfin la liberté de conlcience.

Nous avons des Juifs a Bordeaux, a Metz, en Alface ; nous avons des Luthériens, des
Moliniltes, des Jan[éniltes ; ne pouvons-nous pas [ouffrir & contenir des Calviniftes a peu
pres aux mémes conditions que les Catholiques font tolérés a Londres ? Plus il y a de [ectes,
moins chacune elt dangereule ; la multiplicité les affaiblit ; toutes [ont réprimées par de [37]
jultes Loix, qui défendent les allemblées tumultueufes, les injures, les [éditions, & qui [ont

toujours en vigueur par la force coactive.

Nous [avons que pluflieurs Chefs de famille, qui ont élevé de grandes fortunes dans les
Pays étrangers, [ont préts a retourner dans leur Patrie ; ils ne demandent que la protection de
la Loi naturelle, la validité de leurs mariages, la certitude de 1’état de leurs enfants, le droit
d’hériter de leurs peres, la franchife de leurs perfonnes ; point de Temples publics, point de
droit aux Charges municipales, aux dignités : les Catholiques n’en ont ni a Londres, ni en
plulieurs autres Pays. Il ne s’agit plus de donner des privileges immenles, des places de
[Greté a une faction ; mais de lailler vivre un Peuple paifible, d’adoucir des Edits, autrefois
peut-&tre nécellaires, & qui ne le [ont plus : ce n’elt pas a nous d’indiquer au Miniltere ce

qu’il peut faire ; il fuffit de I’'implorer pour des infortunés.

Que de moyens de les rendre utiles, & d’empécher qu’ils ne [oient jamais dangereux ! La
prudence du Miniftere & du Conleil, appuyée de la force, trouvera bien aifément ces moyens,

que tant d’autres Nations employent [i heureufement.

Il y a des fanatiques encore dans la populace Calvinilte ; mais il eft conltant qu’il y en a
davantage [38] dans la populace Convullionnaire. La lie des infenlés de St. Médard elt
comptée pour rien dans la Nation, celle des Prophetes Calviniltes et anéantie. Le grand

moyen de diminuer le nombre des Maniaques, s’il en refte, e[t d’abandonner cette maladie de
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I’elprit au régime de la raifon, qui éclaire lentement, mais infailliblement les hommes. Cette
railon eft douce, elle e[t humaine, elle inlpire 1’indulgence, elle étouffe la dilcorde, elle
affermit la vertu, elle rend aimable 1’obéiflance aux Loix, plus encore que la force ne les
maintient. Et comptera-t-on pour rien le ridicule attaché aujourd’hui a I’enthoulialme par
tous les honnétes gens ? Ce ridicule eft une puillante barriere contre les extravagances de
tous les Sectaires. Les temps pallés [ont comme s’ils n’avaient jamais été. Il faut toujours

partir du point ou I’on elt, & de celui ou les Nations [ont parvenues.

Il a été un temps ou 1’on [e crut obligé de rendre des Arréts contre ceux qui enfeignaient
une Doctrine contraire aux Cathégories d’Ariftote, a I’horreur du vuide, aux quiddités, & a
I’univerfel de la part de la chole. Nous avons en Europe plus de cent volumes de
Jurifprudence [ur la Sorcellerie, & [ur la maniere de diltinguer les faux Sorciers des
véritables. L’excommunication des [auterelles, & des infectes nuifibles aux moillons, a été
tres en ulage, & [ublifte [39] encore dans plulieurs Rituels ; ’'ulage elt pallé, on laille en
paix Ariftote, les Sorciers & les [auterelles. Les exemples de ces graves démences, autrefois
[i importantes, [ont innombrables : il en revient d’autres de temps en temps ; mais quand
elles ont fait leur effet, quand on en elt ralla[lié, elles s’anéantillent. Si quelqu’un s’avilait
aujourd’hui d’étre Carpocratien, ou Eutichéen, ou Monothélite, Monophilite, Neltorien,
Manichéen, &c. qu’arriverait-il ? On en rirait comme d’un homme habillé a I’antique avec

une fraile & un pourpoint.

La Nation commengait a entr’ouvrir les yeux, lor[que les Jéluites Le Tellier & Doucin
fabriquerent la Bulle Unigenitus, qu’ils envoyerent a Rome ; ils crurent étre encore dans ces
temps d’ignorance, ou les Peuples adoptaient [ans examen les Aflertions les plus ablurdes.
Ils oferent profcrire cette propolition, qui et d’une vérité univerfelle dans tous les cas & dans
tous les temps ; La crainte d’'une excommunication injufte ne doit point empécher de faire fon
devoir : c’était prolcrire la raifon, les libertés de I’Eglife Gallicane, & le fondement de la
morale ; c’était dire aux hommes, Dieu vous ordonne de ne jamais faire votre devoir, des que
vous craindrez I’injuftice. On n’a jamais heurté le fens commun plus effrontément ; les
Conlulteurs de Rome n’y prirent pas garde. On [40] perfuada a la Cour de Rome que cette
Bulle était nécellaire, & que la Nation la défirait ; elle fut [ignée, [cellée & envoyée, on en
fait les [uites : certainement (i on les avait prévues, on aurait mitigé la Bulle. Les querelles

ont été vives, la prudence & la bonté du Roi les a enfin appail€ées.

Il en elt de méme dans une grande partie des points qui divilent les Proteltants & nous ; il
y en a quelques-uns qui ne font d’aucune conféquence, il y en a d’autres plus graves, mais [ur
le[quels la fureur de la dilpute eft tellement amortie, que les Proteltants eux-mémes ne

préchent aujourd’hui la controverfe en aucune de leurs Eglifes.

C’eflt donc ce temps de dégoit, de [atiété, ou plutdt de railon, qu’on peut [aifir comme
une époque & un gage de la tranquillité publique. La controver(e elt une maladie épidémique
qui elt [ur [a fin, & cette pelte, dont on elt guéri, ne demande plus qu’un régime doux. Enfin
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I’intérét de 1’Etat eft que des fils expatriés reviennent avec modeltie dans la maifon de leur

pere ; ’humanité le demande, la raifon le confeille, & la politique ne peut s’en effrayer.
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[41]
CHAPITRE VI.
Si UIntolérance eft de droit naturel & de droit humain. ©

LE droit naturel elt celui que la nature indique a tous les hommes. Vous avez élevé votre
enfant, il vous doit du relpect comme a fon pere, de la reconnaillance comme a [on
bienfaicteur. Vous avez droit aux productions de la terre que vous avez cultivée par vos

mains, vous avez donné & recu une promelle, elle doit étre tenue.

Le droit humain ne peut étre fondé en aucun cas que [ur ce droit de nature ; & le grand
principe, le principe univerfel de ’'un & de I’autre, elt dans toute la terre : Ne fais pas ce que
tu ne voudrais pas qu’on te fit. Or, on ne voit pas comment, [uivant ce principe, un homme
pourrait dire a un autre : Crois ce que je crois & ce que tu ne peux croire, ou tu périras : c’elt
ce qu’on dit en Portugal, en Elpagne, a Goa. On [e contente a préfent dans quelques autres
Pays de dire : Crois, ou je t’abhorre ; crois, ou je te ferai tout le mal que je pourrai ; monftre,
tu n’as pas ma Religion, tu n’as donc [42] point de Religion ; il faut que tu fois en horreur a

tes voifins, a ta Ville, a ta Province.

S’il était de droit humain de [e conduire ainfi, il faudrait donc que le Japonois déte(tat le
Chinois, qui aurait en exécration le Siamois ; celui-ci pourfuivrait les Gangarides, qui
tomberaient [ur les Habitants de I’Indus ; un Mogol arracherait le coeur au premier Malabare
qu’il trouverait ; le Malabare pourrait égorger le Perlan, qui pourrait mallacrer le Turc ; &
tous enfemble [e jetteraient [ur les Chrétiens, qui [e [ont (i long-temps dévorés les uns les

autres.

Le droit de I’Intolérance elt donc abfurde & barbare ; c’eft le droit des tigres ; & il elt
bien plus horrible : car les tigres ne déchirent que pour manger, & nous nous [ommes

exterminés pour des paragraphes.
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CHAPITRE VII.
Si Intolérance a été connue des Grecs. .

LEs Peuples, dont 1I’Hiltoire nous a donné quelques faibles connailfances, ont tous
regardé leurs différentes Religions comme des noeuds qui les unifiaient tous enfemble ; ¢’était
une allociation du Genre-humain. Il y avait une elpece de droit d’holpitalité entre les Dieux
comme entre les hommes. [43] Un Etranger arrivait-il dans une Ville, il commencait par
adorer les Dieux du Pays ; on ne manquait jamais de vénérer les Dieux mémes de [es

ennemis. Les Troyens adre(faient des prieres aux Dieux qui combattaient pour les Grecs.

Alexandre alla confulter, dans les Délerts de la Libie, le Dieu Ammon, auquel les Grecs
donnerent le nom de Zeus, & les Latins de Jupiter, quoique les uns & les autres eullent leur
Jupiter & leur Zeus chez eux. Lor[qu’on afliégeait une Ville, on failait un [acrifice & des
prieres aux Dieux de la Ville, pour (e les rendre favorables. Ainli, au milieu méme de la
guerre, la Religion réunillait les hommes, & adoucillait quelquefois leurs fureurs, [i

quelquefois elle leur commandait des actions inhumaines & horribles.

Je peux me tromper ; mais il me parait que de tous les anciens Peuples policés, aucun n’a
géné la liberté de penfer. Tous avaient une Religion ; mais il me [emble qu’ils en ufaient avec
les hommes comme avec leurs Dieux ; ils reconnaiflaient tous un Dieu [upréme, mais ils lui
aflociaient une quantité prodigieule de Divinités inférieures ; ils n’avaient qu’un culte, mais

ils permettaient une foule de [y[t€mes particuliers.

Les Grecs, par exemple, quelque religieux qu’ils fullent, trouvaient bon que les
Epicuriens nialfent la Providence & 1’exiltence de 1’dme. Je ne parle [44] pas des autres
Sectes, qui toutes bleffaient les idées aines qu’on doit avoir, de 1’Etre créateur, & qui toutes

étaient tolérées.

Socrate qui approcha le plus pres de la connaillance du Créateur, en porta, dit-on, la
peine, & mourut martyr de la Divinité ; c’elt le [eul que les Grecs ayent fait mourir pour [es
opinions. Si ce fut en effet la caule de [a condamnation, cela n’elt pas a ’honneur de
I’Intolérance, puifqu’on ne punit que celui qui [eul rendit gloire a Dieu, & qu’on honora tous
ceux qui donnaient de la Divinité les notions les plus indignes. Les ennemis de la tolérance

ne doivent pas, a mon avis, [e prévaloir de I’exemple odieux des Juges de Socrate.

Il eft évident d’ailleurs, qu’il fut la victime d’un parti furieux animé contre lui. Il s’était
fait des ennemis irréconciliables des Sophiltes, des Orateurs, des Poétes, qui enleignaient
dans les Ecoles, & méme de tous les Précepteurs qui avaient [oin des enfants de diftinction. Il
avoue lui-méme dans [on Dilcours rapporté par Platon, qu’il allait de mailon en mailon

prouver a ces Précepteurs qu’ils n’étaient que des ignorants : cette conduite n’était pas digne
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de celui qu'un Oracle avait déclaré le plus [age des hommes. On déchaina contre lui un
Prétre, & un Conleiller des cinq cents, qui 1’accuferent ; j’avoue que je ne [45] [ais pas
précilément de quoi, je ne vois que du vague dans [on apologie ; on lui fait dire en général,
qu'on lui imputait d’infpirer aux jeunes gens des maximes contre la Religion & le
Gouvernement. C’elt ainli qu’en ufent tous les jours les calomniateurs dans le monde : mais
il faut dans un Tribunal des faits avérés, des chefs d’acculation précis & circonltanciés ; c’elt
ce que le proces de Socrate ne nous fournit point : nous [avons feulement qu’il eut d’abord
deux cents vingt voix pour lui. Le Tribunal des cinq cents pollédait donc deux cents vingt
Philolophes : c’elt beaucoup ; je doute qu’on les trouvat ailleurs. Enfin, la pluralité fut pour
la cigu€ mais auffi, longeons que les Athéniens, revenus a eux-mémes, eurent les acculateurs
& les Juges en horreur ; que Melitus, le principal auteur de cet Arrét, fut condamné a mort
pour cette injuftice ; que les autres furent bannis, & qu’on éleva un Temple a Socrate. Jamais
la Philofophie ne fut [i bien vengée, ni tant honorée. L’exemple de Socrate elt au fond le plus
terrible argument qu’on puille alléguer contre 1’Intolérance. Les Athéniens avaient un Autel
dédié aux Dieux étrangers, aux Dieux qu’ils ne pouvaient connaitre. Y a-t-il une plus forte
preuve, non-feulement d’indulgence pour toutes les Nations, mais encore de relpect pour

leurs cultes ?
[46]

Un honnéte homme qui n’elt ennemi ni de la railon, ni de la littérature, ni de la probité,
ni de la patrie, en jultifiant depuis peu la Saint-Barthelemi, cite la guerre des Phocéens,
nomme la guerre facrée, comme [1 cette guerre avait €té allumée pour le culte, pour le
dogme, pour des arguments de Théologie ; il s’agilfait de [avoir a qui appartiendrait un
champ : c’elt le [ujet de toutes les guerres. Des gerbes de bled ne [ont pas un [ymbole de
créance ; jamais aucune Ville Grecque ne combattit pour des opinions. D’ailleurs que prétend

cet homme model(te & doux ? veut-il que nous faflions une guerre [acrée ?
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CHAPITRE VIII.
Si les Romains ont été tolérants. <

CHez les anciens Romains, depuis Romulus julqu’aux temps ou les Chrétiens dilputerent
avec les Prétres de I’Empire, vous ne voyez pas un [eul homme per(écuté pour [es
[entiments. Cicéron douta de tout ; Lucréce nia tout ; & on ne leur en fit pas le plus 1éger
reproche : la licence mé€me alla [i loin, que Pline le Naturalifte commence [on Livre par nier
un Dieu, & par dire que s’il en elt un, c’elt le [47] Soleil. Cicéron dit, en parlant des Enfers :
Non eft anus tam excors quee credat : « Il n’y a pas méme de vieille alfez imbécile pour les
croire. » Juvenal dit : Nec pueri credunt : « Les enfants n’en croyent rien. » On chantait [ur le
Théatre de Rome : Poftmortem nihil eft, ipfaque mors nihil : « Rien n’elt apres la mort, la
mort méme n’elt rien. » Abhorrons ces maximes, &, tout au plus, pardonnons-les a un Peuple
que les Evangiles n’éclairaient pas ; elles font faulles, elles font impies ; mais concluons que

les Romains étaient tres-tolérants, puilqu’elles n’exciterent jamais le moindre murmure.

Le grand principe du Sénat & du Peuple Romain était : Deorum offenfa diis curce ;
« C’elt aux Dieux feuls a [e foucier des offenles faites aux Dieux. » Ce Peuple Roi ne
[ongeait qu’a conquérir, a gouverner, & a policer I’Univers. Ils ont été nos Légiflateurs
comme nos vainqueurs ; & jamais Céfar, qui nous donna des fers, des loix & des jeux, ne
voulut nous forcer a quitter nos Druides pour lui, tout grand Pontife qu’il était d’une Nation

notre Souveraine.

Les Romains ne profeflaient pas tous les cultes, ils ne donnaient pas a tous la fanction
publique, mais ils les permirent tous. IIs n’eurent aucun objet matériel de culte [ous Numa,
point de [imulacres, point [48] de [tatues ; bientdt ils en éleverent aux Dieux Majorum
Gentium, que le Grecs leur firent connaitre. La Loi des douze Tables, Deos peregrinos ne
colunto, [e réduilit a n’accorder le culte public qu’aux Divinités [upérieures ou inférieures
approuvées par le Sénat. Ifis eut un Temple dans Rome, julqu’au temps ou 7ibére le démolit,
lor(que les Prétres de ce Temple, corrompus par 1’argent de Mundus, le firent coucher dans le
Temple [ous le nom du Dieu Anubis, avec une femme nommée Pauline. 1l elt vrai que Jofeph
elt le [eul qui rapporte cette hiltoire ; il n’était pas contemporain, il était crédule &
exagérateur. Il y a peu d’apparence que dans un temps aulli éclairé que celui de Tibére, une
Dame de la premiere condition et été alfez imbécille pour croire avoir les faveurs du Dieu
Anubis.

Mais que cette anecdote [oit vraie ou faulle, il demeure certain que la fuperltition
Egyptienne avait élevé un Temple 2 Rome avec le confentement public. Les Juifs y
commercaient des le temps de la guerre Punique ; ils y avaient des Synagogues du temps

d’Augufte, & ils les conlerverent prelque toujours, ainli que dans Rome moderne. Y a-t-il un
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plus grand exemple que la tolérance était regardée par les Romains comme la loi la plus

[acrée du droit des gens ?
[49]

On nous dit qu’aul(i-tot que les Chrétiens parurent, ils furent per[écutés par ces mémes
Romains qui ne per[écutaient perfonne. Il me parait évident que ce fait elt trés-faux ; je n’en
veux pour preuve que St. Paul lui-méme. Les Actes des Apdtres nous Chap.21.&22.
apprennent que St. Paul étant acculé par les Juifs de vouloir détruire la Loi Molaique par
JEsus-CHRIsT, St. Jacques propola a St. Paul de [e faire rafer la téte, & d’aller [e purifier dans
le Temple avec quatre Juifs, afin que tout le monde [ache que tout ce que [’on dit de vous eft

faux, & que vous continuez a garder la Loi de Moife.

Paul, Chrétien, alla donc s’acquitter de toutes les cérémonies Judaiques pendant [ept
jours ; mais les [ept jours n’étaient pas encore écoulés, quand des Juifs d’Afie le reconnurent ;
& voyant qu’il était entré dans le Temple, non [eulement avec des Juifs, mais avec des
Gentils, ils crierent a la profanation : on le [aifit, on le mena devant le Gouverneur Félix, &
enluite on s’adrella au Tribunal de Feftus. Les Juifs en foule demanderent [a mort ; Feftus
leur répondit : Ce n’eft point la coutume des Romains de condamner un Actes des Apotres,

Chap. 25.
homme avant que I’accufé ait [es accufateurs devant lui, & qu’on lui ait

donné la liberté de fe défendre.

Ces paroles [ont d’autant plus remarquables dans [S0] ce Magiltrat Romain, qu’il parait
n’avoir eu nulle confidération pour St. Paul, n’avoir [enti pour lui que du mépris ; trompé par
les faulles lumieres de [a raifon, il le prit pour un fou ; il lui dit a lui-méme qu’il était en
démence, multee te litteree ad infaniam convertunt. Feftus n’écouta donc /:%tfes Ap. Ch. 26.

que 1’équité de la Loi Romaine, en donnant [a protection a un inconnu qu’il

ne pouvait eltimer.

Voila le St. Efprit lui-méme qui déclare que les Romains n’étaient pas perlécuteurs, &
qu’ils étaient jultes. Ce ne [ont pas les Romains qui (e [ouleverent contre St. Paul, ce furent
les Juifs. St. Jacques, frere de Jesus, fut lapidé par I’ordre d’un Juif Saducéen, & non d’un
Romain : les Juifs feuls lapiderent St. Etienne ; [14] & lor[que St. Paul gardait les manteaux

des exécuteurs, certes il n’agillait pas en Citoyen Romain.

Les premiers Chrétiens n’avaient rien [ans doute a déméler avec les Romains ; ils
n’avaient d’ennemis que les Juifs dont ils commencaient a (e [éparer. On [S1] [ait quelle
haine implacable portent tous les Sectaires a ceux qui abandonnent leur (ecte. Il y eut [ans
doute du tumulte dans les Synagogues de Rome. Suérone dit, dans la Vie de Claude, Judwos
impulfore Chrifto affidué tumultuantes Roma expulit. 1l [e trompait, en difant que c’était a
I’inftigation de CHrIsT : il ne pouvait pas étre inltruit des détails d’un Peuple aulli méprilé a

Rome que I’était le Peuple Juif, mais il ne [e trompait pas [ur I’occalion de ces querelles.
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Suétone écrivait [ous Adrien, dans le [econd f[iecle ; les Chrétiens n’étaient pas alors
diltingués des Juifs aux yeux des Romains. Le pallage de Suétone fait voir que les Romains,
loin d’opprimer les premiers Chrétiens, réprimaient alors les Juifs qui les per(écutaient. Ils
voulaient que la Synagogue de Rome elit pour [es freres [éparés la méme indulgence que le
Sénat avait pour elle ; & les Juifs challés revinrent bient6t apres ; ils parvinrent méme aux
honneurs malgré les Loix qui les en excluaient : c’elt Dion Caffius & Ulpien qui nous
I’apprennent.[15] Eft-il poffible qu’apres la ruine de Jérulalem les Empereurs eullent
prodigué des dignités aux Juifs, & qu’ils eulfent per[écuté, livré aux bourreaux & aux bétes,

des Chrétiens qu’on regardait comme une [ecte de Juifs !
[52]

Néron, dit-on, les per(écuta. Tacite nous apprend qu’ils furent acculés de 1’incendie de
Rome, & qu’on les abandonna la fureur du Peuple. S’agillait-il de leur créance dans une telle
acculation ? Non [ans doute. Dirons-nous que les Chinois, que les Hollandais égorgerent, il y
a quelques années, dans les Fauxbourgs de Batavia, furent immolés a la Religion ? Quelque
envie qu’on ait de [e tromper, il elt impoflible d’attribuer a I’intolérance le défaltre arrivé

[ous Néron a quelques malheureux demi-Juifs & demi-Chrétiens. [16]
[53]

[54]
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[55]
CHAPITRE IX.

Des Martyrs. €

IL y eut dans la [uite des Martyrs Chrétiens : il eft bien difficile de [avoir précilément
pour quelles raifons ces Martyrs furent condamnés ; mais j’ofe croire qu’aucun ne le fut [ous
les premiers Célar pour [a [eule Religion ; on les tolérait toutes ; comment aurait-on pu
rechercher & pourluivre des hommes oblcurs, qui avaient un culte particulier, dans le temps

qu’on permettait tous les autres ?

Les Titus, les Trajans, les Antonins, les Decius n’étaient pas des barbares : peut-on
imaginer qu’ils auraient privé les [euls Chrétiens d’une liberté dont jouiflait toute la terre ?
Les aurait-on [eulement ofé acculer d’avoir des mylteres [ecrets, tandis que les myl[teres
d’lfis, ceux de Mitras, ceux de la Déelle de Syrie, tous étrangers au culte Romain, étaient
permis [ans contradiction ? Il faut bien que la per(écution ait eu d’autres caules, & que les

haines particulieres, [outenues par la raifon d’Etat, ayent répandu le fang des Chrétiens.

Par exemple, lor[que St. Laurent refule au Préfet de Rome, Cornelius Secularis, 1’ argent
des [56] Chrétiens qu’il avait en [a garde, il elt naturel que le Préfet & I’Empereur [oient
irrités ; ils ne [avaient pas que St. Laurent avait diltribué cet argent aux pauvres, & qu’il avait
fait une ceuvre charitable & [ainte, ils le regarderent comme un réfractaire, & le firent périr.
[17]

Conlfidérons le martyre de St. Polyeucte. Le condamna-t-on pour [a Religion [eule ? Il va
dans le Temple, ou I’on rend aux Dieux des actions de graces pour la victoire de I’Empereur
Decius ; il y inlulte les Sacrificateurs, il renverfe & brile les Autels & les Statues : quel eft le
Pays au monde ou 1’on [57] pardonnerait un pareil attentat ? Le Chrétien qui déchira
publiquement I’Edit de I’Empereur Dioclétien, & qui attira fur fes fréres la grande
per[écution, dans les deux dernieres années du regne de ce Prince, n’avait pas un zele [elon la
[cience ; & il était bien malheureux d’étre la caule du délaftre de [on parti. Ce zcle
incon(idéré qui éclata [ouvent, & qui fut méme condamné par plulieurs Peres de I’Eglile, a

été probablement la [ource de toutes les per[écutions.

Je ne compare point, [ans doute, les premiers Sacramentaires aux premiers Chrétiens ; je
ne mets point I’erreur a coté de la vérité : mais Farel, prédécelleur de Jean Calvin, fit dans
Arles la méme chofe que St. Polyeucte avait fait en Arménie. On portait dans les rues la
Statue de St. Antoine I’Hermite en procellion ; Farel tombe avec quelques-uns des [iens [ur
les Moines qui portaient St. Antoine, les bat, les dilperfe, & jette St. Antoine dans la riviere. Il

méritait la mort qu’il ne recut pas, parce qu’il eut le temps de s’enfuir. S’il s’était contenté de
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crier a ces Moines, qu’il ne croyait pas qu’un corbeau efit apporté la moiti€ d’un pain a St.
Antoine I’Hermite, ni que St. Antoine elit eu des converlations avec des Centaures & des
Satyres, il aurait mérité une forte réprimande, parce qu’il troublait 1’ordre ; mais [i le [oir,
apres la procellion, il avait examiné pailiblement [58] 1’hiltoire du corbeau, des Centaures &

des Satyres, on n’aurait rien eu a lui reprocher.

Quoi ! les Romains auraient [ouffert que 1’infAame Antinoiis fGit mis au rang des [econds
Dieux, & ils auraient déchiré, livré aux bétes tous ceux auxquels on n’aurait reproché que
d’avoir pailiblement adoré un julte ! Quoi ! ils auraient reconnu un Dieu [upréme,[18] un
Dieu Souverain, maitre de tous les Dieux [S9] fecondaires, atte(té par cette formule, Deus

optimus maximus, & ils auraient recherché ceux qui adoraient un Dieu unique !

Il n’elt pas croyable que jamais il y elt une Inquilition contre les Chrétiens [ous les
Empereurs, c’elt-a-dire, qu’on foit venu chez eux les interroger [ur leur créance. On ne
troubla jamais fur cet article ni Juif, ni Syrien, ni Egyptien, ni Bardes, ni Druides, ni
Philofophes. Les Martyrs furent donc ceux qui s’éleverent contre les faux Dieux. C’était une
chofe tres [age, tres pieule de n’y pas croire ; mais enfin, [i, non contents d’adorer un Dieu en
elprit & en vérité, ils éclaterent violemment contre le culte recu, quelque ablurde qu’il pit

étre, on elt forcé d’avouer qu’eux-mémes €taient intolérants.

Tertullien, dans [on Apologétique, avoue qu’on regardait les Chrétiens Chap. 39.
comme des facétieux ; 1’accufation était injulte, mais elle prouvait que ce n’était pas la
Religion feule des Chrétiens qui excitait le zele des Magilftrats. Il avoue que ~ Chap. 35.
les Chrétiens refufaient d’orner leurs portes de branches de laurier dans [60] les réjouiflances
publiques pour les victoires des Empereurs : on pouvait ailément prendre cette affectation

condamnable pour un crime de leze-Majelté.

elle [e borna a un exil qui ne dura pas une année : Facile ceptum repreffit reftitutis quos ipfe
relegaverat, dit Tertullien. Lactance, dont le [tyle elt [i emporté, convient que depuis
Domitien julqu’a Decius I'Eglife fut tranquille & florilfante. Cette longue ~Chap.3.

paix, dit-il, fut interrompue quand cet exécrable animal Decius opprima I’Eglife : poft multos

annos extitit excrabile animal Decius, qui vexaret Ecclefiam.

On ne veut point difcuter ici le [entiment du [avant Dodwel, [ur le petit nombre des
Martyrs ; mais [i les Romains avaient tant per[écuté la Religion Chrétienne, [i le Sénat avait
fait mourir tant d’innocents par des [upplices inufités, s’ils avaient plongé des Chrétiens dans
I’huile bouillante, s’ils avaient expolé des filles toutes nues aux bétes dans le Cirque,
comment auraient-ils laiffé en paix tous les premiers Evéques de Rome ? St. Irenée ne
compte pour Martyr, parmi ces Evéques, que le feul Télefphore, dans I’an 139 de 1’Ere
vulgaire ; & on n’a aucune preuve que ce Téle/phore ait ét€ mis a mort. Zéphirin gouverna le

troupeau de Rome pendant dix-huit [61] années, & mourut pailiblement 1’an 219. 11 elt vrai
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que dans les anciens Martyrologes, on place pre(que tous les premiers Papes ; mais le mot de
martyr n’était pris alors que [uivant [a véritable [ignification : martyre voulait dire

témoignage, et non pas fupplice.

Il eft difficile d’accorder cette fureur de per[écution avec la liberté qu’eurent les
Chrétiens d’aflfembler cinquante-fix Conciles, que les Ecrivains Eccléfialtiques comptent

dans les trois premiers [iecles.

Il y eut des perfécutions ; mais [i elles avaient été aulli violentes qu’on le dit, il eft
vrailemblable que Tertullien, qui écrivit avec tant de force contre le culte regu, ne [erait pas
mort dans fon lit. On [ait bien que les Empereurs ne lurent pas fon Apologétique ; qu’un Ecrit
obfcur, compolé en Afrique, ne parvient pas a ceux qui [ont chargés du gouvernement du
monde : mais il devait &tre connu de ceux qui approchaient le Proconful d’Afrique ; il devait

attirer beaucoup de haine a 1’ Auteur ; cependant il ne [ouffrit point le martyre.

Origene enleigna publiquement dans Alexandrie, & ne fut point mis a mort. Ce méme
Origene, qui parlait avec tant de liberté aux Paiens & aux Chrétiens, qui annongait JEsus aux
uns, qui niait un Dieu en trois Perfonnes aux autres, avoue [62] exprel[ément dans [on
troifieme Livre contre Celfe, qu’il y a eu trés-peu de Martyrs, & encore de loin a loin ;
cependant, dit-il, les Chrétiens ne négligent rien pour faire embraffer leur Religion par tout

le monde ; ils courent dans les Villes, dans les Bourgs, dans les Villages.

Il eft certain que ces courles continuelles pouvaient €tre ail[ément accufées de [édition par
les Prétres ennemis, & pourtant ces millions font tolérées malgré le Peuple Egyptien,
toujours turbulent, [éditieux & lache ; Peuple qui avait déchiré un Romain pour avoir tué un

chat ; Peuple en tout temps méprifable, quoi qu’en dilent les admirateurs des pyramides. [19]
[63]

Qui devait plus foulever contre lui les Prétres & le Gouvernement que St. Grégoire
Taumaturge, dilciple d’Origene ? Grégoire avait vu pendant la [64] nuit un vieillard envoyé
de Dieu, accompagné d’une femme reflplendillante de lumiere : cette femme était la Ste.
Vierge, & ce vieillard était St. Jean [65] 1’Evangélilte. St. Jean lui dicta un [ymbole, que St.
Grégoire alla précher. Il palla, en allant a Néocéfarée, pres d’un Temple ou I’on rendait des
oracles, & ou la pluye I’obligea de palfler la nuit ; il y fit plufieurs [ignes de croix. Le
lendemain, le grand Sacrificateur du Temple fut étonné que les démons qui lui répondaient
auparavant, ne voulaient plus rendre d’oracles : il les appella ; les diables vinrent pour lui
dire qu’ils ne viendraient plus ; ils lui apprirent qu’ils ne pouvaient plus habiter ce Temple,
parce que Grégoire y avait pafllé la nuit, & qu’il y avait fait des [ignes de croix. Le
Sacrificateur fit [ailir Grégoire, qui lui répondit : Je peux chaffer les démons d’ou je veux, &
les faire entrer out il me plaira. Faites-les donc rentrer dans mon Temple, dit le Sacrificateur,

Alors Grégoire déchira un petit morceau d’un volume qu’il tenait la main, & y traga ces
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paroles : [66] Grégoire, a Sathan ; je te commande de rentrer dans ce Temple : on mit ce
billet [ur I’Autel ; les démons obéirent, & rendirent ce jour-la leurs oracles comme a

I’ordinaire ; apres quoi ils celferent, comme on le [ait.

C’elt St. Grégoire de NyfJe qui rapporte ces faits dans la Vie de St. Grégoire Taumaturge.
Les Prétres des Idoles devaient [ans doute étre animés contre Grégoire, & dans leur
aveuglement le déférer au Magiltrat ; cependant leur plus grand ennemi n’elluya aucune

perl[écution.

Il eft dit dans I’Hiftoire de Sr. Cyprien, qu’il fut le premier Evéque de Carthage
condamné a la mort. Le martyre de St. Cyprien elt de I’an 258, de notre Ere ; donc pendant
un trés long temps aucun Evéque de Carthage ne fut immolé pour fa religion. L'Hiltoire ne
nous dit point quelles calomnies s’éleverent contre St. Cyprien, quels ennemis il avait,
pourquoi le Proconful d’Afrique fut irrité contre lui. St. Cyprien écrit a Cornélius, Evéque de
Rome : Il arriva depuis peu une émotion populaire a Carthage, & on cria par deux fois qu’il
fallait me jetter aux lions. 1l elt bien vrailemblable que les emportements du Peuple féroce de
Carthage furent enfin caule de la mort de Cyprien ; & il elt bien [Gr que ce ne fut pas
I’Empereur Gallus qui le condamna [67] de [i loin pour [a religion, puilqu’il laillait en paix

Corneille qui vivait [ous [es yeux.

Tant de caules [ecretes [e mélent [ouvent a la caule apparente, tant de rellorts inconnus
[ervent a per[écuter un homme, qu’il elt impoffible de déméler, dans les [iecles poftérieurs, la
[ource cachée des malheurs des hommes les plus conlidérables, a plus forte raifon celle du

[upplice d’un Particulier qui ne pouvait étre connu que par ceux de [on parti.

Remarquez que St. Grégoire Taumaturge, & St. Denis, Evéque d’Alexandrie, qui ne
furent point [uppliciés, vivaient dans le temps de St. Cyprien. Pourquoi, étant aulli connus
pour le moins que cet Evéque de Carthage, demeurérent-ils paifibles ? & pourquoi St.
Cyprien fut-il livré au fupplice ? N’y a-t-il pas quelque apparence que 1’un fuccomba [ous
des ennemis perfonnels & puilfants, [ous la calomnie, [ous le prétexte de la raifon d’Etat, qui
[e joint [1 [ouvent a la Religion, & que les autres eurent le bonheur d’échapper a la

méchanceté des hommes ?

Il n’elt gueres pollible que la [eule acculation de Chriltianifme ait fait périr St. Ignace,
fous le clément & julte Trajan, puilqu’on permit aux Chrétiens de 1’accompagner & de le
confoler quand on le conduilit [68] a Rome.[20] Il y avait eu [ouvent des [éditions dans
Antioche, ville toujours turbulente, ol Ignace était Evéque fecret des Chrétiens : peut-étre
ces [éditions, [69] malignement imputées aux Chrétiens innocents, exciterent I’attention du

Gouvernement, qui fut trompé, comme il eft trop [ouvent arrivé.
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St. Siméon, par exemple, fut acculé devant Sapor d’étre I’e[pion des Romains. L’Hiltoire
de [on martyre rapporte que le Roi Sapor lui propola d’adorer le Soleil : mais on fait que les
Perles ne rendaient point de culte au Soleil ; ils le regardaient [70] comme un embleme du

bon principe, d’Oromafe, ou Orofmade, du Dieu Créateur qu’ils reconnaiffaient.

Quelque tolérant que l'on puille étre, on ne peut s’empécher de [entir quelque
indignation contre ces déclamateurs, qui accufent Dioclétien d’avoir per[écuté les Chrétiens,
depuis qu’il fut [ur le Trone : rapportons-nous-en a Eufebe de Céfarée, [on témoignage ne
peut étre réculé ; le favori, le panégyrilte de Conftantin, ’ennemi violent des Empereurs
précédents, doit en étre cru quand il les jultifie : voici fes paroles : Eii&-gl“?ccléfiaftiq‘

« Les Empereurs donnerent longtemps aux Chrétiens de grandes marques de
bienveillance ; ils leur confierent des Provinces ; plulieurs Chrétiens
demeurerent dans le Palais ; ils époulerent méme des Chrétiennes ; Dioclétien
prit pour [on époufe Prifca, dont la fille fut femme de Maximien Galere, &c. »

Qu’on apprenne donc de ce témoignage décilif a ne plus calomnier ; qu’on juge [i la
perlécution excitée par Galere, apres dix-neuf ans d’un regne de clémence & de bienfaits, ne

doit pas avoir [a [ource dans quelque intrigue que nous ne connaillons pas.

Qu’on voye combien la fable de la Légion Thébaine ou Thébéenne, mallacrée, dit-on,
toute entiere pour la Religion, elt une fable abfurde. Il elt ridicule qu’on ait fait venir cette
Légion d’Afie par le [71] grand St. Bernard ; il elt impoflible qu’on ’elit appellée d’Alie
pour venir appaifer une [édition dans les Gaules, un an apres que cette [€dition avait été
réprimée : il n’eft pas moins impol(fible qu’on ait égorgé (ix mille hommes d’Infanterie, &
[ept cents Cavaliers, dans un palfage ot deux cents hommes pourraient arréter une Armée
enticre. La relation de cette prétendue boucherie commence par une impolture évidente :
Quand la terre gémiffait fous la tyrannie de Dioclétien, le Ciel [e peuplait de Martyrs. Or
cette aventure, comme on 1’a dit, elt fuppolée en 286, temps ou Dioclétien favorilait le plus
les Chrétiens, & ou I’Empire Romain fut le plus heureux. Enfin ce qui devrait épargner toutes
ces difcullions, c’elt qu’il eut jamais de Légion Thébaine : les Romains étaient trop fiers &
trop fenlés pour compofer une Légion de ces Egyptiens qui ne [ervaient 3 Rome que
d’elclaves, Verna Canopi : c’elt comme s’ils avaient eu une Légion Juive. Nous avons les
noms des trente-deux Légions qui faifaient les principales forces de I’Empire Romain ;
alfurément la Légion Thébaine ne s’y trouve pas. Rangeons donc ce conte avec les vers
acroltiches des [ibylles qui prédilaient les miracles de JEsus-CHrisT, & avec tant de pieces

[uppol€es, qu’un faux zele prodigua pour abuler la crédulité.
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[72]
CHAPITRE X.
Du danger des fauffes légendes, & de la perfécution. ©

LE menlonge en a trop long-temps impolé aux hommes ; il elt temps qu’on connaifle le
peu de vérités qu’on peut déméler a travers ces nuages de fables qui couvrent 1I’Hiltoire
Romaine, depuis Zacite & Suétone, & qui ont prelfque toujours enveloppé les Annales des

autres Nations anciennes.

Comment peut-on croire, par exemple, que les Romains, ce Peuple grave & [évere, de qui
nous tenons nos Loix, ayent condamné des Vierges Chrétiennes, des filles de qualité, a la
proftitution. C’elt bien mal connaitre I’auftere dignité de nos Légillateurs, qui punillent [i
[éverement les faiblelles des Veltales. Les Actes fincéres de Ruinart rapportent ces
turpitudes ; mais doit-on croire aux Actes de Ruinart, comme aux Actes des Apdtres ? Ces
Actes [inceres dilent, apres Bollandus, qu’il y avait dans la Ville d’Ancyre [ept Vierges
Chrétiennes, d’environ [(oixante & dix ans chacune ; que le Gouverneur Théodecte les
condamna a pafller par les mains des jeunes gens de la Ville, mais que ces Vierges ayant été
[73] épargnées, (comme de railon) il les obligea de fervir toutes nues aux my/(teres de Diane,
auxquels, pourtant, on n’alfilta jamais qu’avec un voile. S. Théodote, qui a la vérité était
Cabaretier, mais qui n’en était pas moins zélé, pria Dieu ardemment de vouloir bien faire
mourir ces [aintes filles, de peur qu’elles ne [uccombaflent a la tentation : Dieu I’exauga ; le
Gouverneur les fit jetter dans un lac avec une pierre au cou : elles apparurent aul[itdt a
Théodote, & le prierent de ne pas l[ouffrir que leurs corps fuffent mangés des poiffons : ce

furent leurs propres paroles.

Le St. Cabaretier & [es compagnons allerent pendant la nuit au bord du lac, gardé par des
[oldats ; un flambeau célelte marcha toujours devant eux, & quand ils furent au lieu ou
étaient les Gardes, un Cavalier célelte, armé de toutes pieces, pourf(uivit ces Gardes la lance a
la main : St. Théodote retira du lac les corps des Vierges : il fut mené devant le Gouverneur,
& le Cavalier célelte n’empécha pas qu’on ne lui tranchat la téte. Ne cellons de répéter que
nous vénérons les vrais Martyrs, mais qu’il elt difficile de croire cette hiftoire de Bollandus
& de Ruinart.

Faut-il rapporter ici le Conte du jeune St. Romain ? On le jetta dans le feu, dit Eufebe, &
des Juifs qui étaient prélents, inlulterent a Jesus-CHrisT qui laillait briler [es Confelleurs,
apres que Dieu avait [74] tiré Sidrac, Mizac & Abdenago de 1a fournaile ardente. A peine les
Juifs eurent-ils parlé, que St. Romain fortit triomphant du bicher : I’Empereur ordonna qu’on

lui pardonnat, & dit au Juge qu’il ne voulait rien avoir a déméler avec Dieu, (étranges paroles
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pour Dioclétien ! ) Le Juge, malgré I’indulgence de I’Empereur, commanda qu’on coupat la
langue a St. Romain ; & quoiqu’il elt des bourreaux, il fit faire cette opération par un
Médecin. Le jeune Romain, né begue, parla avec volubilité des qu’il eut la langue coupée. Le
Médecin elfuya une réprimande ; & pour montrer que 1’opération était faite [elon les regles
de I’art, il prit un pallant, & lui coupa julte autant de langue qu’il en avait coupé a St.
Romain, de quoi le palfant mourut [ur le champ : car, ajoute [avamment I’ Auteur, I’ Anatomie
nous apprend qu’un homme f[ans langue ne [aurait vivre. En vérité, [i Eufebe a écrit de
pareilles fadaifes, [i on ne les a point ajoutées a fes Ecrits, quel fond peut-on faire fur [on
Hiltoire ?

On nous donne le martyre de Ste. Félicité & de [es [ept enfants, envoyés, dit-on, a la mort
par le fage & pieux Antonin, [ans nommer 1’ Auteur de la relation. Il elt bien vraifemblable
que quelque Auteur, plus z€lé que vrai, a voulu imiter I’Hiltoire des Macabées ; c’elt ainli
que commence la relation : [75] Ste. Félicité était Romaine, elle vivait fous le régne
d’Antonin : il eft clair, par ces paroles, que I’Auteur n’était pas contemporain de Ste.
Félicité ; il dit que le Préteur les jugea [ur [on Tribunal dans le champ de Mars ; mais le
Préfet de Rome tenait [on Tribunal au Capitole, & non au champ de Mars, qui, aprés avoir
fervi a tenir les Comices, [ervait alors aux revues des Soldats, aux courfes, aux jeux

militaires : cela [eul démontre la fuppolition.

Il elt dit encore, qu’apres le jugement, I’Empereur commit a différents Juges le (oin de
faire exécuter I’ Arrét ; ce qui elt entierement contraire a toutes les formalités de ces temps-la,

& a celles de tous les temps.

Il y a de méme un Jfaint Hyppolite, que I’on [uppole trainé par des chevaux, comme
Hyppolite fils de Théfée. Ce [upplice ne fut jamais connu des anciens Romains ; & la [eule

re[femblance du nom a fait inventer cette fable.

Obfervez encore que dans les Relations des martyres, compofées uniquement par les
Chrétiens mémes, on voit prefque toujours une foule de Chrétiens venir librement dans la
prifon du condamné, le [uivre au [upplice, recueillir [on [ang, enlevelir [on corps, faire des
miracles avec les reliques. Si c’était la Religion [eule qu’on et per[écutée, n’aurait-on pas
immolé [76] ces Chrétiens déclarés qui alliltaient leurs freres condamnés, & qu’on acculait
d’opérer des enchantements avec les reftes des corps martyrifés ? Ne les aurait-on pas traités
comme nous avons traité les Vaudois, les Albigeois, les Hullites, les différentes [ectes des
Proteltants ? nous les avons égorgés, briilés en foule, [ans diltinction ni d’age ni de [exe. Y a-
t-il dans les Relations avérées des per[écutions anciennes un [eul trait qui approche de la St.
Barthélémi, & des mallacres d’Irlande ? Y en a-t-il un [eul qui re(femble a la Féte annuelle
qu’on célebre encore dans Touloufe, féte cruelle, féte aboliffable a jamais, dans laquelle un
Peuple entier remercie Dieu en procellion, & [e félicite d’avoir égorgé il y a deux cents ans

quatre mille de fes Concitoyens ?
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Je le dis avec horreur, mais avec vérité : c’elt nous Chrétiens, c’eflt nous qui avons été
perlécuteurs, bourreaux, alfaflins ! & de qui ? de nos freres. C’elt nous qui avons détruit cent
Villes, le Crucifix ou la Bible a la main, & qui n’avons ce[[¢é de répandre le [ang, & d’allumer
des blchers, depuis le regne de Conftantin julqu’aux fureurs des Cannibales qui habitaient

les Cévennes ; fureurs, qui, graces au Ciel, ne [ubfiftent plus aujourd’hui.

Nous envoyons encore quelquefois a la potence, de pauvres gens du Poitou, du Vivarais,
de [77] Valence, de Montauban. Nous avons pendu depuis 1745, huit perfonnages de ceux
qu’on appelle Prédicants, ou Miniftres de I’Evangile, qui n’avaient d’autre crime que d’avoir
prié Dieu pour le Roi en patois, & d’avoir donné une goutte de vin & un morceau de pain
levé a quelques Paylans imbécilles. On ne fait rien de cela dans Paris, ou le plaifir elt la feule
chole importante, oil I’on ignore tout ce qui fe paflfe en Province & chez les Etrangers. Ces
proces [e font en une heure, & plus vite qu’on ne juge un délerteur. Si le Roi en était inltruit,

il ferait grace.

On ne traite ainli les Prétres Catholiques en aucun Pays Proteftant. Il y a plus de cent
Prétres Catholiques en Angleterre & en Irlande, on les connait, on les a laiflé vivre tres

pailiblement dans la derniere guerre.

Serons-nous toujours les derniers a embrafler les opinions [aines des autres Nations ?
Elles [e [ont corrigées ; quand nous corrigerons-nous ? Il a fallu foixante ans pour nous faire
adopter ce que Newton avait démontré ; nous commencons a peine a ofer [auver la vie a nos
enfants par 1’inoculation ; nous ne pratiquons que depuis tres peu de temps les vrais principes
de I’agriculture ; quand commencerons-nous a pratiquer les vrais principes de I’humanité ? &
de quel front pouvons-nous reprocher aux Paiens [78] d’avoir fait des Martyrs, tandis que

nous avons €té coupables de la méme cruauté dans les mémes circonltances ?

Accordons que les Romains ont fait mourir une multitude de Chrétiens pour leur [eule
Religion ; en ce cas, les Romains ont été tres condamnables. Voudrions-nous commettre la
méme injuftice ? & quand nous leur reprochons d’avoir per(écuté, voudrions-nous étre

perfécuteurs ?

S’il [e trouvait quelqu’un affez dépourvu de bonne foi, ou allez fanatique, pour me dire
ici : Pourquoi venez-vous développer nos erreurs & nos fautes ? pourquoi détruire nos faux
miracles & nos faulles légendes ? elles font 1’aliment de la piété de plufieurs perfonnes ; il y
a des erreurs nécellaires ; n’arrachez pas du corps un ulcere invétéré qui entrainerait avec lui

la deltruction du corps : voici ce que je lui répondrais.

Tous ces faux miracles, par le[quels vous ébranlez la foi qu’on doit aux véritables, toutes
ces légendes ablurdes que vous ajoutez aux vérités de I’Evangile, éteignent la Religion dans
les ceeurs ; trop de perfonnes qui veulent s’inltruire, & qui n’ont pas le temps de s’inltruire

alfez, dilent : Les Maitres de ma Religion m’ont trompé, il n’y a donc point de Religion ; il
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vaut mieux [e jetter dans les bras de la [79] nature que dans ceux de 1’erreur ; j’aime mieux
dépendre de la Loi naturelle que des inventions des hommes. D’autres ont le malheur d’aller
encore plus loin ; ils voyent que I’impolture leur a mis un frein, & ils ne veulent pas méme
du frein de la vérité ; ils penchent vers 1’Athéilme : on devient dépravé, parce que d’autres

ont été fourbes & cruels.

Voila certainement les conféquences de toutes les fraudes pieules & de toutes les
[uper(titions. Les hommes d’ordinaire ne raifonnent qu’a demi ; c’elt un trés mauvais
argument que de dire : Voraginé, ’auteur de la 1égende dorée, & le Jéluite Ribadeneira,
compilateur de la fleur des Saints, n’ont dit que des [ottiles ; donc il n’y a point de Dieu : Les
Catholiques ont égorgé un certain nombre d’Huguenots, & les Huguenots a leur tour ont
aflalfiné un certain nombre de Catholiques ; donc il n’y a point de Dieu. On s’elt [ervi de la
Confelfion, de la Communion & de tous les Sacrements, pour commettre les crimes les plus
horribles ; donc il n’y a point de Dieu : Je conclurais au contraire, donc il y a un Dieu, qui
apres cette vie pallagere, dans laquelle nous 1’avons tant méconnu, & tant commis de crimes
en fon nom, daignera nous conloler de tant d’horribles malheurs ; car a conlidérer les guerres
de Religion, les quarante [chifmes des Papes, qui ont prelque tous été [anglants, [80] les
impoftures qui ont prelque toutes été funeltes, les haines irréconciliables allumées par les
différentes opinions, a voir tous les maux qu’a produit le faux zele, les hommes ont eu long-

temps leur enfer dans cette vie.
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CHAPITRE XI.
Abus de IIntolérance. €

MAis quoi ! fera-t-il permis a chaque Citoyen de ne croire que [a railon, & de penfer ce
que cette raifon claire ou trompée lui dictera ? Il le faut bien,[21] pourvu qu’il ne trouble
point I’ordre ; car il ne dépend pas de ’homme de croire, ou de ne pas croire ; mais il dépend
de lui de relpecter les ulages de [a Patrie : & [i vous diliez que c’elt un crime de ne pas croire
a la Religion dominante, vous accufleriez donc vous-mémes les premiers Chrétiens vos peres,

& vous jultifieriez ceux que vous acculez de les avoir livrés aux [upplices.

Vous répondez que la différence eft grande, que toutes les Religions [ont les ouvrages des
hommes, & que I’Eglife Catholique Apoftolique & Romaine [81] eft feule 1’ouvrage de Dieu.
Mais en bonne foi, parce que notre Religion elt divine, doit-elle régner par la haine, par les
fureurs, par les exils, par I’enlevement des biens, les prifons, les tortures, les meurtres, & par
les actions de graces rendues a Dieu pour ces meurtres ? Plus la Religion Chrétienne eft
divine, moins il appartient a ’homme de la commander ; [i Dieu I’a faite, Dieu la [outiendra
[ans vous. Vous [avez que I’intolérance ne produit que des hypocrites ou des rebelles ; quelle
funelte alternative ! Enfin, voudriez-vous foutenir par des bourreaux la Religion d’un Dieu

que des bourreaux ont fait périr, & qui n’a préché que la douceur & la patience ?

Voyez, je vous prie, les con[équences affreules du droit de I’intolérance : s’il était permis
de dépouiller de [es biens, de jetter dans les cachots, de tuer un Citoyen, qui fous un tel degré
de latitude ne profeflerait pas la Religion admife [ous ce degré, quelle exception exempterait
les premiers de 1’Etat des mémes peines ? La Religion lie également le Monarque & les
mendiants : aufli, plus de cinquante Docteurs ou Moines ont affirmé cette horreur
monltrueule, qu’il était permis de dépoler, de tuer les Souverains qui ne penleraient pas
comme I’Eglife dominante ; & les Parlements du Royaume n’ont cel[¢ [82] de profcrire ces

abominables décifions d’abominables Théologiens.[26]

Le fang de Henri-le-Grand fumait encore, quand le Parlement de Paris donna un Arrét
qui établiffait [83] I’indépendance de la Couronne, comme une Loi fondamentale. Le
Cardinal Duperron, qui devait la pourpre & Henri-le-Grand, s’éleva dans les Etats de 1614
contre 1I’Arrét du Parlement, & le fit [upprimer. Tous les Journaux du temps rapportent les
termes dont Duperron (e fervit dans [es harangues : Si un Prince [e faifait Arien, dit-il, on

Jerait bien obligé de le dépofer.

Non alfurément, Monlieur le Cardinal ; on veut bien adopter votre [uppolition
chimérique, qu’un de nos Rois ayant lu I’Hiltoire des Conciles & des Peres, frappé d’ailleurs

de ces paroles, mon Peére eft plus grand que moi, les prenant trop a la lettre, [84] & balancant
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entre le Concile de Nicée & celui de Conltantinople, [e déclarat pour Eufébe de Nicomédie,
je n’en obéirais pas moins a mon Roi, je ne me croirais pas moins li€ par le [erment que je lui
ai fait ; & [i vous oliez vous foulever contre lui, & que je fulle un de vos juges, je vous

déclarerais criminel de leze-Majel(té.

Duperron poulla plus loin la difpute, & je I’abrege. Ce n’eft pas ici le lieu d’approfondir
ces chimeres révoltantes ; je me bornerai a dire avec tous les Citoyens, que ce n’elt pas parce
que Henri IV fut [acré a Chartres qu’on lui devait obéiflance, mais parce que le droit
inconteltable de la naiflance donnait la Couronne a ce Prince, qui la méritait par [on courage

& par [a bonté.

Qu’il f[oit donc permis de dire que tout Citoyen doit hériter, par le méme droit, des biens
de [on pere, & qu’on ne voit pas qu’il mérite d’en étre privé, & d’€tre trainé au gibet, parce

qu’il fera du [entiment de Ratram contre Pafcafe Ratberg, & de Bérenger contre Scot.

On [ait que tous nos dogmes n’ont pas toujours été clairement expliqués, &
univerfellement recus dans notre Eglife. JEsus-CHRIST ne nous ayant point dit comment
procédait le St. Efprit, I'Eglife Latine crut longtemps avec la Grecque, qu’il ne [85] procédait
que du Pere : enfin elle ajouta au Symbole, qu’il procédait aulli du Fils. Je demande, [i le
lendemain de cette décilion, un Citoyen qui s’en [erait tenu au [ymbole de la veille eit été
digne de mort ? La cruauté, L’injuftice [erait-elle moins grande de punir aujourd’hui celui qui
penferait comme on penfait autrefois ? Etait-on coupable du temps d’Honorius I, de croire

que JEsus n’avait pas deux volontés ?

Il n’y a pas long-temps que I’'Immaculée Conception eft établie : les Dominicains n’y
croyent pas encore. Dans quel temps les Dominicains commenceront-ils a mériter des peines

dans ce monde, & dans I’autre ?

Si nous devons apprendre de quelqu’un a nous conduire dans nos dilputes interminables,
c’elt certainement des Apotres & des Evangéliftes. Il y avait de quoi exciter un [chilme
violent entre St. Paul & St. Pierre. Paul dit expreffément dans [on Epitre aux Galates, qu’il
rélilta en face a Pierre, parce que Pierre était répréhen(ible, parce qu’il ufait de diflimulation
aulli bien que Barnabé, parce qu’ils mangeaient avec les Gentils avant 1’arrivée de Jacques,
& qu’enfuite ils (e retirerent [ecretement, & [e [éparerent des Gentils de peur d’offenler les
Circoncis. Je vis, ajoute-t-il, qu’ils ne marchaient pas droit felon I’Evangile : je dis a
Céphas : Si vous, [86] Juif, vivez comme les Gentils, & non comme les Juifs, pourquoi

obligez-vous les Gentils a judaifer ?

C’était la un [ujet de querelle violente. Il s’agillait de [avoir [i les nouveaux Chrétiens
judaileraient ou non. St. Paul alla dans ce temps-la méme [acrifier dans le Temple de
Jérufalem. On [ait que les quinze premiers Evéques de Jérufalem furent des Juifs circoncis,

qui obferverent le Sabath & qui s’abftinrent des viandes défendues. Un Evéque Efpagnol ou
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Portugais, qui [e ferait circoncire & qui oblerverait le Sabath, [erait br(illé dans un auto-da-fé.
Cependant la paix ne fut altérée pour cet objet fondamental, ni parmi les Apdtres, ni parmi

les premiers Chrétiens.

Si les Evangéliftes avaient re[femblé aux Ecrivains modernes, ils avaient un champ bien
valte pour combattre les uns contre les autres. St. Matthieu compte vingt-huit générations
depuis David julfqu’a Jesus. St. Luc en compte quarante-une ; & ces générations [ont
ablolument différentes. On ne voit pourtant nulle diflention s’élever entre les Dilciples [ur
ces contrariétés apparentes, trés-bien conciliés par plufieurs Peres de I’Eglife. La charité ne
fut point ble(fée, la paix fut conlervée. Quelle plus grande lecon de nous tolérer dans nos

dilputes, & de nous humilier dans tout ce que nous n’entendons pas ?
[87]

St. Paul, dans fon Epitre 2 quelques Juifs de Rome, convertis au Chriftianifme, employe
toute la fin du Chapitre III a dire que la feule Foi glorifie, & que les ceuvres ne jultifient
perfonne. St. Jacques, au contraire, dans [on Epitre aux douze Tribus difperfées par toute la
terre, Chapitre II, ne cefle de dire qu’on ne peut étre [auvé [ans les ceuvres. Voila ce qui a

[éparé deux grandes Communions parmi nous, & ce qui ne divila point les Apdtres.

Si la perfécution contre ceux avec qui nous dilputons, était une action [ainte, il faut
avouer que celui qui aurait fait tuer le plus d’hérétiques [erait le plus grand Saint du Paradis.
Quelle figure ferait un homme qui [e (erait contenté de dépouiller [es freres, & de les plonger
dans des cachots, aupres d’un z€lé qui en aurait maflacré des centaines le jour de la St.

Barthelemi ? en voici la preuve.

Le Succefleur de St. Pierre & fon Conliltoire ne peuvent errer ; ils approuverent,
célébrerent, conlacrerent 1’action de la St. Barthelemi : donc cette action était tres [ainte ;
donc, de deux alfallins égaux en piété, celui qui aurait éventré vingt-quatre femmes grolles
Huguenotes, doit étre élevé en gloire du double de celui qui n’en aura éventré que douze : par
la méme railon les fanatiques des Cévennes devaient croire qu’ils [eraient élevés en gloire a
proportion du [88] nombre des Prétres, des Religieux, & des femmes Catholiques qu’ils

auraient égorgés. Ce [ont la d’étranges titres pour la gloire éternelle.
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CHAPITRE XII.

Si intolérance fut de Droit Divin dans le Judaifme, & [i elle fut toujours
mife en pratique ? €

ON appelle, je crois Droit Divin, les préceptes que Dieu a donnés lui-méme. Il voulut que
les Juifs mangeaflent un agneau cuit avec des laitues, & que les Convives le mangeallent
debout, un baton a la main, en commémoration du Phafe ; il ordonna que la conlécration du
grand Prétre [e ferait en mettant du [ang a [on oreille droite, a [a main droite, & a [on pied
droit ; coutumes extraordinaires pour nous, mais non pas pour 1’antiquité ; il voulut qu’on
chargeat le bouc Hazazel des iniquités du Peuple ; il défendit qu’on [e nourrit de poillons
[ans écailles, de porcs, de lievres, de hérillons, de hiboux, de griffons, Deutér Chap.14.

d’ixions, &c.

Il inftitua les fétes, les cérémonies ; toutes ces choles, qui [emblaient arbitraires aux
autres Nations, [89] & [oumiles au droit politif, a I'ufage, étant commandées par Dieu méme,
devenaient un droit divin pour les Juifs, comme tout ce que JEsus-CHRIsT, fils de Marie, fils

de Dieu, nous a commandé, elt de droit divin pour nous.

Gardons-nous de rechercher ici pourquoi Dieu a [ubftitué une Loi nouvelle a celle qu’il
avait donnée a Moife, & pourquoi il avait commandé a Moife, plus de choles qu’au Patriarche
Abraham, & plus a Abraham qu’a Noé. [27] 1l [emble qu’il daigne [e [90] proportionner aux
temps & la population du Genre-humain ; c’eft une gradation paternelle : mais ces abymes
[ont trop profonds pour notre débile vue ; [91] tenons-nous dans les bornes de notre [ujet ;

voyons d’abord ce qu’était I'Intolérance chez les Juifs.

Il eft vrai que dans I’Exode, les Nombres, le Lévitique, le Deutéronome, il y a des Loix
tres-[éveres [ur le Culte, & des chatiments plus [éveres encore. Plulieurs Commentateurs ont
de la peine a concilier les récits de Moife avec les pallages de Jérémie & d’Amos, & avec le
célebre Difcours de St. Etienne, rapporté dans les Actes des Apotres. Amo/ dit que [92] les
Juifs adorerent toujours dans le Délert Moloc, Remphan & Kium. Jérémie ?gflosﬁhapiw
dit exprel[ément, que Dieu ne demanda aucun [acrifice a it.‘/rzézrr.LChapI
leurs peres quand ils [ortirent d’Egypte. St. Etienne, dans
[on Dilcours aux Juifs, s’exprime ainli : éc‘gs des Ap. Ch. 7,

« Ils adorerent I’Armée du Ciel, ils n’offrirent ni [acrifices ni hofties dans le
Délert pendant quarante ans, ils porterent le Tabernacle du Dieu Moloc, & 1’altre
de leur Dieu Rempham. »
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D’autres Critiques inferent du culte de tant de Dieux étrangers, que ces Dieux furent
tolérés par Moife, & ils citent en preuves ces paroles du Deutéronome : Degutén Chap. 12,
V. o.
Quand vous [erez dans la Terre de Canaan, vous ne ferez point comme nous

faifons aujourd’hui, ou chacun fait ce qui lui femble bon. [28]
[93]

Ils appuyent leur [entiment fur ce qu’il n’elt parlé d’aucun acte religieux du Peuple dans
le Défert : point de Paque célébrée, point de Pentecdte ; nulle [94] mention qu’on ait célébré
la féte des Tabernacles, nulle Priere publique établie ; enfin la Circoncilion ce [ceau de

I’alliance de Dieu avec Abraham, ne fut point pratiquée.
[95]

Ils [e prévalent encore de I’Hiltoire de Jo/ué. Ce conquérant dit aux Juifs :

Jolué, Ch. 14.v. 15
& [uiv.

« L’option vous elt donnée, choilillez quel parti il vous plaira, ou
[96] d’adorer les Dieux que vous avez [ervis dans le Pays des Amorrhéens, ou
ceux que vous avez reconnus en Méfopotamie. Le Peuple répond : Il n’en [era
pas [97] ainfi, nous [ervirons Adonai. Jofué leur répliqua : Vous avez choili
vous-mémes, 6tez donc du milieu de vous les Dieux étrangers. »

Ils avaient [98] donc eu inconteltablement d’autres Dieux qu’Adonai [ous Moife.

Il eft tres-inutile de réfuter ici les Critiques qui penlent que le Pentateuque ne fut pas écrit
par Moife ; tout a été dit des long-temps [ur cette matiere ; & quand méme quelque petite
partie des Livres de Moife aurait été écrite du temps des Juges ou des Rois, ou des Pontifes,

ils n’en [eraient pas moins in(pirés & moins divins.

C’elt alfez, ce me femble, qu’il foit prouvé par la Ste. Ecriture que, malgré la punition
extraordinaire attirée aux Juifs par le culte d’Apis, ils conlerverent long-temps une liberté
enticre : peut-&tre méme que le malfacre que Moife fit de vingt-trois mille hommes pour le
veau €érigé par [on frere, lui fit comprendre qu’on ne gagnait rien par la rigueur, & qu’il fut

obligé de fermer les yeux [(ur la pallion du Peuple pour les Dieux étrangers.

Lui-méme [emble bientdt tranfgre(fer la Loi qu’il a donnée. Il a E%@b-Chap-Zl,
défendu tout [imulacre, cependant il érige un [erpent d’airain. La méme
exception a la Loi (e trouve depuis dans le temple de Salomon : ce Prince fait [culpter douze
beeufs qui [outiennent le [99] grand ballin du Temple ; des Chérubins [ont polés dans
I’ Arche ; ils ont une téte d’aigle & une téte de veau ; & c’elt apparemment cette t€te de veau
mal faite, trouvée dans le Temple par des Soldats Romains, qui fit croire longtemps que les

Juifs adoraient un ane.
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En vain le culte des dieux étrangers elt défendu ; Salomon elt pailiblement idolatre.
Jéroboam, a qui Dieu donna dix parts du royaume, fait ériger deux veaux d’or, & regne
vingt-deux ans, en réunillant en lui les dignités de Monarque et de Pontife. Le petit Royaume
de Juda drefle [ous Roboam des Autels étrangers & des [tatues. Le [aint roi Afa ne détruit
point les hauts lieux. Le grand prétre Urias érige dans le Temple, a la place (L:LVdel ges Rois,
de I’Autel des holocaultes, un Autel du Roi de Syrie. On ne voit, en un mot,
aucune contrainte [ur la Religion. Je [ais que la plupart des Rois Juifs s’exterminerent,
s’allaflinerent les uns les autres ; mais ce fut toujours pour leur intérét, & non pour leur

créance.

Il eft vrai que parmi les Prophetes il y en eut qui intérel[erent le Ciel a leur vengeance :
Elie fit defcendre le feu célefte pour confumer le Prétre de Baal ; Elifée fit Liv.IIL des Rois,

Chap. 18, v. 38 & 40.

venir des ours pour dévorer quarante-deux petits enfants qui ’avaient 11269,-L1CVI~11V- ges 9y
ois, Chap. 2, v. 24.
appelé téte chauve ; mais ce [ont des miracles rares, & des faits qu’il [erait

un peu dur de vouloir imiter.
[100]

On nous objecte encore que le Peuple Juif fut trés-ignorant & tres- Nomb. Chap.31.
barbare. Il elt dit que, dans la guerre qu’il fit aux Madianites, [29] Moife ordonna de tuer tous
les enfants méales & toutes les meres, & de partager le butin. Les vainqueurs trouverent dans
le camp 675000 brebis, 72000 beeufs, 61000 anes, & 32000 jeunes filles ; ils en firent le
partage, & tuerent tout le refte. Plulieurs Commentateurs méme prétendent que trente-deux

filles furent immolées au Seigneur : cefferunt in partem Domini triginta duce animee.

En effet, les Juifs immolaient des hommes a la Divinité, témoin le [acrifice de Jephté,
[30] témoin [101] le Roi Agag, [31] coupé en morceaux par le Prétre Samuel. Ezéchiel méme
leur promet, pour les encourager, qu’ils mangeront de la chair humaine : Engfl-Chap 39,
Vous [102] mangerez, dit-il, le cheval & le Cavalier ; vous boirez le fang
des Princes. On ne trouve, dans toute I’Hiltoire de ce Peuple, aucun trait de générolité, [103]
de magnanimité, de bienfaifance ; mais il s’échappe toujours dans le nuage de cette barbarie,

[i longue & [i affreule, des rayons d’une tolérance univer(elle.

Jephté, infpiré de Dieu, & qui lui immola [a fille, dit aux Ammonites : if.%Zf»Chap- 11,

Ce que votre dieu Chamos vous a donné, ne vous appartient-il pas de

droit ? Souffrez donc que nous prenions la Terre que notre Dieu nous a promife. Cette
déclaration elt précile ; elle peut mener bien loin ; mais, au moins, elle e[t une preuve
évidente que Dieu tolérait Chamos. Car la fainte Ecriture ne dit pas : Vous penlez avoir droit
[ur les terres que vous dites vous avoir été données par le dieu Chamos ; elle dit
pofitivement : Vous avez droit, Tibi jure debentur : ce qui elt le vrai [ens de ces paroles
hébraiques, Otho thirafch.
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L’hiltoire de Michas & du Lévite, rapportée aux 17 & 18 chapitres du Livre des Juges, elt
bien encore une preuve inconteftable de la tolérance & de la liberté la plus grande, admile
alors chez les Juifs. La mere de Michas, femme fort riche d’Ephraim, avait perdu onze cents
pieces d’argent ; [on fils les lui rendit : elle voua cet argent au Seigneur, & en fit faire [104]
des idoles ; elle batit une petite Chapelle. Un Lévite deffervit la chapelle, moyennant dix
pieces d’argent, une tunique, un manteau par année, & [a nourriture ; & Michas s’écria : C’eft
maintenant que Dieu me fera du bien, puifque j’ai chez moi un Prétre de la Chap.17.v. demier.

race de Lévi.

Cependant, [ix cents hommes de la tribu de Dan, qui cherchaient a s’emparer de quelque
Village dans le pays, & a s’y établir, mais n’ayant point de Prétre Lévite avec eux, et en ayant
befloin pour que Dieu favorifat leur entreprife, allerent chez Michas, & prirent fon Ephod, fes
Idoles & [on Lévite, malgré les remontrances de ce Prétre, & malgré les cris de Michas & de
[a mere. Alors ils allerent avec allurance attaquer le Village nommé Lais, & y mirent tout a
feu et a [ang, felon leur coutume. Ils donnerent le nom de Dan a Lais, en mémoire de leur
victoire ; ils placerent I’Idole de Michas [ur un Autel ; & ce qui elt bien plus remarquable,
Jonathan, petit-fils de Moife, fut le Grand-Prétre de ce Temple, ou 1’on adorait le Dieu
d’Ifra€l & I’idole de Michas.

Apres la mort de Gédéon, les Hébreux adorerent Baal-bérith pendant pres de vingt ans, &
renoncerent au culte d’Adonai, [ans qu’aucun Chef, aucun Juge, aucun Prétre, criat
vengeance. Leur crime était grand, je I’avoue ; mais [i cette idolatrie méme [105] fut tolérée,

combien les différences dans le vrai culte ont-elles di I’étre ?

Quelques-uns donnent pour une preuve d’intolérance, que le Seigneur lui-méme ayant
permis que [on Arche fit prile par les Phililtins dans un combat, il ne punit les Philiftins
qu’en les frappant d’une maladie [ecrete, re(femblante aux hémorroides, en renverfant la
[tatue de Dagon, & en envoyant une multitude de rats dans leurs campagnes : mais lor[que
les Phililtins, pour apailer [a colere, eurent renvoyé 1’Arche attelée de deux vaches qui
nourriflaient leurs veaux, & offert a Dieu cinq rats d’or, & cinq anus d’or, le Seigneur fit
mourir [oixante & dix anciens d’I(raél, & cinquante mille hommes du Peuple, pour avoir
regardé 1’ Arche ; on répond que le chatiment du Seigneur ne tombe point [ur une créance, [ur

une différence dans le culte, ni [ur aucune idolatrie.

Si le Seigneur avait voulu punir I’idolatrie, il aurait fait périr tous les Philiftins qui
olerent prendre [on Arche, & qui adoraient Dagon ; mais il fit périr cinquante mille &
[oixante & dix hommes de [on Peuple, uniquement parce qu’ils avaient regardé fon Arche
qu’ils ne devaient pas regarder : tant les Loix, les mceurs de ce temps, I’économie judaique
different de tout ce que nous connailfons ; tant les voyes infcrutables de Dieu [ont au-de((us
des nétres. La [106] rigueur exercée, dit le judicieux Don Calmet, contre ce grand nombre
d’hommes, ne paraitra exceffive qu’a ceux qui n’ont pas compris jufqu’a quel point Dieu
voulait étre craint & refpecté parmi fon Peuple, & qui ne jugent des vues & des deffeins de
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Dieu qu’en fuivant les foibles lumiéres de leur raifon.

Dieu ne punit donc pas un culte étranger, mais une profanation du [ien, une curiolité
indifcrete, une délobéiflance, peut-étre méme un elprit de révolte. On [ent bien que de tels
chatiments n’appartiennent qu’a Dieu dans la Théocratie Judaique. On ne peut trop redire que

ces temps & ces moeurs n’ont aucun rapport aux notres.

Enfin, lor[que, dans les [iecles poltérieurs Naaman 1’idolatre demanda a Elifée s’il lui
était permis de fuivre fon Roi dans le temple de Remnon, & d’y adorer Elhv 1V2-(<)16'S 1;218»
ap. 20, v.25.
avec lui, ce méme Elifée, qui avait fait dévorer les enfants par les ours, ne

lui répondit-il pas, Allez en paix ?

Il y a bien plus ; le Seigneur ordonna a Jérémie de [e mettre des cordes au cou, des
colliers[32] & des [107] jougs, de les envoyer aux Roitelets ou Melchim de Moab,
d’Ammon, d’Edom, de Tyr, de Sidon ; & Jérémie leur fait dire par le Seigneur : J’ai donné
[108] toutes vos Terres a Nabuchodonofor, roi de Babylone,mon [erviteur. Jérém.Chap.27,

v. 6.
Voila un Roi idolatre déclaré ferviteur de Dieu & [on favori.

[109]

Le méme Jérémie, que le Melk, ou Roitelet Juif, Sédécias, avait fait mettre au cachot,
ayant obtenu [on pardon de Sédécias, lui conleille, de la part de [110] Dieu de [e rendre au
roi de Babylone : Si vous allez vous rendre a [es Officiers, dit-il, votre dme if.?flé;?vChap- 18,
vivra. Dieu prend donc enfin le parti d’un Roi idolatre ; il lui livre I’ Arche,
dont la [eule vue avait coiité la vie a cinquante mille [oixante & dix Juifs ; il lui livre le Saint
des Saints, & le relte du Temple qui avait colté a batir cent huit mille talents d’or, un million
dix-[lept mille talents en argent & dix mille drachmes d’or, laif[€s par David & [es Officiers
pour la conltruction de la Mailon du Seigneur ; ce qui, [ans compter les deniers employés par
Salomon, monte a la f[omme de dix-neuf milliards [oixante-deux millions, ou environ, au
cours de ce jour. Jamais idolatrie ne fut plus récompenl(ée. Je [ais que ce compte elt exagéré,
qu’il y a probablement erreur de Copilte ; mais réduilez la [omme a la moitié, au quart, au
huitieme méme, elle vous étonnera encore. On n’elt gueres moins [urpris des richefles
qu’Hérodote dit avoir vues dans le Temple d’Ephele. Enfin les tréfors ne [ont rien aux yeux

de Dieu, & le nom de [on Serviteur, donné a Nabuchodonofor, elt le vrai trélor ineltimable.

Dieu ne favorilfe pas moins le Kir, ou Korefh, ou Kofroes, que nous Ifaie, Chap. 44 & 45.
appelons Cyrus ; il Dappelle fon Chrift, fon Oint, quoiqu’il ne fit pas Oint, felon la
[ignification commune de ce mot, & qu’il [111] (uivit la religion de Zoroaftre ; il 1’appelle
[on Pafteur, quoiqu’il fGt ulurpateur aux yeux des hommes : il n’y a pas dans toute la [ainte

Ecriture une plus grande marque de prédilection.
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Vous voyez dans Malachie que du levant au couchant le nom de Dieu eft grand dans les
Nations, & qu’on lui offre partout des oblations pures. Dieu a [oin des Ninivites idolatres
comme des Juifs ; il les menace, & il leur pardonne. Melchifédech, qui n’était point Juif, était
Sacrificateur de Dieu. Balaam idolatre, était Prophete. L’Ecriture nous apprend donc que non
feulement Dieu tolérait tous les autres peuples, mais qu’il en avait un (oin paternel : & nous
olons étre intolérants !
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CHAPITRE XIII.
Extréme Tolérance des Juifs. ©

Alnli donc, [ous Moife, fous les Juges, [ous les Rois, vous voyez toujours des exemples
de tolérance. Il y a bien plus : Moife dit plulieurs fois que Dieu punit les lvilxso.devChap-ZO,
peres dans les enfants, jufqu’a la quatrieme génération : cette menace était
néceflaire a un Peuple a qui Dieu n’avait révélé ni I’'immortalité de 1’dme, ni les peines & les
récompenfes dans une [112] autre vie. Ces vérités ne lui furent annoncées ni dans le
Décalogue, ni dans aucune Loi du Lévitique & du Deutéronome. C’étaient les dogmes des
Perfes, des Babyloniens, des Egyptiens, des Grecs, des Crétois ; mais ils ne conftituaient
nullement la Religion des Juifs. Moife ne dit point : Honore ton pére & ta mére, [i tu veux
aller au Ciel ; mais, Honore ton pére & ta mere, afin de vivre long-temps [ur la terre : il ne
les menace que de maux corporels, de la galle [eche, de la galle purulente, Deutér. Chap. 28.
d’ulceres malins dans les genoux & dans le gras des jambes, d’€tre expol€s aux infidélités de
leurs femmes, d’emprunter a ulure des étrangers, & de ne pouvoir préter a ufure ; de périr de
famine, & d’étre obligés de manger leurs enfants : mais en aucun lieu il ne leur dit que leurs
ames immortelles [ubiront des tourments apres la mort, ou gotiteront des félicités. Dieu, qui
conduifait lui-méme [on Peuple, le puniffait ou le récompenlait immédiatement apres [es
bonnes ou fes mauvailes actions. Tout était temporel ; & c’eft la preuve que le favant Evéque
Warburton apporte pour démontrer que la Loi des Juifs était divine :[33] parce [113] que
Dieu méme étant leur Roi, rendant jultice immédiatement apres la tranlgre(fion ou
I’obéilfance, n’avait pas beloin de leur révéler une Doctrine [114] qu’il rélervait au temps ou
il ne gouvernerait plus [on Peuple. Ceux qui par ignorance prétendent que Moife enleignait
I’immortalité de 1’ame, 6tent au Nouveau Teltament un de [es plus grands avantages [ur
I’ancien. Il eft conltant que la Loi de Moife n’annongait que des chatiments temporels julfqu’a
la quatrieme génération. Cependant, malgré 1’énoncé précis de cette Loi, malgré cette
déclaration exprefle de Dieu, qu’il punirait julqu’a la quatrieme génération, Ezéchiel annonce
tout le contraire aux Juifs, & leur dit, que le fils ne portera point 1’iniquité ljlggﬁcmp- 18,
de fon pere : il va méme julqu’a faire dire a Dieu, qu’il Ezggﬁ-Chap~20,

leur avait donné des préceptes qui n’étaient pas bons.[34]
[115]

Le livre d’Ezéchiel n’en fut pas moins inféré dans le Canon des Auteurs inlpirés de
Dieu : il elt vrai que la Synagogue n’en permettait pas la lecture avant I’age de trente ans,
comme nous ’apprend St. Jérome ; mais c’était de peur que la jeunelfe n’abufat des
peintures trop naives qu’on trouve dans les chapitres 16 & 23 du libertinage des deux [ceurs
Olla & Ooliba. En un mot, [on Livre fut toujours recu, malgré [a contradiction formelle avec
Moile.
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Enfin,[35] lor[que I'immortalité de 1’ame fut un [116] dogme recu, ce qui probablement
avait commencé des le temps de la captivité de Babylone, la [ecte des Saducéens perfifta
toujours a croire qu’il n’y avait [117] ni peines ni récompenl(es apres la mort, & que la faculté
de [entir & de penler périllait avec nous, comme la force active, le pouvoir de marcher & de
[118] digérer. IIs niaient 1’exiftence des Anges. Ils différaient beaucoup plus des autres Juifs,
que les proteltants ne different des Catholiques ; ils n’en demeurerent pas [119] moins dans

la Communion de leurs freres : on vit méme des grands Prétres de leur [ecte. 187.
[120]

Les Phariliens croyaient a la fatalité[36] & a la Métemplycole.[37] Les Efléniens
penflaient que les dmes des Jultes allaient dans les Ifles fortunées,[38] & celles [121] des
méchants dans une elpece de Tartare. Ils ne faifaient point de [acrifices ; ils s’allemblaient
entre eux dans une Synagogue particuliere. En un mot, (i ’on [122] veut examiner de pres le
Judailme, on [era étonné de trouver la plus grande tolérance, au milieu des horreurs les plus
barbares. C’elt une contradiction, [123] il elt vrai ; pre[que tous les Peuples (e [ont gouvernés
par des contradictions. Heureule celle qui amene des moeurs douces, quand on a des loix de

[ang !
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CHAPITRE XIV.
Si UIntolérance a été enfeignée par Jisus-CHRIST ? €

VOyons maintenant [1 JEsus-CHrisT a établi des Loix [anguinaires, s’il a ordonné

I’intolérance, s’il fit batir les cachots de I’'Inquilition, s’il inftitua les bourreaux des Auto-da-

fé.

Il n’y a, fi je ne me trompe, que peu de paflfages dans les Evangiles, dont 1’efprit
perlécuteur ait pu inférer que 1’intolérance, la contrainte [ont 1égitimes. L’un elt la parabole
dans laquelle le Royaume des Cieux elt comparé a un Roi qui invite des convives aux noces
de fon fils : ce Monarque leur fait dire par [es Serviteurs : J’ai tué mes beeufs & mes volailles,
tout eft prét, venez aux noces. Les uns, [ans [e [oucier de I’invitation, vont a  St-Math. Chap. 22.
leurs mailons de [124] campagne, les autres a leur négoce, d’autres outragent les domeftiques
du Roi & les tuent. Le Roi fait marcher [es Armées contre ces meurtriers & détruit leur
Ville ; il envoye [ur les grands chemins convier au feltin tous ceux qu’on trouve : un d’eux
s’étant mis a table [ans avoir mis la robe nuptiale, et chargé de fers & jetté dans les ténebres

extérieures.

Il eft clair que cette allégorie ne regardant que le Royaume des Cieux, nul homme,
aflurément, ne doit en prendre le droit de garotter ou de mettre au cachot [on voilin qui [erait
venu [ouper chez lui [ans avoir un habit de noces convenable ; & je ne connais dans
I’Hiltoire aucun Prince qui ait fait pendre un Courtilan pour un pareil (ujet ; il n’elt pas non
plus a craindre que quand I’Empereur enverra des Pages a des Princes de I’Empire pour les
prier a [ouper, ces Princes tuent ces Pages. L'invitation au feltin [ignifie la prédication du
[alut ; le meurtre des Envoyés du Prince figure la per[écution contre ceux qui préchent la

[agelle & la vertu.

L’autre parabole eflt celle d’un Particulier qui invite [es amis a un grand St Luc, Chap. 14.
[ouper ; & lor[qu’il elt prét de [e mettre a table, il envoye [on domeltique les avertir. L’un
s’excufle [ur ce qu’il a acheté une Terre, & qu’il va la vifiter ; cette excule ne parait pas
valable, ce n’elt pas pendant la nuit qu’on va voir [a [125] Terre. Un autre dit qu’il a acheté
cinq paires de beeufs, & qu’il les doit éprouver ; il a le méme tort que 1’autre ; on n’ellaye pas
des beeufs a I’heure du fouper. Un troilieme répond qu’il vient de [e marier, & alfurément [on
excule elt tres-recevable. Le Pere de famille, en colere, fait venir a [on feltin les aveugles &
les boiteux ; & voyant qu’il relte encore des places vides, il dit a (on valet : Allez dans les

grands chemins, & le long des hayes, & contraignez les gens d’entrer.
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Il eft vrai qu’il n’eft pas dit expre[[ément que cette parabole [oit une figure du Royaume
des Cieux. On n’a que trop abulé de ces paroles : Contrains-les d’entrer ; mais il elt vilible
qu’un [eul valet ne peut contraindre par la force tous les gens qu’il rencontre a venir [ouper
chez [on Maitre ; & d’ailleurs, des convives ainfi forcés, ne rendraient pas le repas fort
agréable. Contrains-les d’entrer, ne veut dire autre chofe, [elon les Commentateurs les plus
accrédités, [inon : priez, conjurez, prelfez, obtenez. Quel rapport, je vous prie, de cette priere

& de ce [ouper, a la per[écution ?

Si on prend les chofes a la lettre, faudra-t-il étre aveugle, boiteux, & conduit par force,
pour étre dans le fein de I’Eglife ? JEsus dit dans la méme parabole : Ne donnez a diner ni a
vos amis, ni a vos [126] parents riches : en a-t-on jamais inféré, qu’on ne dit point en effet
diner avec [es parents & [es amis, des qu’ils ont un peu de fortune ?

JEsus-CHRIST, apres la parabole du feltin, dit : Si quelqu’un vient a moi, §t2 %Lg fi?vﬁp- 14,

& ne hait pas [on péere, [a mere, [es freres, [es [ceurs, & méme [a propre

ame, il ne peut étre mon Difciple, &c. Car qui eft celui d’entre vous qui voulant bdtir une
tour, ne [uppute pas auparavant la dépenfe ? Y a-t-il quelqu’un dans le monde alfez
dénaturé, pour conclurre qu’il faut hair (on pere & [a mere ? & ne comprend-on pas ailément

que ces paroles [ignifient : Ne balancez pas entre moi & vos plus cheres affections ?

On cite le paffage de St. Mathieu : Qui n’écoute point I’Eglife, foit g.tllé’l.athsChap-&
comme un Paien & comme un Receveur de la Douane. Cela ne dit pas
alfurément qu’on doive per(écuter les Paiens, & les Fermiers des droits du Roi ; ils [ont
maudits, il elt vrai, mais ils ne font point livrés au bras [éculier. Loin d’6ter a ces Fermiers
aucune prérogative de Citoyen, on leur a donné les plus grands privileges ; c’elt la [eule
profeffion qui foit condamnée dans I’Ecriture, & c’eft la plus favorifée par les
Gouvernements. Pourquoi donc n’aurions-nous pas pour nos fréres errants autant

d’indulgence [127] que nous prodiguons de confidération a nos freres les Traitants ?

Un autre paflage, dont on a fait un abus groffier, elt celui de St. Mathieu & de St. Marc,
ou il eft dit que JEsus ayant faim le matin, approcha d’un figuier, ou il ne trouva que des

feuilles : car ce n’était pas le temps des figues : 1l maudit le figuier qui [e [€cha aul[i-tOt.

On donne plulieurs explications différentes de ce miracle : mais y en a-t-il une [eule qui
puille autoriler la per[écution ? Un figuier n’a pu donner des figues vers le commencement
de Mars, on I’a [éché : eft-ce une raifon pour faire [écher nos freres de douleur dans tous les
temps de 1’année ? Refpectons dans I’Ecriture tout ce qui peut faire naitre des difficultés dans

nos elprits curieux & vains, mais n’en abulons pas pour étre durs & implacables.

L’efprit per[écuteur qui abule de tout, cherche encore [a jultification dans 1’expulfion des
Marchands challés du Temple, & dans la légion de Démons envoyée du corps d’un pollédé

dans le corps de deux mille animaux immondes. Mais qui ne voit que ces deux exemples ne
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[ont autre chole qu’une juftice que Dieu daigne faire lui-méme d’une contravention a la Loi ?
C’était manquer de relpect a la Mailon du Seigneur, que de changer [on parvis en une [128]
boutique de Marchands. En vain le Sanhédrin & les Prétres permettaient ce négoce pour la
commodité des [acrifices ; le Dieu auquel on [acrifiait pouvait [ans doute, quoique caché [ous
la figure humaine, détruire cette profanation : il pouvait de méme punir ceux qui
introduilaient dans le Pays des troupeaux entiers, défendus par une Loi dont il daignait lui-
méme éEtre 1’oblervateur. Ces exemples n’ont pas le moindre rapport aux perlécutions fur le
dogme. Il faut que I’elprit d’intolérance [oit appuyé [ur de bien mauvailes raifons, puilqu’il

cherche partout les plus vains prétextes.

Prelque tout le reflte des paroles & des actions de JEsus-CHrist préche la douceur, la
patience, I’indulgence. C’elt le Pere de famille qui recoit I’enfant prodigue ; c’eft I’ouvrier
qui vient a la derniere heure, & qui elt payé comme les autres ; c’elt le Samaritain
charitable ; lui-méme jultifie (es Difciples de ne pas jelner ; il pardonne a la pécherelle ; il [e
contente de recommander la fidélité a la femme adultere : il daigne méme condelcendre a
I’innocente joye des convives de Canaa, qui étant déja échauffés de vin, en demandent

encore ; il veut bien faire un miracle en leur faveur, il change pour eux 1’eau en vin.

Il n’éclate pas méme contre Judas qui doit le trahir ; il ordonne a Pierre de ne [e jamais
fervir de [129] I’épée ; il réprimande les enfants de Zébédée, qui, a I’exemple d’Elie,

voulaient faire defcendre le feu du Ciel [ur une Ville qui n’avait pas voulu le loger.

Enfin, il meurt victime de 1’envie. Si I’on ole comparer le [acré avec le profane, & un
Dieu avec un homme, [a mort, humainement parlant, a beaucoup de rapport avec celle de
Socrate. Le Philofophe Grec périt par la haine des Sophiltes, des Prétres, & des premiers du
Peuple : le Légiflateur des Chrétiens [uccomba [ous la haine des Scribes, des Phariliens, &
des Prétres. Socrate pouvait éviter la mort, & il ne le voulut pas : JEsus-CHrist s’ offrit
volontairement. Le Philofophe Grec pardonna non [eulement a [es calomniateurs & a [es
Juges iniques, mais il les pria de traiter un jour [es enfants comme lui-méme, s’ils étaient
alfez heureux pour mériter leur haine comme lui : le Légillateur des Chrétiens, infiniment

[upérieur, pria [on Pere de pardonner a [es ennemis.

Si JEsus-CHRrisT [embla craindre la mort, [i1 I’angoifle qu’il re(fentit fut (i extréme qu’il en
eut une [ueur mélée de [ang, ce qui elt le [ymptome le plus violent & le plus rare, c’elt qu’il
daigna s’abailler a toute la faible(fe du corps humain qu’il avait revétu. Son corps tremblait,
& fon ame était inébranlable ; il nous apprenait que la vraie force, la vraie grandeur
conliltent a [upporter des maux [ous le[quels notre [130] nature [uccombe. Il y a un extréme

courage a courir a la mort en la redoutant.

Socrate avait traité les Sophiltes d’ignorants, & les avait convaincus de mauvaile foi :
Jesus, ulant de fes droits divins, traita les Scribes & les Phariliens St Math. Chap.23.

d’hypocrites, d’inlen(€s, d’aveugles, de méchants, de [erpents, de race de vipere.
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Socrate ne fut point acculé de vouloir fonder une fecte nouvelle ; on n’accula point
JEsus-CHrisT d’en avoir voulu introduire une. Il eft dit que les Princes des St Math. Chap. 26.

Prétres, & tout le Conleil, cherchaient un faux témoignage contre JEsus pour le faire périr.

Or, s’ils cherchaient un faux témoignage, ils ne lui reprochaient donc pas d’avoir préché
publiquement contre la Loi. Il fut en effet foumis a la Loi de Moife depuis [on enfance
jufqu’a [a mort : on le circoncit le huitieme jour comme tous les autres enfants. S’il fut
depuis baptilé dans le Jourdain, c’était une cérémonie conlacrée chez les Juifs, comme chez
tous les Peuples de 1’Orient. Toutes les [ouillures 1égales [e nettoyaient par le Baptéme ; c’elt
ainfi qu’on confacrait les Prétres : on [e plongeait dans 1’eau a la féte de I’expiation

[olennelle, on baptilait les Profélites.

JEsus oblerva tous les points de la Loi ; il fé€ta tous les jours de Sabath ; il s’ab(tint des
viandes [131] défendues ; il célébra toutes les fétes ; & méme avant [a mort il avait célébré la
Paque : on ne ’accula ni d’aucune opinion nouvelle, ni d’avoir oblervé aucun Rite étranger.

Né Ifraélite, il vécut conltamment en Ifraélite.

Deux témoins qui fe prélenterent, I’acculerent d’avoir dit, qu’il St() 1}4&11- chap. 26,
V. .
pourrait détruire le Temple, & le rebadtir en trois jours. Un tel difcours était
incompréhen(ible pour les Juifs charnels, mais ce n’était pas une acculation de vouloir fonder

une nouvelle [ecte.

Le Grand-Prétre ’interrogea, & lui dit : Je vous commande par le Dieu vivant, de nous
dire, [i vous étes le CHRIST, Fils de DiEu. On ne nous apprend point ce que le Grand-Prétre
entendait par Fils de Dieu. On [e fervait quelquefois de cette exprellion pour [ignifier un
jufte,[39] comme on employait [132] les mots de fils de Bélial, pour [ignifier un méchant. Les
Juifs grolfiers n’avaient aucune idée du myftere facré d’un Fils de Dieu, Dieu lui-méme,

venant [ur la terre.

JEsus lui répondit : Vous [’avez dit ; mais je vous dis que vous verrez bientot le fils de

I’homme affis a la droite de la vertu de Dieu, venant [ur les nuées du Ciel.

Cette réponle fut regardée, par le Sanhédrin irrité, comme un blalphéme. Le Sanhédrin
n’avait plus le droit du glaive : ils traduilirent JEsus devant le Gouverneur Romain de la
province, & I’acculerent calomnieulement d’étre un perturbateur du repos public, qui dilait
qu’il ne fallait pas payer le tribut a Céfar, & qui de plus [e dilait Roi des Juifs. Il eft donc de

la plus grande évidence qu’il fut acculé d’un crime d’Etat.

Le Gouverneur Pilate ayant appris qu’il était Galiléen, le renvoya d’abord a Hérode,
Tétrarque de Galilée. Hérode crut qu’il était impolfible que Jesus plt alpirer a (e faire chef
de parti, & prétendre a la Royauté ; il le traita avec mépris, & le renvoya a Pilate, qui eut
I’indigne faiblefle de le condamner, pour apailer le tumulte excité contre lui-méme, [133]
d’autant plus qu’il avait e(fuyé déja une révolte des Juifs, a ce que nous apprend Jofeph.
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Pilate n’eut pas la méme générolité qu’eut depuis le Gouverneur Feftus.

Je demande a préfent, i c’elt la tolérance, ou I’intolérance, qui elt de droit divin ? Si

vous voulez reflembler a JEsus-CHRriST, [oyez martyrs, & non pas bourreaux.
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CHAPITRE XYV.
Témoignages contre I'Intolérance. ©

C’Eflt une impiété d’oOter, en maticre de Religion, la liberté aux hommes, d’empécher
qu’ils ne faflent choix d’une Divinité ; aucun homme, aucun Dieu ne voudrait d’un [ervice

forcé. (Apologétique, ch. 24.)

Si on ufait de violence pour la défenle de la Foi, les Evéques s’y oppoferaient. (St.
Hilaire, Liv. 1.)

La Religion forcée n’eft plus Religion ; il faut per(uader, & non contraindre. La Religion

ne [e commande point. (Lactance, Liv. 3.)

C’elt une exécrable hérélie de vouloir tirer par la force, par les coups, par les

emprilonnements, ceux [134] qu’on n’a pu convaincre par la raifon. (St. Athanafe, Liv. I.)
Rien n’eflt plus contraire a la Religion que la contrainte. (St Juftin, Martyr, Liv. 5.)

Per[écuterons-nous ceux que Dieu tolere ? dit St. Auguftin, avant que [a querelle avec les

Donatiftes I’eiit rendu trop [évere.
Qu’on ne fafle aucune violence aux Juifs, (4™¢. Concile de Tolede, 56™. canon.)
Conleillez, & ne forcez pas. (Lettres de St. Bernard.)

Nous ne prétendons point détruire les erreurs par la violence. (Difcours du Clergé de
France a Louis XIII.)

Nous avons toujours défapprouvé les voyes de rigueur. (Affemblée du Clergé, 11™°. Aouft
1560.)

Nous favons que la Foi fe perfuade, & ne fe commande point. (Fléchier, Evéque de
Nimes, Lettre 19.)

On ne doit pas méme ufer de termes infultants. (L’Evéque du Belley dans une Inftr.

paftorale.)
[135]

Souvenez-vous que les maladies de 1’ame ne fe guérillent point par contrainte & par

violence. (Le Cardinal le Camus, Inftruction paftorale de 1688.)
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Accordez a tous la tolérance civile. (Fénelon, Archevéque de Cambrai, au Duc de

Bourgogne.)

L’exaction forcée d’une Religion eft une preuve évidente que 1’efprit qui la conduit eft un

elprit ennemi de la vérité. (Dirois, Docteur de Sorbonne, Liv. 6, chap.4.)

La violence peut faire des hypocrites ; on ne perfuade point quand on fait retentir partout

les menaces. (Tillemont, Hift. Eccl. tom. 6.)

Il nous a paru conforme a 1I’équité & a la droite railon, de marcher [ur les traces de
I’ancienne Eglife, qui n’a point ufé de violence pour établir & étendre la Religion. (Remontr.

du Parlement de Paris a Henri I1.)

L’expérience nous apprend que la violence eft plus capable d’irriter que de guérir un mal

qui a fa racine dans I’elprit &c. (De Thou, Epitre dédicatoire a Henri IV.)
[136]

La Foi ne s’in[pire pas a coups d’épée. (Cérifier, fur les régnes de Henri IV & de Louis
XIIlI.)

C’elt un zele barbare que celui qui prétend planter la Religion dans les cceurs, comme [i

la perfuaflion pouvait étre 1’effet de la contrainte. (Boulainvilliers, Etat de la France.)

Il en elt de la Religion comme de I’amour ; le commandement n’y peut rien, la contrainte
encore moins ; rien de plus indépendant que d’aimer & de croire. (Amelot de la HoufJaye, [ur
les Lettres du Cardinal d’Offat.)

Si le Ciel vous a aflez aimé pour vous faire voir la vérité, il vous a fait une grande grace :
mais eft-ce a ceux qui ont I’héritage de leur Pere, de hair ceux qui ne I’ont pas ? (E/prit des
Loix, Liv. 25.)

On pourrait faire un Livre énorme, tout compol€ de pareils pallages. Nos Hiltoires, nos
Dilcours, nos Sermons, nos Ouvrages de morale, nos Catéchilmes, relpirent tous, enfeignent
tous aujourd’hui ce devoir [acré de 1’indulgence. Par quelle fatalité, par quelle inconféquence
démentirions-nous dans la pratique une théorie que nous annongons tous les jours ? Quand
nos actions démentent notre morale, c’elt que nous [137] croyons qu’il y a quelque avantage
pour nous a faire le contraire de ce que nous enleignons ; mais certainement il n’y a aucun
avantage a perlécuter ceux qui ne [ont pas de notre avis, & a nous en faire hair. Il y a donc,
encore une fois, de I’abfurdité dans I’intolérance. Mais, dira-t-on, ceux qui ont intérét a géner

les conlciences ne [ont point abfurdes. C’elt a eux que s’adrelfe le Chapitre (uivant.
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CHAPITRE XVI.
Dialogue entre un mourant & un homme qui fe porte bien. ©

UN Citoyen était a 1’agonie dans une Ville de Province ; un homme en bonne [anté vint

inlulter a [es derniers moments, & lui dit :

Miférable ! penfe comme moi tout-a-I’heure, figne cet Ecrit, confeffe que cing
propolfitions [ont dans un Livre que ni toi ni moi n’avons jamais lu ; fois tout-a-1’heure du
[entiment de Lamfran contre Bérenger, de St. Thomas contre St. Bonaventure ; embralle le
[econd Concile de Nicée contre le Concile de Francfort ; explique-moi dans 1’inltant,
comment ces paroles : Mon peére eft plus grand que moi, [138] [ignifient exprel[ément : Je

Juis auffi grand que lui.

Dis-moi comment le Pere communique tout au Fils, excepté la paternité, ou je vais faire
jetter ton corps a la voirie ; tes enfants n’hériteront point, ta femme [era privée de [a dot, & ta

famille mendiera du pain que mes pareils ne lui donneront pas.
Le Mourant.

J’entends a peine ce que vous me dites ; les menaces que vous me faites parviennent
confulément a mon oreille, elles troublent mon ame, elles rendent ma mort affreule. Au nom

de Dieu, ayez pitié¢ de moi !
Le Barbare.
De la piti€ ! je n’en puis avoir [i tu n’es pas de mon avis en tout.
Le Mourant.

Hélas ! vous [entez qu’a ces derniers moments tous mes [ens [ont flétris, toutes les portes
de mon entendement [ont fermées, mes idées s’enfuyent, ma penl(ée s’éteint. Suis-je en état
de difputer ?

Le Barbare.

Eh bien, [i tu ne peux pas croire ce que je veux, dis que tu le crois, & cela me [uffit.
[139]

Le Mourant.
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Comment puis-je me parjurer pour vous plaire ? Je vais paroitre dans un moment devant

le Dieu qui punit le parjure.
Le Barbare.

N’importe ; tu auras le plaifir d’étre enterré dans un cimetiere, & ta femme, tes enfants
auront de quoi vivre. Meurs en hypocrite : I’hypocrilie e[t une bonne chofe ; c’elt, comme on
dit, un hommage que le vice rend a la vertu. Un peu d’hypocrifie, mon Ami, qu’eft-ce que

cela cofte ?
Le Mourant.

Hélas ! vous méprilez Dieu, ou vous ne le reconnaillez pas, puilque vous me demandez
un menfonge a I’article de la mort, vous qui devez bientdt recevoir votre jugement de lui, &

qui répondrez de ce menfonge.
Le Barbare.
Comment, infolent ! je ne reconnais point de Dieu ?
Le Mourant.

Pardon, mon frere, je crains que vous n’en connailfiez pas. Celui que j’adore ranime en
ce moment [140] mes forces, pour vous dire d’une voix mourante, que [i vous croyez en
Dieu, vous devez uler envers moi de charité. Il m’a donné ma femme & mes enfants, ne les
faites pas périr de milere. Pour mon corps, faites-en ce que vous voudrez, je vous

I’abandonne ; mais croyez en Dieu, je vous en conjure !

Le Barbare.

Fais, [ans railonner, ce que je t’ai dit ; je le veux, je ’ordonne.
Le Mourant.

Et quel intérét avez-vous a me tant tourmenter ?
Le Barbare.

Comment ! quel intérét ? [1 j’ai ta [ignature, elle me vaudra un bon Canonicat.
Le Mourant.

Ah, mon frere ! voici mon dernier moment ; je meurs ; je vais prier Dieu qu’il vous

touche & qu’il vous convertifle.
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Le Barbare.

Au diable [oit I’'impertinent qui n’a point [igné ! Je vais [igner pour lui, & contrefaire (on

écriture.

La Lettre fuivante eft une confirmation de la méme morale.
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[141]
CHAPITRE XVII.
Lettre écrite au Jéfuite Le Tellier, par un Bénéficier, le 6 Mai 1714. €
MoN REVEREND PERE,

J’Obéis aux ordres que Votre Révérence m’a donnés de lui préfenter les moyens les plus
propres de délivrer JEsus & [a Compagnie de leurs ennemis. Je crois qu’il ne relte plus que
cinq cent mille Huguenots dans le Royaume, quelques-uns difent un million, d’autres quinze
cents mille ; mais en quelque nombre qu’ils [oient, voici mon avis, que je [oumets tres

humblement au votre, comme je le dois.

1°. 1l eft ailé d’attraper en un jour tous les Prédicants, & de les pendre tous a la fois dans

une méme place, non [eulement pour I’édification publique, mais pour la beauté du [pectacle.

2°. Je ferais alfalliner dans leurs lits, tous les peres & meres, parce que [i on les tuait
dans les rues, cela pourrait cauler quelque tumulte ; plufieurs méme pourraient [e [auver, ce
qu’il faut éviter, [ur toute chole. Cette exécution elt un corollaire néceflaire de nos principes ;
car s’il faut tuer un hérétique, [142] comme tant de grands Théologiens le prouvent, il eft

évident qu’il faut les tuer tous.

3°. Je marierais le lendemain toutes les filles a de bons Catholiques, attendu qu’il ne faut
pas dépeupler trop I’Etat aprés la derniére guerre ; mais 4 I’égard des garcons de quatorze &
quinze ans, déja imbus de mauvais principes, qu'on ne peut [e flatter de détruire, mon
opinion elt qu’il faut les chatrer tous, afin que cette engeance ne [oit jamais reproduite. Pour
les autres petits garcons, ils [eront élevés dans vos Colleges, & on les fouettera julqu’a ce

qu’ils [achent par cceur les Ouvrages de Sanchez & de Molina.

4°. Je penfe, l[auf correction, qu’il en faut faire autant a tous les Luthériens d’Allace,
attendu que dans I’année 1704, j’apercus deux vieilles de ce PayS-la qui riaient le jour de la
bataille d’Hochltedt.

5°. Larticle des Jan[éniftes paraitra peut-€tre un peu plus embarraflant ; je les crois au
nombre de [ix millions, au moins ; mais un efprit tel que le votre ne doit pas s’en effrayer. Je
comprends parmi les Jan[éniftes tous les Parlements, qui [outiennent (i indignement les
Libertés de 1’Eglile Gallicane. C’elt & Votre Révérence de pefer avec fa prudence ordinaire
les moyens de vous [oumettre tous ces elprits revéches. La confpiration des poudres n’eut
pas le [143] [ucces déliré, parce qu’un des Conjurés eut I’indilcrétion de vouloir [auver la vie

a [on ami : mais comme vous n’avez point d’ami, le méme inconvénient n’elt point a
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craindre ; il vous [era fort ailé de faire [auter tous les Parlements du Royaume avec cette
invention du Moine Schwarts, qu’on appelle pulvis pyrius. Je calcule qu’il faut, ’'un portant
I’autre, trente-[ix tonneaux de poudre pour chaque Parlement ; & ainfi en multipliant douze
Parlements par trente-[ix tonneaux, cela ne compole que quatre cent trente-deux tonneaux,
qui, a cent écus piece, font la f[omme de cent vingt-neuf mille [ix cents livres ; c’elt une

bagatelle pour le Révérend Pere Général.

Les Parlements une fois [autés, vous donnerez leurs Charges a vos Congréganiltes, qui

[ont parfaitement inltruits des Loix du Royaume.

6°. 1l [era aifé d’empoifonner Mr. le Cardinal de Noailles, qui e[t un homme [imple, &

qui ne [e défie de rien.

Votre Révérence emploiera les mémes moyens de converlion aupres de quelques
Evéques rénitents : leurs Evéchés feront mis entre les mains des Jéfuites, moyennant un bref
du Pape ; alors tous les Evéques étant du parti de la bonne caufe, & tous les Curés étant
habilement choifis par les Evéques, voici ce que je conleille, [ous le bon plaifir de Votre

Révérence.
[144]

7°. Comme on dit que les Jan[éniltes communient au moins a Paques, il ne [erait pas mal
de laupoudrer les Holties de la drogue dont on [e [ervit pour faire jultice de I’Empereur
Henri VII. Quelque Critique me dira peut-étre, qu’on rifquerait dans cette opération, de
donner aulfi la mort aux rats aux Moliniftes : cette objection eft forte ; mais il n’y a point de
projet qui n’ait des inconvénients, point de [y[téme qui ne menace ruine par quelque endroit.
Si on était arrété par ces petites difficultés, on ne viendroit jamais a bout de rien : &
d’ailleurs, comme il s’agit de procurer le plus grand bien qu’il [oit poffible, il ne faut pas [e
[candalifer [i ce grand bien entraine apres lui quelques mauvaifes [uites, qui ne (ont de nulle

conlidération.

Nous n’avons rien a nous reprocher : il eft démontré que tous les prétendus Réformés,
tous les Jan[éniftes, [ont dévolus a I’Enfer ; ainli nous ne failons que hater le moment ou ils

doivent entrer en polleflion.

Il n’eft pas moins clair que le Paradis appartient de droit aux Moliniftes ; donc en les
failant périr par mégarde, & [ans aucune mauvaile intention, nous accélérons leur joye : nous

fommes dans 1’un & 1’autre cas les Miniltres de la Providence.

Quant a ceux qui pourraient étre un peu [145] effarouchés du nombre, Votre Paternité
pourra leur faire remarquer, que depuis les jours floriffants de I’Eglife, julqu’a 1707, ¢’eft-a-
dire, depuis environ quatorze cents ans, la Théologie a procuré le malfacre de plus de

cinquante millions d’hommes ; & que je ne propole d’en étrangler, ou égorger, ou
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empoifonner qu’environ [ix millions cinq cent mille.

On nous objectera peut-&tre encore que mon compte n’elt pas julte, & que je viole la
regle de trois ; car, dira-t-on, [i en quatorze cents ans il n’a péri que cinquante millions
d’hommes pour des diftinctions, des dilemmes, & des enthymémes Théologiques, cela ne fait
par année que trente-cinq mille [ept cent quatorze perlonnes, avec fraction ; & qu’ainli je tue
[ix millions [oixante-quatre mille deux cent quatre-vingt-cinq perfonnes de trop, avec
fraction, pour la prélente année. Mais, en vérité, cette chicane eft bien puérile ; on peut méme
dire qu’elle elt impie : car ne voit-on pas par mon procédé que je [auve la vie a tous les
Catholiques jufqu’a la fin du Monde ? On n’aurait jamais fait, [i on voulait répondre a toutes

les critiques.
Je [uis avec un profond refpect, de Votre Paternité,

Le tres humble, trés dévot & trés doux
R...natif d’Angouléme, Préfet de

la Congrégation.
[146]

Ce projet ne put étre exécuté, parce qu’il fallut beaucoup de temps pour prendre de jultes
melures, & que le Pere Le Tellier fut exilé I’année [uivante. Mais comme il faut examiner le
pour & le contre, il eft bon de rechercher dans quels cas on pourrait légitimement [uivre en
partie les vues du Correlpondant du Pere Le Tellier. 1l parait qu’il ferait dur d’exécuter ce
projet dans tous [es points ; mais il faut voir dans quelles occalions on doit rouer, ou pendre,

ou mettre aux galeres les gens qui ne [ont pas de notre avis : c’elt I’objet du Chapitre [uivant.
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CHAPITRE XVIII.
Seuls cas ou UIntolérance eft de droit humain ©

POur qu’un Gouvernement ne foit pas en droit de punir les erreurs des hommes, il elt
nécellaire que ces erreurs ne [oient pas des crimes ; elles ne [ont des crimes que quand elles
troublent la Société ; elles troublent cette Société, des qu’elles infpirent le fanatilme ; il faut

donc que les hommes commencent par n’€tre pas fanatiques, pour mériter la Tolérance.

Si quelques jeunes Jé[luites, fachant que I’Eglife a [147] les Réprouvés en horreur, que les
Jan[éniltes [ont condamnés par une Bulle, qu’ainfi les Jan[éniltes [ont réprouvés, s’en vont
briiler une mailon des Peres de I’Oratoire parce que Quefnel 1’Oratorien était Jan[énifte, il elt

clair qu’on [era bien obligé de punir ces Jé[uites.

De méme, s’ils ont débité des maximes coupables, [i leur inltitut elt contraire aux Loix
du Royaume, on ne peut s’empécher de dilfoudre leur Compagnie, & d’abolir les Jé[uites
pour en faire des Citoyens ; ce qui au fond elt un mal imaginaire, & un bien réel pour eux :
car ou elt le mal de porter un habit court au-lieu d’une [outane, & d’étre libre au-lieu d’étre
elclave ? On réforme a la paix des Régiments entiers, qui ne [e plaignent pas : pourquoi les

Jéluites poullent-ils de [i hauts cris, quand on les réforme pour avoir la paix ?

Que les Cordeliers, tran[portés d’un [aint zele pour la Vierge Marie, aillent démolir
’Eglife des Jacobins, qui penfent que Marie elt née dans le péché originel ; on fera obligé

alors de traiter les Cordeliers a peu pres comme les Jé[uites.

On en dira autant des Luthériens & des Calviniftes : ils auront beau dire, nous [uivons les
mouvements de notre conlcience, il vaut mieux obéir a Dieu qu’aux hommes ; nous [ommes
le vrai troupeau, nous [148] devons exterminer les loups. Il elt évident qu’alors ils font loups

eux-mémes.

Un des plus étonnants exemples de fanatilme, a ét€ une petite [ecte en Dannemark, dont
le principe était le meilleur du monde. Ces gens-la voulaient procurer le [alut éternel a leurs
freres ; mais les conléquences de ce principe €taient [ingulieres. Ils [avaient que tous les
petits enfants qui meurent [ans Baptéme [ont damnés, & que ceux qui ont le bonheur de
mourir immédiatement aprés avoir recu le Baptéme, jouillent de la gloire éternelle : ils
allaient égorgeant les garcons & les filles nouvellement baptilés, qu’ils pouvaient rencontrer ;
c’était [ans doute leur faire le plus grand bien qu’on pt leur procurer : on les préfervait a la
fois du péché, des mileres de cette vie, & de I’Enfer ; on les envoyait infailliblement au Ciel.
Mais ces gens charitables ne conlidéraient pas qu’il n’elt pas permis de faire un petit mal
pour un grand bien ; qu’ils n’avaient aucun droit [ur la vie de ces petits enfants ; que la

plupart des peres & meres [ont alfez charnels pour aimer mieux avoir aupres d’eux leurs fils
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& leurs filles que de les voir égorger pour aller en Paradis ; & qu’en un mot, le Magiltrat doit

punir I’homicide, quoiqu’il [oit fait a bonne intention.

Les Juifs [embleraient avoir plus de droit que perlonne, de nous voler & de nous tuer. Car
bien qu’il [149] y ait cent exemples de tolérance dans 1’ancien Teltament, cependant il y a
aulli quelques exemples & quelques Loix de rigueur. Dieu leur a ordonné quelquefois de tuer
les idolatres, & de ne réferver que les filles nubiles : ils nous regardent comme idolatres ; &
quoique nous les tolérions aujourd’hui, ils pourraient bien, s’ils étaient les Maitres, ne lailfer

au monde que nos filles.

Ils feraient [ur-tout dans 1’obligation indilpenlable d’allalfiner tous les Turcs ; cela va
[ans difficulté : car les Turcs poffedent le Pays des Héthéens, des Jébuléens, des Amorrhéens,
Jer[énéens, Hévéens, Aracéens, Cinéens, Hamatéens, Samaréens ; tous ces Peuples furent
dévoués a I’anathéme ; leur Pays, qui était de plus de vingt-cinq lieues de long, fut donné aux
Juifs par plufieurs pactes confécutifs ; ils doivent rentrer dans leur bien : les Mahométans en

[ont les ufurpateurs depuis plus de mille ans.

Si les Juifs railonnaient ainli aujourd’hui, il elt clair qu’il n’y aurait d’autre réponle a leur

faire que de les empaler.

Ce [ont a peu pres les [euls cas ou I’intolérance parait raifonnable.
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285.

[150]
CHAPITRE XIX.
Relation d’une difpute de controverfe a la Chine. ©

DAns les premieres années du regne du grand Empereur Kam-hi, un Mandarin de la Ville
de Kanton entendit de [a mailon un grand bruit qu’on faifait dans la mailon voifine ; il
s’informa [i ’on ne tuait perlonne ; on lui dit que c’était I’Aumonier de la Compagnie
Danoile, un Chapelain de Batavia, & un Jé[uite qui dilputaient : il les fit venir, leur fit [ervir

du thé & des confitures, & leur demanda pourquoi ils [e querellaient.

Ce Jéluite lui répondit qu’il était bien douloureux pour lui, qui avait toujours railon,
d’avoir affaire a des gens qui avaient toujours tort ; que d’abord il avait argumenté avec la

plus grande retenue, mais qu’enfin la patience lui avait échappé.

Le Mandarin leur fit [entir, avec toute la difcrétion poffible, combien la politelle elt
nécellaire dans la dilpute, leur dit qu’on ne [e fachait jamais a la Chine, & leur demanda de

quoi il s’agilTait.

Le Jéluite lui répondit : Monleigneur, je vous en fais juge ; ces deux Mellieurs refulent

de [e [oumettre aux décilions du Concile de Trente.
[151]

Cela m’étonne, dit le mandarin. Puis [e tournant vers les deux réfractaires : Il me parait,
leur dit-il, Mel(fieurs, que vous devriez relpecter les avis d’une grande Allemblée : je ne [ais
pas ce que c’elt que le Concile de Trente ; mais pluflieurs perfonnes [ont toujours plus
inftruites qu’une [eule. Nul ne doit croire qu’il en [ait plus que les autres, & que la railon
n’habite que dans [a téte ; c’elt ainli que I’enleigne notre grand ConfuciuS ; & [i vous m’en

croyez, vous ferez tres-bien de vous en rapporter au Concile de Trente.

Le Danois prit alors la parole, & dit : Monleigneur parle avec la plus grande fage(fe ;
nous relpectons les grandes Allemblées comme nous le devons ; aufli [ommes-nous

enticrement de I’avis de plufieurs Allfemblées qui [e [ont tenues avant celle de Trente.

Oh ! fi cela elt ainfi, dit le Mandarin, je vous demande pardon, vous pourriez bien avoir

railon. Ca, vous €tes donc du mé€me avis, ce Hollandais & vous, contre ce pauvre Jéluite ?

Point du tout, dit le Hollandais : cet homme-ci a des opinions prelque aulli extravagantes

que celles de ce Jé[uite, qui fait ici le doucereux avec vous ; il n’y a pas moyen d’y tenir.
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Je ne vous congois pas, dit le Mandarin : N’€tes-vous pas tous trois Chrétiens ? Ne
venez-vous pas [152] tous trois enleigner le Chriltianifme dans notre Empire ? & ne devez-

vous pas par conféquent avoir les mémes dogmes ?

Vous voyez, Monfeigneur, dit le Jé[uite : ces deux gens-ci [ont ennemis mortels, &
difputent tous deux contre moi ; il elt donc évident qu’ils ont tous les deux tort, & que la
railon n’eft que de mon c6té. Cela n’eflt pas [i évident, dit le Mandarin : il fe pourrait faire a
toute force que vous eulliez tort tous trois ; je [erais curieux de vous entendre 1’un apres

I’autre.

Le Jé(uite fit alors un allez long dilcours, pendant lequel le Danois et le Hollandais
levaient les épaules ; le Mandarin n’y comprit rien. Le Danois parla a [on tour ; [es deux
Adver(aires le regarderent en pitié, & le Mandarin n’y comprit pas davantage. Le Hollandais
eut le méme [ort. Enfin, ils parlerent tous trois enfemble, ils [e dirent de grolles injures.
L’honnéte Mandarin eut bien de la peine a mettre le hola, & leur dit : Si vous voulez qu’on

tolere ici votre Doctrine, commencez par n’étre ni intolérants ni intolérables.

Au [ortir de I’audience, le Jéluite rencontra un Millionnaire Jacobin ; il lui apprit qu’il
avait gagné [a caule, I’aflurant que la vérité triomphait toujours. Le Jacobin lui dit : Si j’avais
été la, vous ne l'auriez pas gagnée ; je vous aurais convaincu de menfonge [153] &
d’idolatrie. La querelle s’échauffa ; le Jacobin & le Jé[uite [e prirent aux cheveux. Le
Mandarin informé du [candale les envoya tous deux en prifon. Un Sous-Mandarin dit au
Juge : Combien de temps votre Excellence veut-elle qu’ils (oient aux Arréts ? Julqu’a ce
qu’ils foient d’accord, dit le Juge. Ah ! dit le Sous-Mandarin, ils [eront donc en prilon toute
leur vie. Eh bien, dit le Juge, julqu’a ce qu’ils [e pardonnent. Ils ne [e pardonneront jamais,
dit I’autre, je les connais. Eh bien donc, dit le Mandarin, julqu’a ce qu’ils falfent [emblant de

[e pardonner.

66



CHAPITRE XX.
S’il eft utile d’entretenir le Peuple dans la fuperftition ? €

TElle eft la faiblelle du Genre-Humain, & telle elt [a perverfité, qu’il vaut mieux [ans
doute pour lui d’€tre [ubjugué par toutes les [uper(titions poflibles, pourvu qu’elles ne [oient
point meurtrieres, que de vivre [ans Religion. L’homme a toujours eu befoin d’un frein ; &
quoiqu’il fat ridicule de f(acrifier aux Faunes, aux Sylvains, aux Naiades, il était bien plus
railonnable & plus utile d’adorer ces [154] images fantaftiques de la Divinité, que de [e livrer
a ’athéifme. Un Athée qui [erait railonneur, violent & puilfant, [erait un fléau auffi funelte

qu’un [uper(titieux [anguinaire.

Quand les hommes n’ont pas de notions [aines de la Divinité, les idées faulles y
[uppléent, comme dans les temps malheureux on trafique avec de la mauvaile monnoye,
quand on n’en a pas de bonne. Le Paien craignait de commettre un crime, de peur d’étre puni
par les faux Dieux. Le Malabare craint d’étre puni par [a Pagode. Par-tout ou il y a une
Société établie, une Religion elt nécellaire ; les Loix veillent [ur les crimes commis, & la

Religion [ur les crimes [ecrets.

Mais lor[qu’une fois les hommes [ont parvenus a embraller une Religion pure & [ainte,
la [uper[tition devient, non feulement inutile, mais trés-dangereufe. On ne doit pas chercher a

nourrir de gland ceux que Dieu daigne nourrir de pain.

La [uper(tition eft a la Religion ce que 1’Aftrologie elt a I’ Altronomie, la fille tres-folle

d’une mere tres-lage. Ces deux filles ont long-temps [ubjugué toute la terre.

Lor[que dans nos [iecles de barbarie il y avait a peine deux Seigneurs féodaux qui eullent
chez eux un nouveau Teltament, il pouvait étre pardonnable de prélenter des fables au
vulgaire, c’elt-a-dire, a ces [155] Seigneurs féodaux, a leurs femmes imbécilles, & aux
brutes, leurs valfaux : on leur failait croire que St. Chriftophe avait porté 1’enfant JEsus du
bord d’une riviere a ’autre ; on les repaillait d’hiftoires de Sorciers et de pollédés : ils
imaginaient ailément que St. Genou guérillait de la goutte, & que Ste. Claire guérillait les
yeux malades. Les enfants croyaient au loup-garou, & les peres au cordon de St. Frangois. Le

nombre des Reliques était innombrable.

La rouille de tant de [uperltitions a [ublilté encore quelque temps chez les Peuples, lors
méme qu’enfin la Religion fut épurée. On [ait que quand Mr. de Noailles, Evéque de
Chaélons, fit enlever & jeter au feu la prétendue Relique du [aint nombril de JEsus-CHRIST,
toute la ville de Chélons lui fit un proces ; mais il eut autant de courage que de piété, & il
parvint bientot a faire croire aux Champenois qu’on pouvait adorer JESus-CHRIST en elprit &

en vérité, [ans avoir [on nombril dans une Eglife.
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Ceux qu’on appelait Jan[éniftes, ne contribuerent pas peu a déraciner infenliblement dans
I’elprit de la Nation, la plupart des faulles idées qui déshonoraient la Religion Chrétienne.
On ceffa de croire qu’il fuffilait de réciter I’Orailon de trente jours a la Vierge Marie, pour

obtenir tout ce qu’on voulait, & pour pécher impunément.
[156]

Enfin, la Bourgeoilie a commencé a [oupgonner que ce n’était pas Ste. Geneviéve qui
donnait ou arrétait la pluye, mais que c¢’était Dieu lui-mé€me qui difpolait des éléments. Les
Moines ont été étonnés que leurs Saints ne fiffent plus de miracles ; & fi les Ecrivains de la
Vie de St. Frangois-Xavier revenaient au monde, ils n’oferaient pas écrire que ce Saint
rellufcita neuf morts, qu’il fe trouva en méme-temps [ur mer & [ur terre, & que [on Crucifix

étant tombé dans la mer, un cancre vint le lui rapporter.

Il en a ét€ de méme des excommunications. Nos Hiltoriens nous dilent que lor(que le Roi
Robert eut été¢ excommunié par le Pape Grégoire V, pour avoir époufé la Princelle Berthe, [a
commere, [es domeltiques jettaient par les fenétres les viandes qu’on avait [ervies au Roi, &
que la reine Berthe accoucha d’une oye en punition de ce mariage inceltueux. On doute
aujourd’hui que les Maitres-d’Hotel d’un Roi de France excommunié, jettallent [on diner par

la fenétre, & que la Reine mit au monde un oilon en pareil cas.

S’il y a quelques convulfionnaires dans un coin d’un fauxbourg, c’elt une maladie
pédiculaire, dont il n’y a que la plus vile populace qui [oit attaquée. Chaque jour la railon
pénetre en France dans les boutiques des Marchands, comme dans les Hotels des Seigneurs.
[157] 11 faut donc cultiver les fruits de cette raifon, d’autant plus qu’il elt impol[ible de les
empécher d’éclorre. On ne peut gouverner la France apres qu’elle a été éclairée par les
Pafchals, les Nicoles, les Arnauds, les Boffuets, les Defcartes, les Gaffendis, les Bayles, les

Fontenelles, &c.,comme on la gouvernait du temps des Garaffes & des Menots.

Si les Maitres d’erreur, je dis les grands Maitres, [i long-temps payés & honorés pour
abrutir I’e[pece humaine, ordonnaient aujourd’hui de croire que le grain doit pourrir pour
germer, que la terre elt immobile [ur [es fondements, qu’elle ne tourne point autour du Soleil,
que les marées ne [ont pas un effet naturel de la gravitation, que I’arc-en-ciel n’elt pas formé
par la réfraction & la réflexion des rayons de la lumiere, &c., & s’ils [e fondaient [ur des
palfages mal-entendus de la [fainte Ecriture pour appuyer leurs ordonnances, comment
[eraient-ils regardés par tous les hommes inftruits ? Le terme de bétes [erait-il trop fort ? Et [i
ces [ages Maitres [e [ervaient de la force & de la per(écution pour faire régner leur ignorance

infolente, le terme de bétes farouches ferait-il déplacé ?

Plus les [uperftitions des Moines font méprilées, plus les Evéques font refpectés, & les
Curés conlidérés ; ils ne font que du bien, & les [uperltitions [158] monachales

ultramontaines feraient beaucoup de mal. Mais de toutes les [uper(titions, la plus dangereule,
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n’eft-ce pas celle de hair [on Prochain pour (es opinions ? & n’eflt-il pas évident qu’il ferait
encore plus raifonnable d’adorer le [aint nombril, le [aint prépuce, le lait & la robe de la

Vierge Marie, que de dételter & de perfécuter [on frere ?
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CHAPITRE XXI.
Vertu vaut mieux que [cience €

MOins de dogmes, moins de dilputes ; & moins de difputes, moins de malheurs : [i cela

n’elt pas vrai, j’ai tort.

La Religion eft inftituée pour nous rendre heureux dans cette vie & dans 1’autre. Que

faut-il pour étre heureux dans la vie a venir ? Etre jufte.

Pour étre heureux dans celle-ci, autant que le permet la milere de notre nature, que faut-

il ? Etre indulgent.

Ce [erait le comble de la folie de prétendre amener tous les hommes a penfer d’une
manicre uniforme [ur la Métaphylique. On pourrait beaucoup plus ailément [ubjuguer

I’Univers entier par les armes, que [ubjuguer tous les elprits d’une [eule Ville.
[159]

Euclide elt venu ailément a bout de perfuader a tous les hommes les vérités de la
Géométrie ; pourquoi ? parce qu’il n’y en a pas une qui ne [oit un corollaire évident de ce
petit axiome : Deux & deux font quatre. Il n’en elt pas tout-a-fait de méme dans le mélange

de la Métaphylique & de la Théologie.

Lorlque I’Evéque Alexandre, & le prétre Arios ou Arius commencérent a difputer [ur la
manicre dont le Logos était une €manation du Pere, ’Empereur Conftantin leur écrivit
d’abord ces paroles rapportées par Eufebe, & par Socrate : Vous étes de grands fous de

difputer fur des chofes que vous ne pouvez entendre.

Si les deux partis avaient été allez [ages pour convenir que I’Empereur avait raifon, le

monde Chrétien n’aurait pas été enlanglanté pendant trois cents années.

Qu’y a-t-il en effet de plus fou & de plus horrible que de dire aux hommes :

« Mes amis, ce n’elt pas allez d’étre des [ujets fideles, des enfants [oumis,
des peres tendres, des voilins équitables, de pratiquer toutes les vertus, de
cultiver ’amitié, de fuir I’ingratitude, d’adorer JEsus-CHRIST en paix, il faut
encore que vous [achiez comment on elt engendré de toute éternité, [ans étre fait
de toute éternité ; & [i vous ne [avez pas diltinguer I’Omoufion [160] dans
I’hypoltale, nous vous dénoncons que vous [erez brilés a jamais ; & en
attendant, nous allons commencer par vous égorger ? »
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Si on avait prélenté une telle décilion a un Archimede, a un Poffidonius,a un Varron, a un

Caton, a un Cicéron, qu’auraient-ils répondu ?

Conftantin ne perfévéra point dans [a réfolution d’impoler [ilence aux deux partis ; il
pouvait faire venir les Chefs de 1’ergotifme dans [on Palais ; il pouvait leur demander par

quelle autorité ils troublaient le monde :

« Avez-vous les titres de la Famille divine ? Que vous importe que le Logos
[oit fait ou engendré, pourvu qu’on lui [oit fidele, pourvu qu’on préche une
bonne morale, & qu’on la pratique [i on peut ? J’ai commis bien des fautes dans
ma vie, & vous aulli : vous €tes ambitieux, & moi aulli : ’Empire m’a coité des
fourberies & des cruautés ; j’ai affalliné prelque tous mes proches, je m’en
repens ; je veux expier mes crimes en rendant I’Empire Romain tranquille ; ne
m’empéchez pas de faire le [eul bien qui puille faire oublier mes anciennes
barbaries ; aidez-moi a finir mes jours en paix. »

Peut-étre n’aurait-il rien gagné [ur les dilputeurs : peut-€tre fut-il flatté de préfider a un

Concile, en long habit rouge, la téte chargée de pierreries.
[161]

Voila pourtant ce qui ouvrit la porte a tous ces fléaux qui vinrent de 1’Afie inonder
I’Occident. Il [ortit de chaque verfet conte(té une furie armée d’un [ophifme & d’un
poignard, qui rendit tous les hommes infen(és & cruels. Les Huns, les Hérules, les Goths &
les Vandales qui [urvinrent, firent infiniment moins de mal ; & le plus grand qu’ils firent, fut

de (e préter enfin eux-mémes a ces dilputes fatales.
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CHAPITRE XXII.
De la Tolérance univerfelle ©

IL ne faut pas un grand art, une éloquence bien recherchée, pour prouver que des
Chrétiens doivent [e tolérer les uns les autres. Je vais plus loin ; je vous dis qu’il faut regarder
tous les hommes comme nos fréres. Quoi ! mon frere le Turc ? mon frére le Chinois ? le
Juif ? le Siamois ? Oui, [ans doute ; ne [ommes-nous pas tous enfants du méme Pere, &

créatures du méme Dieu ?

Mais ces Peuples nous méprilent ; mais ils nous traitent d’idolatres ! Eh bien ! je leur
dirai qu’ils ont grand tort. Il me [emble que je pourrais étonner au moins 1’orgueilleule

opiniatreté d’un Iman, ou d’un Talapoin, [i je leur parlais a peu pres ainfi.
[162]

Ce petit globe, qui n’elt qu’un point, roule dans 1’e[pace, ainli que tant d’autres globes ;
nous [ommes perdus dans cette immen(it€. L’homme, haut d’environ cinq pieds, eft
alfurément peu de chole dans la création. Un de ces €tres imperceptibles dit a quelques-uns

de fes voilins, dans 1’ Arabie, ou dans la Cafrerie :

« Ecoutez-moi ; car le Dieu de tous ces mondes m’a éclairé : il y a neuf cents
millions de petites fourmis comme nous [ur la terre ; mais il n’y a que ma
fourmiliere qui [oit chere a Dieu, toutes les autres lui font en horreur de toute
éternité ; elle [era [eule heureule, & toutes les autres [eront éternellement
infortunées. »

IIs m’arréteraient alors, & me demanderaient, quel eft le fou qui a dit cette [ottile ? Je
[erais obligé de leur répondre : C’elt vous-mémes. Je ticherais enluite de les adoucir, mais

cela [erait bien difficile.

Je parlerais maintenant aux Chrétiens, & j’oferais dire, par exemple, a un Dominicain

Inquifiteur pour la Foi :

« Mon Frere, vous [avez que chaque Province d’Italie a [on jargon, & qu’on
ne parle point a Venile & a Bergame comme a Florence. L’ Académie de la
Crufca a fixé la Langue ; [on Dictionnaire eft une régle dont on ne doit pas
s’écarter, & la Grammaire de Buon Matei elt un guide infaillible qu’il faut
[uivre : mais, croyez-vous que [163] le Conlul de I’Académie, & en [on abfence
Buon Matei, auraient pu en conlcience faire couper la langue a tous les Vénitiens
& a tous les Bergamalques qui auraient perfifté dans leur patois ? »
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L’inquifiteur me répond ;

« Il y a bien de la différence, il s’agit ici du [alut de votre ame ; c’elt pour
votre bien que le Directoire de 1'Inquifition ordonne qu’on vous [aililfe [ur la
dépolition d’une feule perfonne, fit-elle infame & reprile de Jultice ; que vous
n’ayez point d’Avocat pour vous défendre, que le nom de votre acculateur ne
vous [oit pas [eulement connu ; que 1’Inquiliteur vous promette grace, & enluite
vous condamne ; qu’il vous applique a cinq tortures différentes, & qu’enfuite
vous [oyez ou fouetté, ou mis aux galeres, ou briilé en cérémonie [40] : Le Pere
Ivonet, le Docteur Chucalon, Zanchinus, Campegius, Royas, Felinus, Gomarus,
Diabarus, Gemelinus, y [ont formels, & cette pieule pratique ne peut [ouffrir de
contradiction. »

Je prendrais la liberté de lui répondre :

« Mon Frere, peut-€tre avez-vous railon, je [uis convaincu du bien que vous
voulez me faire, mais ne pourrais-je pas €tre fauvé [ans tout cela ? »

[164]

Il elt vrai que ces horreurs ablurdes ne [ouillent pas tous les jours la face de la terre ;
mais elles ont été fréquentes, & on en compoferait ai[ément un volume beaucoup plus gros
que les Evangiles qui les réprouvent. Non-leulement il eft bien cruel de perfécuter, dans cette
courte vie, ceux qui ne penlent pas comme nous ; mais je ne [ais s’il n’elt pas bien hardi de
prononcer leur damnation éternelle. I1 me [emble qu’il n’appartient guere a des atomes d’un
moment, tels que nous [ommes, de prévenir ainfi les arréts du Créateur. Je [uis bien loin de
combattre cette fentence, hors de I’Eglife point de falut : je la relpecte, ainli que tout ce
qu’elle enfeigne ; mais en vérité, connailfons-nous toutes les voyes de Dieu, & toute
I’étendue de [es miléricordes ? n’elt-il pas permis d’elpérer en lui autant que de le craindre ?
N’eflt-ce pas affez d’étre fideles a I’Eglife ? faudra-t-il que chaque Particulier ufurpe les

droits de la Divinité, & décide avant elle du [ort éternel de tous les hommes ?

Quand nous portons le deuil d’'un Roi de Suede, ou de Dannemark, ou d’ Angleterre, ou
de Prulle, dilons-nous que nous portons le deuil d’'un Réprouvé qui briile éternellement en
Enfer ? Il y a dans 1’Europe quarante millions d’Habitants qui ne font pas de I’Eglife de

Rome : dirons-nous a chacun d’eux,

« Monlieur, attendu que vous étes infailliblement damné, je ne [165] veux ni
manger, ni contracter, ni converler avec vous ? »

Quel elt I’Ambalfadeur de France, qui, étant prélenté a I’audience du Grand Seigneur, [e
dira dans le fond de [on cceur : Sa Haute(fe [(era infailliblement briilée pendant toute

I’éternité, parce qu’elle s’elt foumile a la circoncilion ? S’il croyait réellement que le Grand
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Seigneur eft ’ennemi mortel de Dieu, & l’objet de [a vengeance, pourrait-il lui parler ?
devrait-il étre envoyé vers lui ? Avec quel homme pourrait-on commercer ? quel devoir de la
vie civile pourrait-on jamais remplir, [i en effet on était convaincu de cette idée que 1’on

converle avec des Réprouvés ?

O fectateurs d’un Dieu clément ! [i vous aviez un cceur cruel, fi en adorant celui dont
toute la Loi confiltait en ces paroles, Aimez Dieu & votre Prochain, vous aviez [urchargé
cette Loi pure & [ainte, de [ophilmes & de dilputes incompréhenl(ibles ; [i vous aviez allumé
la difcorde, tantdt pour un mot nouveau, tantét pour une [eule lettre de I’alphabet ; [i vous
aviez attaché des peines éternelles a I’omiflion de quelques paroles, de quelques cérémonies
que d’autres Peuples ne pouvaient connaitre, je vous dirais, en répandant des larmes [ur le

Genre-humain :

« Tran[portez-vous avec moi au jour ou tous les hommes [eront jugés, & ou
Dieu rendra a chacun [elon (es ceuvres. »

[166]

« Je vois tous les morts des [iecles pallés & du nétre, comparaitre en [a
préfence. Etes-vous bien [irs que notre Créateur & notre Pere dira au fage &
vertueux Confucius, au Légiflateur Solon, a Pythagore, a Zaleucus, a Socrate, a
Platon, aux divins Antonins, au bon Trajan, a Titus les délices du Genre-humain,
a Epicte‘te, a tant d’autres hommes, les modeles des hommes : Allez, monltres !
allez [ubir des chatiments infinis, en inten(it€é & en durée ; que votre [upplice [oit
éternel comme moi. Et vous, mes bien-aimés, Jean Chatel, Ravaillac, Damiens,
Cartouche, &c. qui €tes morts avec les formules prelcrites, partagez a jamais a
ma droite mon Empire & ma félicité ? »

Vous reculez d’horreur a ces paroles ; & apres qu’elles me [ont échappées, je n’ai plus

rien a vous dire.
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CHAPITRE XXIII.
Priére a Dieu.

CE n’elt donc plus aux hommes que je m’adrelle, c’eft a toi, Dieu de tous les étres, de
tous les mondes & de tous les temps, s’il e[t permis a de [167] faibles créatures perdues dans
I’immenlité, & imperceptibles au refte de 1’Univers, d’oler te demander quelque chole, a toi
qui as tout donné, a toi dont les Décrets font immuables comme éternels. Daigne regarder en
pitié les erreurs attachées a notre nature ! que ces erreurs ne faflent point nos calamités ! Tu
ne nous as point donné un cceur pour nous hair, & des mains pour nous égorger ; fais que
nous nous aidions mutuellement a [upporter le fardeau d’une vie pénible & paflagere ! que
les petites différences entre les vétements qui couvrent nos débiles corps, entre tous nos
langages inluffilants, entre tous nos ulages ridicules, entre toutes nos Loix imparfaites, entre
toutes nos opinions infen[ées, entre toutes nos conditions [i difproportionnées a nos yeux, &
[i égales devant toi ; que toutes ces petites nuances qui diltinguent les atomes appellés
hommes, ne [oient pas des [ignaux de haine & de per[écution ! que ceux qui allument des
cierges en plein midi pour te célébrer, [upportent ceux qui [e contentent de la lumiere de ton
[oleil ! que ceux qui couvrent leur robe d’une toile blanche pour dire qu’il faut t’aimer, ne
dételtent pas ceux qui difent la méme chofe [ous un manteau de laine noire ! qu’il [oit égal de
t’adorer dans un jargon formé d’une ancienne Langue, ou dans un jargon plus nouveau ! que
ceux dont I’habit elt teint en rouge ou en [168] violet, qui dominent [ur une petite parcelle
d’un petit tas de la boue de ce monde, & qui polledent quelques fragments arrondis d’un
certain métal, jouillent [ans orgueil de ce qu’ils appellent grandeur & richelle, & que les
autres les voyent [ans envie ! car tu [ais qu’il n’y a dans ces vanités ni de quoi envier, ni de

quoi s’enorgueillir.

Puilfent tous les hommes [e [ouvenir qu’ils [ont fréres ! qu’ils ayent en horreur la
tyrannie exercée [ur les ames, comme ils ont en exécration le brigandage, qui ravit par la
force le fruit du travail & de I’induftrie paifible ! Si les fléaux de la guerre [ont inévitables, ne
nous haillons pas, ne nous déchirons pas les uns les autres dans le fein de la paix, &
employons I’inftant de notre exiltence a bénir également en mille langages divers, depuis

Siam jufqu’a la Californie, ta bonté qui nous a donné cet inftant !
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CHAPITRE XXIV.
Poftfcriptum. €

TAndis qu’on travaillait a cet Ouvrage, dans 1’'unique delfein de rendre les hommes plus
compatillants & plus doux, un autre homme écrivait dans [169] un dellein tout contraire ; car
chacun a [on opinion. Cet homme failait imprimer un petit Code de perl[écution, intitulé :
I’Accord de la Religion & de I’Humanité : (c’elt une faute de I'Imprimeur, lilez de

[’Inhumanité).

L’ Auteur de ce faint Libelle s’appuye [ur St. Auguftin, qui, apres avoir préché la douceur,
précha enfin la per[écution, attendu qu’il était alors le plus fort, & qu’il changeait [ouvent
d’avis. Il cite aulli ’Evéque de Meaux, Boffuet, qui perlécuta le célebre Fénelon,
Archevéque de Cambrai, coupable d’avoir imprimé que Dieu vaut bien la peine qu’on 1’aime

pour lui-méme.

Boffuet était éloquent, je 1’avoue ; I’'Evéque d’Hippone, quelquefois inconféquent, était
plus difert que ne [ont les autres Africains ; je ’avoue encore : mais je prendrais la liberté de

leur dire avec Armande, dans les Femmes [avantes :

Quand [ur une perfonne on prétend (e régler,
C’elt par les beaux c6tés qu’il faut lui reffembler.

Je dirais a I’Evéque d’Hippone : Monleigneur, vous avez changé d’avis, permettez-moi

de m’en tenir a votre premiere opinion ; en vérité, je la crois meilleure.

Je dirais a l’EVéque de Meaux : Monleigneur, [170] vous €tes un grand homme ; je vous
trouve aulfi [avant, pour le moins, que St. Auguftin, & beaucoup plus éloquent ; mais
pourquoi tant tourmenter votre Confrere, qui était aufli éloquent que vous dans un autre

genre, & qui était plus aimable ?

L’ Auteur du [aint Libelle [ur I’inhumanité n’elt ni un Bo/Juet, ni un Augu/tin ; il me parait
tout propre a faire un excellent Inquiliteur ; je voudrais qu’il fit a Goa a la téte de ce beau
Tribunal. Il eft de plus homme d’Etat, & il étale de grands principes de politique. S’il y a chez
vous, dit-il, beaucoup d’hétérodoxes, ménagez-les, perfuadez-les ; s’il n’y en a qu’un petit
nombre, mettez en ufage la potence & les galéres, & vous vous en trouverez fort bien. C’elt

ce qu’il conleille, a 1a page 89 & 90.

Dieu merci, je [uis bon Catholique ; je n’ai point a craindre ce que les Huguenots
appellent /e martyre : mais [i cet homme eft jamais premier Miniltre, comme il parait s’en

flatter dans fon Libelle, je I’avertis que je pars pour 1’ Angleterre, le jour qu’il aura [es Lettres
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patentes.

En attendant, je ne puis que remercier la Providence de ce qu’elle permet que les gens de
[on elpece [oient toujours de mauvais railonneurs. Il va julqu’a citer Bayle parmi les
partifans de [171] I’Intolérance ; cela elt [en(é & adroit : & de ce que Bayle accorde qu’il faut
punir les factieux & les fripons, notre homme en conclut qu’il faut per(écuter a feu & a [ang

les gens de bonne foi qui [ont pailibles, page 98.

Prelque tout fon livre eft une imitation de I’Apologie de la St. Barthélémi. C’elt cet
Apologilte ou [on écho. Dans 1’un ou dans I’autre cas, il faut e[pérer que ni le Maitre ni le

Dilciple ne gouverneront 1’Etat.

Mais s’il arrive qu’ils en [oient les Maitres, je leur prélente de loin cette Requéte, au [ujet

de deux lignes de la page 93 du [aint Libelle :
Faut-il [acrifier au bonheur du vingtieme de la Nation, le bonheur de la Nation entiére ?

Suppolez qu’en effet il y ait vingt Catholiques Romains en France contre un Huguenot, je
ne prétends point que le Huguenot mange les vingt Catholiques ; mais aulfi, pourquoi ces
vingt Catholiques mangeraient-ils ce Huguenot ? & pourquoi empécher ce Huguenot de (e
marier ? N’y a-t-il pas des Evéques, des Abbés, des Moines qui ont des Terres en Dauphiné,
dans le Gévaudan, devers Agde, devers Carcallonne ? Ces Evéques, ces Abbés, ces Moines,
n’ont-ils pas des Fermiers qui ont le malheur de ne pas croire a la tran{[ub[tantiation ? N’elt-
il pas de I’intérét des Evéques, des Abbés, des Moines, & du [172] Public, que ces Fermiers
ayent de nombreules familles ? N’y aura-t-il que ceux qui communieront fous une [eule

elpece, a qui il [era permis de faire des enfants ? En vérité, cela n’elt ni julte, ni honnéte.

La révocation de I’Edit de Nantes n’a point autant produit d’inconvénients qu’on lui en

attribue, dit I’ Auteur.

Si en effet on lui en attribue plus qu’elle n’en a produit, on exagere ; & le tort de prelque
tous les Hiltoriens elt d’exagérer ; mais c’elt aulli le tort de tous les Controverf(iftes de
réduire a rien le mal qu’on leur reproche. N’en croyons ni les Docteurs de Paris, ni les
Prédicants d’ Amlterdam.

Prenons pour Juge Mr. le Comte d’Avaux, amballadeur en Hollande depuis 1685 julqu’en
1688. 11 dit, page 181, tom. 5, qu’un [eul homme avait offert de découvrir plus de vingt
millions, que les per(écutés failaient [ortir de France. Louis XIV répond a M. d’Avaux : Les
avis que je recois tous les jours d’un nombre infini de converfions, ne me laiffent plus douter

que les plus opinidtres ne fuivent [’exemple des autres.
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On voit, par cette Lettre de Louis XIV, qu’il était de tres-bonne foi (ur 1’étendue de [on
pouvoir. On lui difait tous les matins, Sire, vous étes le plus grand Roi de 1’Univers ; tout
I’Univers fera gloire de [173] penler comme vous, dés que vous aurez parlé. Pélliffon, qui
s’était enrichi dans la place de premier Commis des finances ; Pélliffon qui avait été trois ans
a la Baltille, comme complice de Fougquet ; Pélliffon, qui de Calvinilte était devenu Diacre &
Bénéficier, qui failait imprimer des Prieres pour la Melle, & des Bouquets a Iris, qui avait
obtenu la place des Economats, & de Convertilfeur ; Pélliffon, dis-je, apportait tous les trois
mois une grande lifte d’abjurations, a [ept ou huit écus la piece ; & failait accroire a [on Roi,
que quand il voudrait, il convertirait tous les Turcs au méme prix. On [e relayait pour le

tromper : pouvait-il réfifter a la [éduction ?

Cependant, le méme Mr. d’Avaux mande au Roi qu'un nommé Vincent maintient plus de
cinq cents Ouvriers aupres d’Angouléme, & que [a [ortie caulera du préjudice, page 194,

tom. 5.

Le méme Mr. d’ Avaux parle de deux Régiments que le Prince d’Orange fait déja lever par
les Officiers Francais réfugiés : il parle de Matelots qui délerterent de trois vaifleaux pour
[ervir [ur ceux du Prince d’Orange. Outre ces deux Régiments, le Prince d’Orange forme
encore une Compagnie de Cadets réfugiés, commandés par deux Capitaines, page 240. Cet
Amballadeur écrit encore le 9 Mai 1686, a Mr. de Seignelay, qu’il ne peut lui diffimuler la
peine qu’il [174] a de voir les Manufactures de France s’établir en Hollande, d’ou elles ne

Jortiront jamais.

Joignez a tous ces témoignages ceux de tous les Intendants du Royaume, en 1698, &
jugez [i la révocation de I’Edit de Nantes n’a pas produit plus de mal que de bien, malgré

I’opinion du re(pectable Auteur de I’Accord de la Religion & de 'inhumanité.

Un Maréchal de France, connu par [on elprit [upérieur, dilait, il y a quelques années : Je

ne fais pas [i la dragonnade a été néceffaire, mais il eft néceffaire de n’en plus faire.

J’avoue que j’ai cru aller un peu trop loin, quand j’ai rendu publique la Lettre du
Correlpondant du Pere Le Tellier, dans laquelle ce Congréganifte propole des tonneaux de
poudre. Je me dilais a moi-méme : On ne m’en croira pas, on regardera cette Lettre comme
une piece [uppofée : mes [crupules heureulement ont été levés, quand j’ai lu dans I’Accord

de la Religion & de I’inhumanité, page 149, ces douces paroles :

L’extinction totale des Proteftants en France, n’affaiblirait pas plus la France, qu’une

Jaignée n’affaiblit un malade bien conftitué.

Ce Chrétien compatillant, qui a dit tout-a-I’heure que les Proteltants compolent le
vingtieme de la [175] Nation, veut donc qu’on répande le [ang de cette vingtieme partie, &
ne regarde cette opération que comme une [aignée d’une palette ! Dieu nous préferve avec lui
des trois vingtiemes !
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Si donc cet honnéte-homme propole de tuer le vingtieme de la Nation, pourquoi I’ Ami du
Pere Le Tellier n’aurait-il pas propol€ de faire [auter en 1’air, d’égorger & d’empoilonner le

tiers ? Il et donc tres-vraifemblable que la Lettre au Pere Le Tellier a été réellement écrite.

Le [aint Auteur finit enfin par conclurre que 1’intolérance elt une chole excellente, parce
qu’elle n’a pas été, dit-il, condamnée expre[fément par JEsus-CHRIST. Mais JESUS-CHRIST n’a
pas condamné non plus ceux qui mettraient le feu aux quatre coins de Paris ; elt-ce une railon

pour canoniler les incendiaires ?

Ainfi donc, quand la nature fait entendre d’un c6té [a voix douce & bienfaifante, le
fanatilme, cet ennemi de la nature, poulle des hurlements ; & lor[que la paix [e prélente aux
hommes, I’intolérance forge [es armes. O vous, Arbitre des Nations, qui avez donné la paix a

I’Europe, décidez entre I’elprit pacifique, & I’elprit meurtrier.
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[176]
CHAPITRE XXYV.

Suite & Conclufion.

NOus apprenons que le 7 Mars 1763, tout le Conleil d’Etat alfemblé 2 Verfailles, les
Miniftres d’Etat y affiftant, le Chancelier y prélidant, Mr. de Crofne, Maitre des Requétes,
rapporta 1’affaire des Calas avec I'impartialit¢ d’un Juge, I’exactitude d’un homme
parfaitement inftruit, & 1’éloquence (imple & vraie d’un Orateur homme d’Etat, la feule qui
convienne dans une telle Alfemblée. Une foule prodigieule de perlonnes de tout rang
attendait dans la Galerie du Chéteau la décilion du Confeil. On annonca bientdt au Roi que
toutes les voix, [ans en excepter une, avaient ordonné que le Parlement de Touloule enverrait
au Conleil les pieces du proces, & les motifs de [on arrét, qui avait fait expirer Jean Calas [ur

la roue ; Sa Majelté approuva le jugement du Confeil.

Il y a donc de I'humanité & de la juftice chez les hommes ! & principalement dans le
Conleil d’un Roi aimé, & digne de I’étre. L’affaire d’une malheureule famille de Citoyens
oblcurs a occupé Sa Majefté, [es Miniltres, le Chancelier, & tout le Conlfeil, & a [177] été
difcutée avec un examen aufli réfléchi que les plus grands objets de la guerre & de la paix
peuvent I’étre. L’amour de 1’équité, 1’intérét du Genre-humain ont conduit tous les Juges.

Graces en [oient rendues a ce Dieu de clémence, qui [eul in[pire 1’équité & toutes les vertus !

Nous [D’atte(tons, que nous n’avons jamais connu ni cet infortuné Calas, que les huit
Juges de Touloufe firent périr [ur les indices les plus faibles, contre les Ordonnances de nos
Rois, & contre les Loix de toutes les Nations ; ni [on fils Marc-Antoine, dont la mort étrange
a jetté ces huit Juges dans ’erreur ; ni la mere, aulli re[pectable que malheureufe ; ni [es
innocentes filles, qui [ont venues avec elle de deux cents lieues mettre leur défaftre & leur

vertu au pied du Trone.

Ce Dieu [ait que nous n’avons été animés que d’un elprit de jultice, de vérité & de paix,
quand nous avons écrit ce que nous penfons de la Tolérance, a I’occalion de Jean Calas, que

I’elprit d’intolérance a fait mourir.

Nous n’avons pas cru offenfer les huit Juges de Touloufe, en difant qu’ils [e [ont trompés,
ainli que tout le Conleil 1’a préfumé : au contraire, nous leur avons ouvert une voie de [e
juftifier devant I’Europe entiere : cette voye elt d’avouer que des indices [178] équivoques, &
les cris d’une multitude infenlée, ont [urpris leur jultice, de demander pardon a la veuve, &
de réparer autant qu’il elt en eux la ruine entiere d’une famille innocente, en [e joignant a
ceux qui la [ecourent dans fon affliction. Ils ont fait mourir le pere injuftement ; c’elt a eux

de tenir lieu de pere aux enfants, [uppol€ que ces orphelins veuillent bien recevoir d’eux une
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faible marque d’un tres-julte repentir. Il [era beau aux Juges de 1’offrir, & a la famille de le

refuler.

C’elt fur-tout au Sr. David, Capitoul de Touloufe, s’il a été le premier per[écuteur de
I’innocence, a donner 1’exemple de remords. Il infulta un pere de famille mourant [ur
I’échafaud. Cette cruauté eft bien inouie ; mais puilque Dieu pardonne, les hommes doivent

aulli pardonner a qui répare [es injultices.

On m’a écrit du Languedoc cette Lettre du 20 Février 1763.

Votre Ouvrage [ur la Tolérance me parait plein d’humanité, & de vérité ; mais je crains
qu’il ne faffe plus de mal que de bien a la famille des Calas. Il peut ulcérer les huit Juges qui
ont opiné a la roue : ils demanderont au [179] Parlement qu’on briile votre Livre ; & les
Fanatiques, car il y en a toujours, répondront par des cris de fureur a la voix de la raifon,
&ec.

Voici ma Réponle :

Les huit Juges de Touloufe peuvent faire briiler mon Livre s’il eft bon ; il n’y a rien de
plus aifé : on a bien briilé les Lettres provinciales qui valaient fans doute beaucoup mieux :

chacun peut briiler chez lui les Livres & papiers qui lui déplaifent.

Mon Ouvrage ne peut faire ni bien ni mal aux Calas, que je ne connais point. Le Confeil
du Roi, impartial & ferme, juge [uivant les Loix, [uivant ’équité, [ur les Pieces, [ur les
Procédures, & non fur un Ecrit qui n’eft point juridique, & dont le fond eft abfolument

étranger a l’affaire qu’il juge.

On auroit beau imprimer des in-folio pour ou contre les huit Juges de Touloufe, & pour
ou contre la Tolérance ; ni le Confeil, ni aucun Tribunal ne regardera ces Livres comme des

Pieces du Proces.

Je conviens qu’il y a des Fanatiques qui crieront, mais je maintiens qu’il y a beaucoup de

Lecteurs [ages qui raifonneront.
[180]

J’apprends que le Parlement de Touloufe & quelques autres Tribunaux ont une
Jurifprudence [inguliere ; ils admettent des quarts, des tiers, des [ixiemes de preuve. Ainfi,

avec [ix oui dires d’un coté, trois de ’autre, & quatre quarts de préfomption, ils forment trois
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preuves complettes ; & f[ur cette belle démonftration, ils vous rouent un homme [ans
miféricorde. Une légere connaiffance de I’art de raifonner f[uffirait pour leur faire prendre
une autre méthode. Ce qu’on appelle une demi-preuve, ne peut étre qu’un foupcon : il n’y a
point a la rigueur de demi-preuve ; ou une chofe eft prouvée, ou elle ne l’eft pas ; il n’y a

point de milieu.

Cent mille foupcons réunis ne peuvent pas plus établir une preuve, que cent mille zéros

ne peuvent compofer un nombre.

Il y a des quarts de ton dans la Mufique, encore ne les peut-on exécuter ; mais il n’y a ni

quart de vérité, ni quart de raifonnement.

Deux témoins qui foutiennent leur dépofition font cenfés faire une preuve ; mais ce n’eft
point affez : il faut que ces deux témoins foient [ans paffion, fans préjugés, & fur-tout, que ce

qu’ils difent ne choque point la raifon.

Quatre perfonnages des plus graves auraient [181] beau dire qu’ils ont vu un vieillard
infirme [aifir au collet un jeune homme vigoureux, & le jetter par une fenétre a quarante

pas : il e[t clair qu’il faudrait mettre ces quatre témoins aux petites maifons.

Or, les huit Juges de Touloufe ont condamné Jean Calas fur une accufation beaucoup plus
improbable ; car il n’y a point eu de témoin oculaire, qui ait dit avoir vu un vieillard infirme,
de foixante & huit ans, pendre tout [eul un jeune homme de vingt-huit ans, extrémement
robuyfte.

Des Fanatiques ont dit feulement que d’autres Fanatiques leur avaient dit qu’ils avaient
entendu dire a d’autres Fanatiques, que Jean Calas, par une force furnaturelle, avait pendu

Jon fils. On a donc rendu un jugement abfurde [ur des accufations abfurdes.

Il n’y a d’autre remede a une telle Jurifprudence, [inon que ceux qui achetent le droit de

juger les hommes, faffent dorénavant de meilleures études.

Cet Ecrit [ur la Tolérance elt une Requéte que 1’humanité préfente trés-humblement au
pouvoir & a la prudence. Je [éme un grain qui pourra un jour produire une moillon.
Attendons tout du temps, de la [182] bonté du Roi, de la [agelle de [es Miniltres, & de

I’elprit de railon qui commence a répandre par-tout [a lumiere.

La nature dit a tous les hommes : Je vous ai tous fait naitre faibles & ignorants, pour
végéter quelques minutes [ur la terre & pour I’engrailler de vos cadavres. Puilque vous étes
faibles, [ecourez-vous ; puilque vous €tes ignorants, éclairez-vous & [upportez-vous. Quand
vous [eriez tous du méme avis, ce qui certainement n’arrivera jamais, quand il n’y aurait
qu’un feul homme d’un avis contraire, vous devriez lui pardonner ; car c’eft moi qui le fais

penler comme il penfe. Je vous ai donné des bras pour cultiver la terre, & une petite lueur de
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railon pour vous conduire : j’ai mis dans vos cceurs un germe de compalflion pour vous aider
les uns les autres a [upporter la vie. N’€touffez pas ce germe ; ne le corrompez pas ; apprenez

qu’il eft divin, & ne [ubltituez pas les milérables fureurs de 1’école a la voix de la nature.

C’elt moi feule qui vous unis encore malgré vous par vos beloins mutuels, au milieu
méme de vos guerres cruelles [i légerement entrepriles, théatre éternel des fautes, des halards
& des malheurs. C’elt moi [eule qui dans une Nation arréte les [uites funeltes de la divilion
interminable entre la Noblelfe & la Magiltrature, entre ces deux Corps & celui du [183]
Clergé, entre le Bourgeois méme & le Cultivateur. Ils ignorent tous les bornes de leurs
droits ; mais ils écoutent tous malgré eux a la longue ma voix qui parle a leur cceur. Moi (eule
je conlerve 1’équité dans les Tribunaux, ou tout ferait livré [ans moi a I'indécilion & aux
caprices, au milieu d’un amas confus de Loix faites [ouvent au hafard, & pour un beloin
pallager, différentes entre elles de Province en Province, de Ville en Ville, & prelque
toujours contradictoires entre elles dans le méme lieu. Seule je peux infpirer la juftice, quand
les Loix n’in[pirent que la chicane : celui qui m’écoute, juge toujours bien ; & celui qui ne

cherche qu’a concilier des opinions qui [e contredifent, elt celui qui s’égare.

Il y a un édifice immenfe dont j’ai pol€ le fondement de mes mains ; il était folide &
[imple, tous les hommes pouvaient y entrer en [(reté ; ils ont voulu y ajouter les ornements
les plus bizarres, les plus grolfiers & les plus inutiles ; le batiment tombe en ruine de tous les
cOtés ; les hommes en prennent les pierres, & [e les jettent a la téte ; je leur crie : Arrétez,
écartez ces décombres funeltes qui [ont votre ouvrage, & demeurez avec moi en paix dans

’édifice inébranlable qui elt le mien.

FIN. €
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Notes
[1] 12 Octobre 1761.

[2] On ne lui trouva, apres le tranfport du cadavre a I’Hotel-de-Ville, qu'une petite
égratignure au bout du nez, & une petite tache [ur la poitrine, caufées par quelque

inadvertence dans le tran[port du corps.

[3] Je ne connais que deux exemples de Peres acculés dans I’Hiltoire d’avoir alfalliné leurs
fils pour la Religion : le premier eft du pere de [ainte Barbara, que nous nommons Ste.
Barbe. 1l avait commandé deux fenétres dans [a [alle de bains : Barbe, en [on ablence, en
fit une troilieme en 1’honneur de la [ainte Trinité ; elle fit du bout du doigt le [igne de la
croix [ur des colonnes de marbre, & ce [igne [e grava profondément dans les colonnes.
Son pere en colere courut apres elle 1’épée a la main, mais elle s’enfuit a travers une
montagne, qui s’ouvrit pour elle. Le pere fit le tour de la montagne, & ratrappa [a fille ;
on la fouetta toute nue, mais Dieu la couvrit d’un nuage blanc ; enfin fon pere lui trancha

la téte. Voila ce que rapporte la Fleur des Saints.

Le [econd exemple elt du Prince Hermenegilde. 1l [erévolta contre le Roi [on pere, lui
donna bataille en 584, fut vaincu & tué par un Officier : on en a fait un martyr, parce que

[on pere était Arien.

[4] Un Jacobin vint dans mon cachot, & me menagca du méme genre de mort, [i je n’abjurais

pas : c’elt ce que j’attelte devant Dieu, 23 Juillet 1762.
Pierre Calas.

[5] On les a contrefaits dans plulieurs Villes, & la Dame Calas a perdu le fruit de cette

générolité.

[6] Dévot vient du mot Latin devotus. Les Devoti de I’ancienne Rome étaient ceux qui [e

dévouaient pour le [alut de la République ; c’étaient les Curtius, les Décius.

[7] Ils renouvellaient le [entiment de Bérenger [ur I’Euchariftie ; ils niaient qu’un corps put
étre en cent mille endroits différents, méme par la toute-puillance divine ; ils niaient que
les attributs pullent fubfilter [ans [ujet ; ils croyaient qu’il était abfolument impoflible
que ce qui elt pain & vin aux yeux, au golt, a ’e[tomac, flit anéanti dans le moment
méme qu’il exifte ; ils [outenaient toutes ces erreurs condamnées autrefois dans
Bérenger. Ils fe fondaient [ur plufieurs pallages des premiers Peres de I'Eglife, & [ur-tout
de St. Juftin, qui dit exprel[ément dans [on Dialogue contre Typhon ; « L’oblation de fine

farine elt la figure de I’Euchariltie, que Jésus-Christ nous ordonne de faire en mémoire de
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fa Paffion. » ol N Th)g oeuddhens, &c. TOmOC v TOD doTOL Thig EVYOOLOTIOG, OV Eig
avauvnowy tod iboug, &c. Inoodg XoLotog 6 ®QLog NUDV TAEdWHE TTOLELY.

Ils rappellaient tout ce qu’on avait dit dans les premiers [iecles contre le culte des

Reliques ; ils citaient ces paroles de Vigilantius :

« Eft-il nécefllaire que vous relpectiez, ou méme que vous adoriez une vile
poulliere ? Les ames des Martyrs aiment-elles encore leurs cendres ? Les
coutumes des Idolatres fe font introduites dans I’Eglife ; on commence a allumer
des flambeaux en plein midi : nous pouvons pendant notre vie prier les uns pour
les autres ; mais apres la mort, a quoi fervent ces prieres ? »

Mais ils ne dilaient pas combien St. Jérome s’était élevé contre ces paroles de
Vigilantius. Enfin, ils voulaient tout rappeller aux temps Apoftoliques, & nevoulaient pas
convenir que I’Eglife s’étant étendue & fortifiée, il avait fallu nécellairement étendre &
fortifier [a difcipline : ils condamnaient les richefles, qui [emblaient pourtant néceflaires

pour [outenir la maje(té du culte.

[8] Le véridique & relpectable Prélident de Thou parle ainli de ces hommes [i innocents & [i
infortunés : Homines effe qui trecentis circiter abhinc annis afperum & incultum folum
vectigale a Dominis acceperint, quod improbo labore & affiduo cultu frugum ferax &
aptum pecori reddiderint ; patientiffimos eos laboris & inedice, a litibus abhorrentes,
erga egenos munificos, tributa Principi & fua jura Dominis [edulo & [ummad fide
pendere ; Dei cultum affiduis precibus & morum innocentiam pre [e ferre, ceterum raro
divorum templa adire, nifi [i quando ad vicina [uis finibus oppida mercandi aut
negotiorum caufd divertant ; quo [i quandoque pedem inferant, non Dei, divorumque
Jtatuis advolvi, nec cereos eis aut donaria ulla ponere ; non Sacerdotes ab eis rogari ut
profe, aut propinquorum manibus rem divinam faciant, non cruce frontem infigniri uti
aliorum moris eft : cum ceelum intonat non [e luftrali aqud afpergere, [ed [ublatis in
ceelum oculis Dei opem implorare ; non religionis ergo peregre proficifci, non per vias
ante crucium f[imulacra caput aperire ; facra alio ritu, & populari linguad celebrare ; non
denique Pontifici aut Epifcopis honorem deferre, [ed quofdam é [uo numero delectos pro
Antiftibus & Doctoribus habere. Hac uti ad Francifcum relata VI. Eid. feb. anni, &c.

Madame de Cental, a qui appartenait une partie desterres ravagées, & [ur le[quelles
on ne voyait plus que les cadavres de [es Habitants, demanda jultice au Roi Henri 11, qui
la renvoya au Parlement de Paris. L’Avocat Général de Provence, nommé Guerin,
principal auteur des maflacres, fut [eul condamné a perdre la téte. De Thou dit qu’il porta
[eul la peine des autres coupables, quod aulicorum favore deftitueretur, parce qu’il

n’avait pas d’amis a la Cour.
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[9] Frangois Gomar était un Théologien Proteltant ; il [outint contre Arminius, [on Collegue,
que Dieu a deltiné, de toute éternité, la plus grande partie des hommes a €tre briilés
éternellement : ce dogme infernal fut foutenu comme il devait I’€tre par la per[écution.
Le grand Penfionnaire Barneweldt, qui était du parti contraire a Gomar, eut la téte
tranchée 4 1’dge de 72 ans, le 13 Mai 1619, pour avoir contrifté au poffible I’Eglife de

Dieu.

[10] Un Déclamateur, dans 1’Apologie de la Révocation de 1’Edit de Nantes, dit, en parlant
de I’ Angleterre : une fauffe Religion devait produire néceflairement de tels fruits ; il en
reftait un feul a mirir, ces Infulaires le recueillent, c’eft le mépris des Nations. 11 faut
avouer que I’Auteur prend mal [on temps pour dire que les Anglais [ont méprilables &
méprilés de toute la terre. Ce n’elt pas, ce me [emble, lorf[qu’une Nation [ignale [a
bravoure & fa générofité, lorfqu’elle elt victorieule dans les quatre parties du Monde,
qu’on elt bien recu a dire qu’elle elt méprilable & méprifée. C’elt dans un Chapitre [ur
I’Intolérance, qu’on trouve ce [ingulier paflage. Ceux qui préchent I’Intolérance, méritent
d’écrire ainli. Cet abominable Livre, qui [emble fait par le fou de Verberies, elt d’un
homme [ans miflion : car quel Palteur écrirait ainli ? La fureur elt poullée dans ce Livre
julqu’a jultifier la St. Barthelemi. On croirait qu’un tel Ouvrage, rempli de [i affreux
paradoxes, devrait étre entre les mains de tout le monde, au moins par [a [ingularité ;

cependant a peine eft-il connu.
[11] Voyez Ricaut.
[12] Voyez Kempfer, & toutes les Relations du Japon.

[13] Mr. de la Bourdonnaie, Intendant de Rouen, dit que la Manufacture de chapeaux eft
tombée a Caudebec & a Neufchatel par la fuite des Réfugiés. Mr. Foucaut, Intendant de
Caen, dit que le Commerce elt tombé de moiti€ dans la Généralité. Mr. De Maupeou,
Intendant de Poitiers, dit que la Manufacture de droguet elt anéantie. Mr. de Bezons,
Intendant de Bordeaux, (e plaint que le Commerce de Clérac & de Nérac ne [ublilte
prelque plus. Mr. de Miroménil, Intendant de Touraine, dit que le Commerce de Tours elt
diminué de dix millions par année ; & tout cela par la per(écution. Voyez les Mémoires
des Intendants, en 1698. Comptez [urtout le nombre des Officiers de terre & de mer, & de
Matelots, qui ont été obligés d’aller [ervir contre la France, & [ouvent avec un funelte

avantage : & voyez [i I’Intolérance n’a pas caulé quelque mal a I’Etat.

On n’a pas ici la témérité de propofer des vues a des Miniftres dont on connait le
génie & les grands [entiments, & dont le cceur elt aul(i noble que la naiflance : ils verront
allez que le rétablillement de la Marine demande quelque indulgence pour les Habitants

de nos Cotes.
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[14] Quoique les Juifs n’eullent pas le droit du glaive depuis qu’Archelaiis avait été relégué
chez les Allobroges, & que la Judée était gouvernée en Province de I’Empire ; cependant
les Romains fermaient [ouvent les yeux quand les Juifs exercaient le jugement du zele,
c’elt-a-dire, quand, dans une émeute [ubite, ils lapidaient par zele celui qu’ils croyaient

avoir blalphémé.

[15] Ulpianus I... tit. . Eis qui Judaicam [uperftitionem [equuntur honores adipifci

permiferunt, &c.
[16] Tacite dit : Quos per flagitia invifos vulgus Chriftianos appellabat.

Il eflt bien difficile que le nom de Chrétien fiit déja connu a Rome ; Tacite écrivait
[ous Vefpafien & [ous Domitien ; il parlait des Chrétiens comme on en parlait de fon
temps. J'olerais dire que ces mots, odio humani generis convicti, pourraient bien
(ignifier, dans le [tyle de Tacite, convaincus d’étre hais du Genre-humain, autant que

convaincus de hair le Genre-humain.

En effet que failoient a Rome ces premiers Millionnaires ? Ils tichaient de gagner
quelques ames ; ils leur enfeignaient la morale la plus pure ; ils ne s’élevaient contre
aucune puiffance ; ’humilité de leur cceur était extréme, comme celle de leur état & de
leur fituation ; a peine étaient-ils connus, a peine étaient-ils [éparés des autres Juifs :
comment le Genre-humain, qui les ignorait, pouvait-il les hair ? & comment pouvaient-ils

étre convaincus de dételter le Genre-humain ?

Lor(que Londres briila, on en accula les Catholiques ;mais c’était apres des guerres
de Religion, c’était apres la confpiration des poudres, dont plulieurs Catholiques,

indignes de I’étre, avaient ét€ convaincus.

Les premiers Chrétiens du temps de Néron ne [e trouvaient pas allurément dans les
mémes termes. Il elt tres difficile de percer dans les ténebres de I'Hiltoire ; Tacite
n’apporte aucune raifon du foupgon qu’on eut que Néron lui-méme elit voulu mettre
Rome en cendres ; on aurait été€ bien mieux fondé de [oupconner Charles Il d’avoir brilé
Londres : le fang du Roi [on Pere, exécuté [ur un échafaud aux yeux du Peuple qui
demandait [a mort, pouvait au moins [ervir d’excule a Charles II. Mais Néron n’avait ni
excule, ni prétexte, ni intérét. Ces rumeurs inlen(és peuvent €tre en tout Pays le partage

du Peuple ; nous en avons entendu de nos jours d’aulli folles & d’aulfi injultes.

Tacite, qui connait [1 bien le naturel des Princes, devait connaitre aulli celui du
Peuple, toujours vain, toujours outré dans [es opinions violentes & pallageres, incapable

de rien voir, & capable de tout dire, de tout croire, & de tout oublier.
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Philon dit que Séjan les perfécuta fous Tibére ; mais qu’apres la mort de Séjan,
I’Empereur les rétablit dans tous leurs droits. 1ls avaient celui des Citoyens Romains,
tout méprifés qu’ils étaient des Citoyens Romains ; ils avaient part aux diftributions de
bled, & méme, lor(que la diltribution [e failait un jour de Sabath, on remettait la leur a un
autre jour : c’était probablement en conlidération des fommes d’argent qu’ils avaient
données a I’Etat ; car en tout Pays ils ont acheté la Tolérance, & [e font dédommagés bien

vite de ce qu’elle avait colité.

Ce palfage de Philon explique parfaitement celui de 7acite, qui dit qu’on envoya
quatre mille Juifs ou Egyptiens en Sardaigne, & que [i I’intempérie du climat les eit fait

périr, c’elit ét€ une perte 1égere, vile damnum.

J’ajouterai cette remarque, que Philon regarde Tibere comme un Prince [age & julte.
Je crois bien qu’il n’était julte qu’autant que cette jultice s’accordait avec [es intéréts ;
mais le bien que Philon en dit, me fait un peu douter des horreurs que Zacite & Suétone
lui reprochent. Il ne me parait point vrailemblable qu’un Vieillard infirme de [oixante &
dix ans, [e [oit retiré dans 1’Ifle de Caprée pour s’y livrer a des débauches recherchées qui
[ont a peine dans la nature, & qui étaient méme inconnues a la jeunelle de Rome la plus
effrénée : ni Tacite, ni Suétone n’avaient connu cet Empereur ; ils recueillaient avec
plailir des bruits populaires ; Octave, Tibere, & leurs Succelleurs avaient été odieux,
parce qu’ils régnaient [ur un Peuple qui devait €tre libre : les Hiltoriens [e plailaient a les
diffamer, & on croyait ces Hiltoriens [ur leur parole, parce qu’alors on manquait de
Mémoires, de Journaux du temps, de Documents : auffi les Hiltoriens ne citent per(onne ;
on ne pouvait les contredire ; ils diffamaient qui ils voulaient, & décidaient a leur gré du
jugement de la poltérité. C’elt au Lecteur [age de voir julqu’a quel point on doit [e défier
de la véracité des Hiltoriens, quelle créance on doit avoir pour les faits publics atteltés
par des Auteurs graves, nés dans une Nation éclairée ; & quelles bornes on doit mettre a

[a crédulité fur des Anecdotes que ces mémes Auteurs rapportent [ans aucune preuve.

[17] Nous relpectons alfurément tout ce que I’Eglife rend refpectable ; nous invoquons les
Sts. Martyrs ; mais en révérant St. Laurent, ne peut-on pas douter que St. Sixte lui ait dit :
Vous me fuivrez, dans trois jours ; que dans ce court intervalle le Préfet de Rome lui ait
fait demander 1’argent des Chrétiens ; que le Diacre Laurent ait eu le temps de faire
alfembler tous les pauvres de la Ville, qu’il ait marché devant le Préfet pour le mener a
I’endroit ou étaient ces pauvres, qu’on lui ait fait fon proces, qu’il ait [ubi la queltion, que
le Préfet ait commandé a un Forgeron un gril allez grand pour y rotir un homme, que le
premier Magiftrat de Rome ait al[i(té lui-méme a cet étrange [upplice ; que St. Laurent
[ur ce gril, ait dit : « Je [uis allez cuit d’un c6té, fais-moi retourner de 1’autre, [i tu veux
me manger ? » Ce gril n’elt gueres dans le génie des Romains ; & comment (e peut-il

faire qu’aucun Auteur Paien n’ait parlé d’aucune de ces aventures ?
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[18] Il n’y a qu’a ouvrir Virgile pour voir que les Romains reconnailfaient un Dieu [upréme,

Souverain de tous les étres céleltes.

O ! quis res hominumque Deumque
Aternis regis imperiis, & fulmine terres,
O Pater, 6 hominum diviimque eterna poteftas, &c.

Horace s’exprime bien plus fortement :

Unde nil majus generatur ipfo,
Nec viget quidquam [imile, aut [ecundum.

On ne chantait autre chole que 'unité de Dieu dans les myfteres auxquels prefque
tous les Romains étaient initiés. Voyez la belle Hymne d’Orphée ; lilez la Lettre de
Maxime de Madaure a St. Auguftin, dans laquelle il dit, qu’il n’y a que des imbécilles qui
puiffent ne pas reconnaitre un Dieu Souverain. Longinien, étant Paien, écrit au méme St.
Auguftin, que Dieu eft unique, incompréhenfible, ineffable. Lactance lui-méme, qu’on ne
peut accufer d’étre trop indulgent, avoue dans [on Livre V, que les Romains foumettent
tous les Dieux au Dieu [upréme : Illos [ubjicit & mancipat Deo. Tertullien méme, dans
[on Apologétique, avoue que tout I’Empire reconnaillait un Dieu 442.maitre du monde,
dont la puilfance & la majelté [ont infinies. Principem mundi perfecta potentice &
majeftatis. Ouvrez [urtout Platon, le maitre de Cicéron dans la Philolophie, vous y venez
qu’il n’y a qu'un Dieu, qu’il faut I’adorer, I’aimer, travailler a lui reffembler par la
Jainteté & par la juftice. Epictete dans les fers, Marc-Antonin [ur le Trone, dilent la

méme chole en cent endroits.

[19] Cette allertion doit étre prouvée. Il faut convenir que depuis que I’Hiftoire a fuccédé a la
Fable, on ne voit dans les Egyptiens qu’un peuple aufli lache que [uperltitieux. Cambyfe
s’empare de I’Egypte par une feule bataille : Alexandre y donne des Loix [ans elluyer un
[eul combat, [ans qu’aucune Ville ofe attendre un [icge : des Pfolomées s’en emparent
[ans coup férir ; Céfar & Augufte la [ubjuguent aulli ailément. Omar prend toute
I’Egypte en une feule campagne ; les Mammelucs, Peuples de la Colchide & des environs
du Mont Caucale, en font les maitres aprés Omar ; ce font eux, & non les Egyptiens, qui
défont ’armée de St. Louis, & qui prennent le Roi prifonnier. Enfin, les Mammelucs étant
devenus Egyptiens, c’elt-a-dire, mous, laches, inappliqués, volages, comme les Habitants
naturels de ce climat, ils paflent en trois mois [ous le joug de Selim I, qui fait pendre leur
Soudan, & qui laille cette Province annexée a I’Empire des Turcs, julqu’a ce que d’autres

barbares s’en emparent un jour.

Hérodote rapporte que dans les temps fabuleux, un Roi Egyptien, nommé Séfoftris,
[ortit de [on Pays dans le delfein formel de conquérir I’Univers : il eft vilible qu’un tel
deffein n’eft digne que de Pycrocole ou de Don-Quichote ; & [ans compter que le nom
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de Séfoftris n’eft point Egyptien, on peut mettre cet événement, ainfi que tous les faits
antérieurs, au rang des mille & une nuits. Rien n’elt plus commun chez les Peuples
conquis, que de débiter des fables [ur leur ancienne grandeur, comme, dans certains Pays,
certaines miférables familles (e font delcendre d’antiques Souverains. Les Prétres
d’Egypte contérent 2 Hérodote que ce Roi, qu’il appelle Séfoftris, était allé fubjuguer la
Colchide ; c’elt comme [i on difait qu’un Roi de France partit de la Tourraine pour aller

[ubjuguer la Norvege.

On a beau répéter tous ces contes dans mille & mille volumes, ils n’en [ont pas plus
vrailemblables ; il e[t bien plus naturel que les Habitants robultes & féroces du Caucale,
les Colchidiens, & les autres Scythes, qui vinrent tant de fois ravager I’ Alie, pénétrérent
jufqu’en Egypte : & [i les Prétres de Colchos rapportérent enfuite chez eux la mode de la
circoncifion, ce n’eft pas une preuve qu’ils ayent été [ubjugués par les Egyptiens.
Diodore de Sicile rapporte que tous les Rois vaincus par Séfoftris venaient tous les ans du
fond de leurs Royaumes lui apporter leurs tributs, & que Séfoftris [e fervait d’eux comme
de chevaux de carrofle, qu’il les failait atteler a [on char pour aller au Temple. Ces
hiftoires de Gargantua font tous les jours fidelement copiées. Alfurément ces Rois étaient

bien bons de venir de [i loin [ervir ain(i de chevaux.

Quant aux pyramides, & aux autres antiquités, elles ne prouvent autre chole que
’orgueil & le mauvais goit des Princes d’Egypte, & 1’elclavage d’un Peuple imbécille,
employant [es bras, qui étaient [on [eul bien, a [atisfaire la grofliere oftentation de [es
Maitres. Le gouvernement de ce Peuple, dans les temps mémes que I’on vante [i fort,
parait ablurde & tyrannique : on prétend que toutes les Terres appartenaient a leurs

Monarques. C’était bien a de pareils elclaves a conquérir le monde !

Cette profonde [cience des Prétres Egyptiens eft encore un des plus énormes ridicules
de I’Hiltoire ancienne, c’elt-a-dire, de la Fable. Des gens qui prétendaient que dans le
cours d’onze mille années le Soleil s’était levé deux fois au couchant, & couché deux fois
au levant, en recommencant [on cours, étaient [ans doute bien au-de(fous de 1’ Auteur de
I’Almanach de Liege. La Religion de ces Prétres qui gouvernaient 1’Etat, n’était pas
comparable a celle des Peuples les plus [auvages de I’ Amérique : on [ait qu’ils adoraient
des crocodiles, des [inges, des chats, des oignons ; & il n’y a peut-€tre aujourd’hui dans

toute la terre que le culte du grand Lama qui [oit aul[i ablurde.

Leurs Arts ne valent gueres mieux que leur Religion ; il n’y a pas une [eule ancienne
ftatue Egyptienne qui foit fupportable, & tout ce qu’ils ont eu de bon a été fait dans
Alexandrie [ous les Ptolomées & [ous les Céfars, par des Artiltes de Grece : ils ont eu

beloin d’un Grec pour apprendre la Géométrie.
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L’illuftre Boffuet s’extafie fur le mérite Egyptien, dans fon Difcours fur I’Hiftoire
univerfelle, adref[¢€ au fils de Louis XIV. Il peut éblouir un jeune Prince, mais il contente
bien peu les Savants ; c’elt une tres €éloquente déclamation, mais un Hiftorien doit €tre
plus Philofophe qu’Orateur. Au refte, on ne donne cette réflexion fur les Egyptiens que
comme une conjecture : quel autre nom peut-on donner a tout ce qu’on dit de
I’ Antiquité ?

[20] On ne révoque point en doute la mort de St. Ignace ; mais qu’on lile la Relation de [on
martyre, un homme de bon [ens ne [entira-t-il pas quelques doutes s’élever dans [on
elprit ? L’ Auteur inconnu de cette Relation dit, que Trajan crut qu’il manquerait quelque
chofe a fa gloire, s’il ne foumettait a fon Empire le Dieu des Chrétiens. Quelle idée !
Trajan était-il un homme qui voulit triompher des Dieux ? Lor[qu’/gnace parut devant
I’Empereur, ce Prince lui dit : Qui es-tu, efprit impur ? 11 n’elt gueres vraifemblable
qu’un Empereur ait parlé a un prifonnier, & qu’il I’ait condamné lui-méme ; ce n’elt pas
ainfi que les Souverains en ufent. Si Trajan fit venir Ignace devant lui, il ne lui demanda
pas : Qui es-tu ? il le [avait bien. Ce mot, e/prit impur, a-t-il pu €tre prononcé par un
homme comme Trajan ? Ne voit-on pas que c’eft une exprellion d’exorcilte, qu’'un

Chrétien met dans la bouche d’un Empereur ? Eft-ce 1a, bon Dieu ! le [tyle de Trajan ?

Peut-on imaginer qu’/gnace lui ait répondu qu’il fe nommait Théophore, parce qu’il
portait Jesus dans fon cceur, & que Trajan elt diflerté avec lui [ur Jesus-Christ 7 On fait
dire a Trajan, a la fin de la converlation : Nous ordonnons qu’lgnace, qui [e glorifie de
porter en lui le Crucifié, fera mis aux fers, &c. Un Sophilte, ennemi des Chrétiens,
pouvait appeller Jésus-Christ le Crucifié ; mais il n’elt gueres probable que dans un Arrét
on [e fit [ervi de ce terme. Le [upplice de la croix était [i ufité chez, les Romains, qu’on
ne pouvait, dans le [tyle des Loix, déligner par le Crucifié I’objet du culte des Chrétiens,

& ce n’elt pas ainli que les Loix & les Empereurs prononcent leurs jugements.

On fait enluite écrire une longue Lettre par St. Ignace aux Chrétiens de Rome : Je
vous écris, dit-il, tout enchainé que je [uis. Certainement, s’il lui fut permis d’écrire aux
Chrétiens de Rome, ces Chrétiens n’étaient donc pas recherchés ; Trajan n’avait donc pas
deflein de [oumettre leur Dieu a [on Empire : ou [i ces Chrétiens étaient [ous le fléau de
la per[écution, Ignace commettait une tres grande imprudence en leur écrivant ; c’était les

expoler, les livrer ; ¢’était [e rendre leur délateur.

Il femble que ceux qui ont rédigé ces actes, devaient avoir plus d’égard aux
vraifemblances & aux convenances. Le martyre de St. Polycarpe fait naitre encore plus
de doutes. Il eft dit qu’une voix cria du haut du Ciel, Courage, Polycarpe ! que les
Chrétiens I’entendirent, mais que les autres n’entendirent rien : il eft dit que quand on eut
lié Polycarpe au poteau, & que le bucher fut en flammes, ces flammes s’écarterent de lui,
& formerent un arc au-dellus de [a téte ; qu’il en [ortit une colombe ; que le Saint,
relpecté par le feu, exhala une odeur d’aromates qui embauma toute 1’alfemblée : mais
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que celui dont le feu n’olait approcher, ne put rélilter au tranchant du glaive. Il faut
avouer qu’on doit pardonner a ceux qui trouvent dans ces Hiltoires plus de piété que de

vérité.
[21] Voyez I’excellente Lettre de Loke [ur la Tolérance.

[22] Voyez, [1 vous pouvez, la Lettre d’'un homme du monde a un Théologien [ur St.

Thomas ; ¢’elt une brochure de Jéfluite, de 1762.
[23] Liv. II, part. 2, queltion 12.
[24] Liv. II. part, 2, queltion 12.
[25] Ibid. queftion 11 & 12.

[26] Le Jéluite Bufembaum,commenté par le Jé[uite La Croix, dit, qu’il eft permis de tuer un
Prince excommunié par le Pape, dans quelque Pays qu’on trouve ce Prince, parce que
I’Univers appartient au Pape, & que celui qui accepte cette commiffion fait une ceuvre
tres charitable. C’elt cette propolition inventée dans les petites maifons de 1’Enfer, qui a
le plus [oulevé toute la France contre les Jé[uites. On leur a reproché alors plus que
jamais ce dogme [i [ouvent enfeigné par eux & [i [ouvent défavoué. Ils ont cru [e jultifier
en montrant a peu pres les mémes décifions dans St. Thomas & dans plulieurs Jacobins.
[22] En effet, St. Thomas d’Aquin, Docteur Angélique, interprete de la volonté divine, ce
[ont [es titres, avance qu’un Prince apoftat perd [on droit a la Couronne, & qu’on ne doit
plus lui obéir :[23] que I’Eglife peut le punir de mort : qu’on n’a toléré I’Empereur Julien
que parce qu’on n’était pas le plus fort :[24] que de droit on doit tuer tout Hérétique :[25]
que ceux qui délivrent le Peuple d’un Prince 460.qui gouverne tyranniquement, [ont tres-
louables, etc. etc. On refpecte fort I’Ange de 1’Ecole ; mais fi dans les temps 461.de
Jacques Clément, [on confrere, & du Feuillant Ravaillac, il était venu [outenir en France

de telles propofitions, comment aurait-on traité I’Ange de I’Ecole ?

Il faut avouer que Jean Gerfon, Chancelier de 1’Univer(ité, alla encore plus loin que
St. Thomas, & le Cordelier Jean Petit, infiniment plus loin que Gerfon. Plulieurs
Cordeliers [outinrent les horribles Theles de Jean Petit. 1l faut avouer que cette doctrine
diabolique du Régicide vient uniquement de la folle idée ou ont été longtemps prelfque
tous les Moines, que le Pape elt un Dieu en terre, qui peut difpofer a [on gré du Trone &
de la vie des Rois. Nous avons été en cela fort au-dellus de ces Tartares qui croyent le
grand Lama immortel ; il leur diftribue [a chaife percée, ils font [écher ces reliques, les
enchialfent, & les bailent dévotement. Pour moi, j’avoue que j’aimerois mieux, pour le
bien de la paix, porter a mon cou de telles reliques, que de croire que le Pape ait le
moindre droit fur le temporel des Rois, ni méme [ur le mien, en quelque cas que ce puille

étre.
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[27] Dans I’'idée que nous avons de faire [ur cet Ouvrage quelques Notes utiles, nous
remarquerons ici, qu’il eft dit que Dieu fit une alliance avec Noé, & avec tous les
animaux ; & cependant il permet a Noé de manger de tout ce qui a vie & mouvement ; il
excepte [eulement le [ang, dont il ne permet pas qu’on [e nourrilfe. Dieu ajoute, qgu’il

tirera vengeance de tous les animaux qui auront répandu le fang de ’homme.

On peut inférer de ces pallages & de plulieurs autres ce que toute 1’antiquité a
toujours penlé julqu’a nos jours, & ce que tous les hommes [en(és penfent, que les
animaux ont quelques connaiflances. Dieu ne fait point un pacte avec les arbres & avec
les pierres, qui n’ont point de [entiment ; mais il en fait un avec les animaux, qu’il a
daigné douer d’un [entiment [ouvent plus exquis que le noétre, & de quelques idées
nécellairement attachées a ce [entiment. C’elt pourquoi il ne veut pas qu’on ait la
barbarie de (e nourrir de leur [ang, parce qu’en effet le [ang eft la fource de la vie, & par
conléquent du fentiment. Privez un animal de tout (on [ang, tous [es organes reltent [ans
action. C’eft donc avec trés-grande raifon que 1’Ecriture dit en cent endroits que I’ame,
c’eft-a-dire, ce qu’on appellait I’ame [enl[itive, e(t dans le [ang ; & cette idée [i naturelle a

été celle de tous les Peuples.

C’eft fur cette idée qu’elt fondée la commilération que nous devons avoir pour les
animaux. Des [ept Préceptes des Noachides, admis chez les Juifs, il y en a un qui défend
de manger le membre d’un animal en vie. Ce précepte prouve que les hommes avaient eu
la cruauté de mutiler les animaux pour manger leurs membres coupés, & qu’ils les
laiflaient vivre, pour [e nourrir [uccellivement des parties de leur corps. Cette coutume
[ublilta en effet chez quelques Peuples barbares, comme on le voit par les [acrifices de
I’Ifle de Chio, a Bacchus Omadios, le mangeur de chair crue. Dieu, en permettant que les
animaux nous [ervent de pature, recommande donc quelque humanité envers eux. Il faut
convenir qu’il y a de la barbarie a les faire [ouffrir, & il n’y a certainement que 1’ulage
qui puille diminuer en nous I’horreur naturelle d’égorger un animal que nous avons
nourri de nos mains. Il y a toujours eu des Peuples qui s’en [ont fait un grand [crupule :
ce [crupule dure encore dans la prelqu’llle de I’Inde ; toute la [ecte de Pithagore, en
Italie & en Grece, s’abltint conltamment de manger de la chair. Porphire, dans fon Livre
de I’abltinence, reproche a [on Dilciple de n’avoir quitté [a [ecte que pour [e livrer a [on

appétit barbare.

Il faut, ce me femble, avoir renoncé a la lumiere naturelle, pour oler avancer que les
bétes ne [ont que des machines. Il y a une contradiction manifelte a convenir que Dieu a
donné aux bétes tous les organes dufentiment, & a [outenir qu’il ne leur a point donné de

[entiment.

Il me parait encore qu’il faut n’avoir jamais oblervé les animaux, pour ne pas
diltinguer chez eux les différentes voix du beloin, de la [ouffrance, de la joye, de la
crainte, de I’amour, de la colere, & de toutes leurs affections ; il [erait bien étrange
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qu’elles exprimaflent (i bien ce qu’elles ne [entiraient pas.

Cette remarque peut fournir beaucoup de réflexions aux elprits exercés, [ur le pouvoir
& la bonté du Créateur, qui daigne accorder la vie, le [entiment, les idées, la mémoire aux
étres que lui-méme a organifés de [a main toute-puiflante. Nous ne [avons ni comment
ces organes [e [ont formés, ni comment ils (e développent, ni comment on recoit la vie, ni
par quelles Loix les [entiments, les idées, la mémoire, la volonté [ont attachés a cette vie :
& dans cette profonde & éternelle ignorance, inhérente a notre nature, nous dilputons
[ans cefle, nous nous per[écutons les uns les autres, comme les taureaux qui [e battent

avec leurs cornes, [ans [avoir pourquoi & comment ils ont des cornes.

[28] Plufieurs Ecrivains concluent témérairement de ce pallage, que le chapitre concernant le
Veau d’or (qui n’eft autre chole que le Dieu Apis) a été ajouté aux livres de Moife, ainli

que plulieurs autres Chapitres.

Aben-Ezra fut le premier qui crut prouver que le Pentateuque avait été rédigé du
temps des Rois. Volafton, Colins, Tindale, Shaft/buri, Bolingbroke, & beaucoup d’autres
ont allégué que I’art de graver fes penlées [ur la pierre polie, [ur la brique, [ur le plomb,
ou [ur le bois, était la [eule maniere d’écrire : ils dilent que, du temps de Moife, les
Chaldéens et les Egyptiens n’écrivaient pas autrement, qu’on ne pouvait alors graver que
d’une maniere tres-abrégée, & en hiéroglyfes, la [ubltance des choles qu’on voulait
tran[mettre a la poltérité, & non pas des hiftoires détaillées ; qu’il n’était pas pollible de
graver de gros livres dans un défert ou I’on changeait [i [ouvent de demeure, ou I’on
n’avait perfonne qui piit ni fournir des vétements, ni les tailler, ni méme raccommoder les
[andales, & ou Dieu fut obligé de faire un miracle de quarante années pour conferver les
vétements & les chauflures de [on Peuple. Ils difent qu’il n’elt pas vraifemblable qu’on
elt tant de Graveurs de caracteres, lorf[qu’on manquait des Arts les plus néceflaires, &
qu’on ne pouvait méme faire du pain : & [i on leur dit que les colonnes du Tabernacle
étaient d’airain, & les chapiteaux d’argent malfif, ils répondent que 1’ordre a pu en étre

donné dans le Défert, mais qu’il ne fut exécuté que dans des temps plus heureux.

Ils ne peuvent concevoir que ce Peuple pauvre ait demandé un veau d’or mal(if pour
I’adorer au pied de la montagne méme ou Dieu parlait a Moife, au milieu des foudres &
des éclairs que ce Peuple voyait, & au [on de la trompette célelte qu’il entendait. Ils
s’étonnent que la veille du jour méme ou Moife delcendit de la montagne, tout ce Peuple
[e [oit adre(fé au frere de Moife pour avoir un veau d’or maflif. Comment Aaron le jetta-
t-il en fonte en un feul jour 7 Comment enfuite Moife le réduifit-il en poudre ? Ils dilent
qu’il elt impollible a tout Artifte de faire en moins de trois mois une [tatue d’or, & que
pour la réduire en poudre qu’on puille avaler, I’art de la chymie la plus [avante ne [uffit

pas ; ainli, la prévarication d’Aaron, & I’opération de Moife auraient été deux miracles.
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L’humanité, la bonté de cceur qui les trompe, les empéche de croire que Moife ait fait
égorger vingt-trois mille perfonnes pour expier ce péché : ils n’imaginent pas que vingt-
trois mille hommes [e [(oient ainfi lai({és mallacrer par des Lévites, a moins d’un
troilieme miracle. Enfin, ils trouvent étrange qu’Aaron, le plus coupable de tous, ait été
récompenlé du crime dont les autres étaient [i horriblement punis, & qu’il ait été fait
grand Prétre, tandis que les cadavres de vingt-trois mille de [es freres [anglants, étaient

ental[€s au pied de 1’ Autel ou il allait [acrifier.

Ils font les mémes difficultés [ur les vingt-quatre mille I(raélites maflacrés par I’ordre
de Moife, pour expier la faute d’un feul qu’on avait [urpris avec une fille Moabite. On
voit tant de Rois Juifs, & [ur-tout Salomon, épouler impunément des étrangeres, que ces
critiques ne peuvent admettre que 1’alliance d’une Moabite ait été un [i grand crime :
Ruth était Moabite, quoique [a famille fit originaire de Bethléem ; la [ainte Ecriture
I’appelle toujours Ruth la Moabite : cependant elle alla e mettre dans le lit de Booz par le
conleil de [a mere, elle en recut [ix boifleaux d’orge, I’époula enluite, & fut I’aieule de
David. Raab était non-[eulement étrangere, mais une femme publique ; la Vulgate ne lui
donne d’autre titre que celui de meretrix ; elle époula Salomon, Prince de Juda ; & c’elt
encore de ce Salomon que David delcend. On regarde méme Raab comme la figure de
I’Eglife Chrétienne ; c’elt le fentiment de plufieurs Péres, & [ur-tout d’Origene dans fa
7e homélie [ur Jofué.

Bethzabé, femme d’Urie, de laquelle David eut Salomon, était Ethéenne. Si vous
remontez plus haut, le Patriarche Juda époula une femme Cananéenne ; [es enfants
eurent pour femme Thamar, de la race d’Aram : cette femme, avec laquelle Juda commit,

[ans le [avoir, un incelte, n’était pas de la race d’Ifrael.

Ain[i notre Seigneur Jesus-Christ daigna s’incarner chez les Juifs dans une famille
dont cinq étrangers étaient la tige, pour faire voir que les Nations étrangeres auraient part

a [on héritage.

Le Rabin Aben-Ezra fut, comme on 1’a dit, le premier qui ola prétendre que le

Pentateuque avait été rédigé longtemps apres Moife : il [e fonde [ur plulieurs pallages.

« Les Cananéens étaient alors dans ce Pays. La montagne de Moria, appellée
la montagne de Dieu, Le lit de Og, Roi de Bazan, [e voit encore en Rabath, & il
appella tout ce Pays de Bazan, les Villages de Jair, julqu’aujourd’hui. Il ne s’eft
jamais vu de Prophete en Ifraél comme Moife. Ce font ici les Rois qui ont régné
en Edom avant qu’aucun Roi régnat [ur I(raél. »

Il prétend que ces pallages, ou il eft parlé des choles arrivées apres Moife, ne peuvent
étre de Moife. On répond a ces objections, que ces pallages [ont des Notes ajoutées long-

temps apres par les Copiltes.
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Newton, de qui d’ailleurs on ne doit prononcer le nom qu’avec relpect, mais qui a pu
(e tromper, puilqu’il était homme, attribue dans fon Introduction a [es Commentaires [ur
Daniel & [ur St. Jean, les Livres de Moife, de Jofué & des Juges, a des Auteurs [acrés
tres-poltérieurs ; il [e fonde [ur le chap. 36 de la Genele, [ur quatrechapitres des Juges,
17. 18. 19. 21 ; [ur Samuel, chap. 8 ; fur les Chroniques, chap. 2 ; [ur le Livre de Ruth,
chap. 4. En effet, [i dans le chap. 36 de la Genele il eft parlé des Rois, s’il en elt fait
mention dans les Livres des Juges, [i dans le Livre de Ruth il eft parlé de David, il [emble
que tous ces Livres ayent été rédigés du temps des Rois. C’elt aulli le [entiment de
quelques Théologiens, a la téte delquels elt le fameux Le Clerc. Mais cette opinion n’a
qu’un petit nombre de Sectateurs, dont la curiolité fonde ces abymes. Cette curiofité, [ans
doute, n’elt pas au rang des devoirs de I’homme. Lor[que les [avants & les ignorants, les
Princes & les Bergers, paraitront apres cette courte vie devant le Maitre de I’éternité :
chacun de nous alors, voudra avoir été julte, humain, compati(fant, généreux : nul ne [e
vantera d’avoir [u précilément en quelle année le Pentateuque fut écrit, & d’avoir démélé
le Texte des Notes qui étaient en ulage chez les Scribes. Dieu ne nous demandera pas [i
nous avons pris parti pour les Mafloretes contre le Talmud, [i nous n’avons jamais pris un
caph pour un beth, un yod pour un vaii, un daleth pour un ref : certes il nous jugera [ur
nos actions, & non [ur I’intelligence de la Langue Hébraique. Nous nous en tenons

fermement a la décifion de 1’Eglife, felon le devoir raifonnable d’un fidele.

Finilfons cette Note par un palfage important du Lévitique, Livre compofé apres
I’adoration du Veau d’or.Lévit. Chap. 17 Il ordonne aux Juifs de ne plus adorer les velus,
les boucs avec lefquels méme ils ont commis des abominations infames. On ne [ait [i cet
étrange culte venait d’Egypte, Patrie de la [uper(tition & du [ortileége ; mais on croit que
la coutume de nos prétendus Sorciers d’aller au Sabath, d’y adorer un bouc, & de
s’abandonner avec lui a des turpitudes inconcevables, dont 1’idée fait horreur, eft venue
des anciens Juifs : en effet, ce furent eux qui enfeignerent dans une partie de 1’Europe la
[orcellerie. Quel Peuple ! Une [i étrange infamie [emblait mériter un chatiment pareil a
celui que le veau d’or leur attira, & pourtant le Légillateur e contente de leur faire une
[imple défenfe. On ne rapporte ici ce fait que pour faire connaitre la Nation Juive :Lévit.
Chap. 18 v. 23. 1l faut que la beftialité ait ét€ commune chez elle, puilqu’elle eft la [eule
Nation connue chez qui les Loix ayent été forcées de prohiber un crime qui n’a été

[oupconné ailleurs par aucun Légi[lateur.

Il eft a croire que dans les fatigues & dans la pénurie que les Juifs avaient efluyées
dans les Délerts de Pharan, d’Oreb, & de Cadés-barné, I’elpece féminine, plus faible que
I’autre, avait [uccombé. Il faut bien qu’en effet les Juifs manqualfent de filles, puilqu’il
leur elt toujours ordonné, quand ils s’emparent d’'un Bourg ou d’un Village, [oit a

gauche, [oit a droite du Lac Afphaltide, de tuer tout, excepté les filles nubiles.
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Les Arabes qui habitent encore une partie de ces Délerts, [tipulent toujours dans les
Traités qu’ils font avec les caravanes, qu’on leur donnera des filles nubiles. Il elt
vrailemblable que les jeunes gens dans ces Pays affreux poullerent la dépravation de la
Nature humaine, jufqu’a s’accoupler avec des chevres, comme on le dit de quelques

Bergers de la Calabre.

Il relte maintenant a favoir [i ces accouplements avaient produit des monltres, & s’il
y a quelque fondement aux anciens Contes des Satyres, des Faunes, des Centaures & des
Minotaures : I’Hiftoire le dit ; la Phylique ne nous a pas encore éclairés [ur cet article

mon(trueux.

[29] Madian n’était point compris dans la terre promife : c’eft un petit canton de 1I’Idumée,
dans 1’ Arabie pétrée ; il commence vers le Septentrion, au Torrent d’Arnon, & finit au
Torrent de Zared, au milieu des rochers, & fur le rivage oriental du Lac Alphaltide. Ce
Pays elt habité aujourd’hui par une petite horde d’Arabes : il peut avoir huit lieues ou

environ de long, & un peu moins en largeur.

[30] II elt certain par le Texte, que Jephté immola [a fille. Dieu n’approuve pas ces
dévouements, dit Don Calmet dans [a Dillertation [ur le Veeu de Jephté ; mais lor[qu’on
les a faits, il veut qu’on les exécute, ne fiit-ce que pour punir ceux qui les faifaient, ou
pour réprimer la légereté qu’on aurait eue a les faire, [i on n’en avait pas craint
I’exécution. St. Auguftin, & prelque tous les Peres condamnent I’action de Jephté : il elt
vrai que I’Ecriture dit, qu’il fut rempli de I’efprit de Dieu ; & St. Paul, dans fon Epitre
aux Hébreux,chap. 11, fait I’éloge de Jephté ; il le place avec Samuel & David.

St. Jérome, dans [on Epitre a Julien, dit : Jephté immola [a fille au Seigneur, & c’eft
pour cela que I’ Apétre le compte parmi les Saints. Voila de part & d’autre des jugements
[ur lefquels il ne nous elt pas permis de porter le ndtre ; on doit craindre méme d’avoir un

avis.

[31] On peut regarder la mort du roi Agag comme un vrai [acrifice. Saiil avait fait ce Roi des
Amalécites prilonnier de guerre, & 1’avait recu a compolition ; mais le Prétre Samuel lui
avait ordonné de ne rien épargner ; il lui avait dit en propres mots. Liv. I. des Rois,
Chapitre 15. Tuez tout, depuis I’homme jufqu’a la femme, julqu’aux petits enfants, et ceux

qui font encore a la mamelle.

Samuel coupa le roi Agag en morceaux, devant le Seigneur, a Galgal.

« Le zele dont ce Prophete était animé, dit Don Calmet, lui mit I’épée en
main dans cette occalion pour venger la gloire du Seigneur, & pour confondre
Saiil. »
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On voit, dans cette fatale aventure, un dévouement, un Prétre, une victime ; c’était

donc un [acrifice.

Tous les Peuples dont nous avons I’hiltoire, ont [acrifi€ des hommes a la Divinité,
excepté les Chinois. Plutarque rapporte que les Romains mémes en immolerent du temps

de la République.

On voit, dans les Commentaires de Céfar, que les Germains allaient immoler les

otages qu’il leur avait donnés, lor(qu’il délivra ces Otages par [a victoire.

J’ai remarqué ailleurs que cette violation du Droit des gens envers les Otages de
Céfar, & ces victimes humaines immolées, pour comble d’horreur, par la main des
femmes, dément un peu le panégyrique que Tacite fait des Germains dans [on Traité De
moribus Germanorum. 1l parait que, dans ce Traité, Tacite [onge plus a faire la [atyre des

Romains que 1’éloge des Germains, qu’il ne connaiflait pas.

Dilons ici en pafllant que Zacite aimait encore mieux la [atyre que la vérité. Il veut
rendre tout odieux, julqu’aux actions indifférentes, & [a malignité nous plait prelque

autant que [on [tyle, parce que nous aimons la médilance & 1’e[prit.

Revenons aux victimes humaines. Nos Peres en immolaient aufli-bien que les
Germains : c’elt le dernier degré de la [tupidité de notre nature abandonnée a elle-méme,
& c’elt un des fruits de la faible(fe de notre jugement. Nous dimes : Il faut offrir a Dieu
ce qu’on a de plus précieux & de plus beau ; nous n’avons rien de plus précieux que nos
enfants ; il faut donc choifir les plus beaux & les plus jeunes pour les [acrifier a la

Divinité.

Philon dit que, dans la terre de Canaan, on immolait quelquefois [es enfants, avant
que Dieu efit ordonné a Abraham de lui [acrifier [on fils unique Ifaac pour éprouver [a

foi.

Sanchoniaton, cité par Eufebe, rapporte que les Phéniciens [acrifiaient dans les
grands dangers le plus cher de leurs enfants, & qu’/lus immola [on fils Jehud a peu pres
dans le temps que Dieu mit la foi d’Abraham a I’épreuve. 1l elt difficile de percer dans les
ténebres de cette antiquité ;mais il n’eft que trop vrai que ces horribles [acrifices ont été
prelque par-tout en ulage ; les Peuples ne s’en [ont défaits qu’a meflure qu’ils [e [ont

policés. La polite(fe amene I"humanité.

[32] Ceux qui [ont peu au fait des ulages de I’antiquité, & qui ne jugent que d’apres ce qu’ils
voyent autour d’eux, peuvent &tre étonnés de ces [ingularités ; mais il faut [onger
qu’alors, dans ’Egypte, & dans une grande partie de I’Afie, la plupart des chofes

s’exprimaient par des figures, des hiéroglyphes, des [ignes, des types.
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Les Prophetes, qui s’appelaient les Voyants chez les Egyptiens & chez les Juifs, non-
feulement s’exprimaient en allégories, mais ils figuraient par des [ignes les événements
qu’ils annoncaient. Ainli Ifaiellaie, Chapitre 8., le premier des quatre grands Prophetes
Juifs, prend un rouleau, & y écrit : Shas bas, butinez vite ; puis il s’approche de la
Prophéte(fe, elle concoit, & met au monde un fils qu’il appelle Maher-Salal-Has-bas :

c’elt une figure des maux que les Peuples d’Egypte et d’ Alfyrie feront aux Juifs.

Ce prophete dit : Avant que ’enfant foit en dge de manger du beurre & du miel, &
qu’il fache réprouver le mauvais & choifir le bon, la terre déteftée par vous [era délivrée
des deux Rois : le Seigneur [ifflera aux mouches d’Egypte & aux abeilles d’Affur : le
Seigneur prendra un rafoir de louage, & en rafera toute la barbe & les poils des pieds du
Roi d’Affur.

Cette prophétie des abeilles, de la barbe & du poil des pieds ralé, ne peut Etre
entendue que par ceux qui [avent que c’était la coutume d’appeler les efl[aims au fon du
flageolet ou de quelqu’autre inftrument champétre ; que le plus grand affront qu’on piit
faire a un homme, était de lui couper la barbe ; qu’on appelait le poil des pieds, le poil du
pubis ; que I’on ne rafait ce poil que dans des maladies immondes, comme celle de la
lepre. Toutes ces figures, [1 étrangeres a notre [tyle, ne [ignifient autre chole, [inon que le

Seigneur, dans quelques années, délivrera [on Peuple d’oppre([ion.

Le méme [faiellaie, Chapitre 20. marche tout nud, pour marquer que le Roi d’Allyrie
emmenera d’Egypte & d’Ethiopie une foule de captifs qui n’auront pas de quoi couvrir

leur nudité.

EzéchielEzéch. Chap. 4 & [uiv. mange le volume de parchemin qui lui elt prélenté :
enfuite il couvre [on pain d’excréments, & demeure couché [ur [on coté gauche trois
cents quatre-vingt-dix jours, & [ur le c6té droit quarante jours, pour faire entendre que les
Juifs manqueront de pain, & pour [ignifier les années que devait durer la captivité. Il [e
charge de chaines, qui figurent celles du Peuple ; il coupe [es cheveux & [a barbe, & les
partage en trois parties : le premier tiers déligne ceux qui doivent périr dans la Ville ; le
[econd, ceux qui [eront mis a mort autour des murailles ; le troifieme, ceux qui doivent

étre emmenés a Babylone.

Le prophete OféeOzée, Chap. 3. s’unit a une femme adultere, qu’il achete quinze
pieces d’argent & un chomer & demi d’orge : Vous m’attendrez, lui dit-il, plufieurs jours,
& pendant ce temps nul homme n’approchera de vous ; c’eft I’état ou les enfants d’Ifraél
[eront long-temps fans Rois, fans Princes, fans Sacrifices, fans Autel & fans Ephod. En
un mot, les Nabi, les Voyants, les Prophetes, ne prédifent pre[que jamais [ans figurer par

un [igne la chole prédite.
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Jérémie ne fait donc que (e conformer a 1’ufage, en [e liant de cordes, & en [e mettant
des colliers & des jougs [ur le dos, pour [ignifier I’elclavage de ceux auxquels il envoye
ces types. Si on veut y prendre garde, ces temps-la font comme ceux d’un ancien monde,
qui differe en tout du nouveau ; la vie civile, les Loix, la maniere de faire la guerre, les
cérémonies de la Religion, tout elt ablolument différent. Il n’y a méme qu’a ouvrir
Homere & le premier livre d’Hérodote pour [e convaincre que nous n’avons aucune
rell[emblance avec les Peuples de la haute antiquité, & que nous devons nous défier de

notre jugement quand nous cherchons a comparer leurs meeurs avec les notres.

La nature méme n’était pas ce qu’elle elt aujourd’hui. Les Magiciens avaient [ur elle
un pouvoir qu’ils n’ont plus : ils enchantaient les ferpents, ils évoquaient les morts, &c.
Dieu envoyait des [onges, & des hommes les expliquaient. Le don de prophétie était
commun. On voyait des métamorpholes telles que celles de Nabuchodonofor changé en
beeuf, de la femme de Loth en [tatue de [el, de cinq Villes en un lac bitumineux.

Il y avait des elpeces d’hommes qui n’exiftent plus. La race des géants Rephaim,
Emim, Néphilim, Enacim a dilparu. St. Auguftin, au Livre V de la Cité de Dieu, dit avoir
vu la dent d’un ancien Géant, grolle comme cent de nos molaires. Ezéchiel parle des
pygmées Gamadim, hauts d’une coudée, qui combattaient au [iege de Tyr : & en prelque
tout cela les Auteurs [acrés [ont d’accord avec les profanes. Les maladies & les remedes
n’étaient point les mémes que de nos jours : les poflédés €taient guéris avec la racine

nommée Barad enchiaflée dans un anneau qu’on leur mettait [ous le nez.

Enfin tout cet ancien monde était [i différent du notre, qu’on ne peut en tirer aucune
regle de conduite ; & [i, dans cette antiquité reculée, les hommes s’étaient per(écutés &
opprimés tour a tour au [ujet de leur culte, on ne devrait pas imiter cette cruauté [ous la

Loi de grace.

[33] Il n’y a qu’un [eul pallage dans les Loix de Moife, d’ou I’on piit conclurre qu’il était
inftruit de 1’opinion régnante chez les Egyptiens, que I’Ame ne meurt point avec le corps :
ce pallage elt tres important, c’elt dans le chap. 18 du Deutéronome : Ne confultez point
les Devins qui prédifent par ’infpection des nuées, qui enchantent les [erpents, qui
confultent I’efprit de Python, les Voyants, les Connoifseurs qui interrogent les Morts, &

leur demandent la vérité.

Il parait, par ce palfage, que (i ’on évoquait les &mes des morts, ce [ortilege prétendu
[uppolait la permanence des ames. Il [e peut aulfi que les Magiciens dont parle Moife,
n’étant que des trompeurs grofliers, n’eullent pas une idée diftincte du [ortilege qu’ils
croyaient opérer. Ils failaient accroire qu’ils forcaient des morts a parler, qu’ils les
remettaient par leur magie dans 1’état ou ces corps avaient été de leur vivant ; [ans
examiner [eulement [i I’on pouvait inférer ou non de leurs opérations ridicules le dogme

de I'timmortalité de I’ame. Les Sorciers n’ont jamais été Philolophes ; ils ont été toujours
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des jongleurs [tupides qui jouaient devant des imbécilles.

On peut remarquer encore qu’il eft bien étrange que le mot de Python [e trouve dans
le Deutéronome, long-temps avant que ce mot Grec pfit étre connu des Hébreux : auffi le

terme Python n’elt point dans I’Hébreu, dont nous n’avons aucune traduction exacte.

Cette Langue a des difficultés infurmontables : c’elt un mélange de Phénicien,
d’Egyptien, de Syrien & d’Arabe ; & cet ancien mélange elt trés-altéré aujourd’hui.
L’Hébreu n’eut jamais que deux modes aux verbes, le prélent & le futur : il faut deviner
les autres modes par le [ens. Les voyelles différentes étaient [ouvent exprimées par les
mémescaracteres, ou plutdt ils n’exprimaient pas les voyelles ; & les inventeurs des
points n’ont fait qu’augmenter la difficulté. Chaque adverbe a vingt [ignifications
différentes. Le méme mot eft pris en des [ens contraires. Ajoutez a cet embarras la
[échere[le & la pauvreté du langage : les Juifs, privés des Arts, ne pouvaient exprimer ce
qu’ils ignoraient. En un mot, I’Hébreu eft au Grec, ce que le langage d’un Paylan elt a

celui d’un Académicien.

[34] Le [entiment d’Ezéchiel prévalut enfin dans la Synagogue ; mais il y eut toujours des
Juifs qui, en croyant aux peines éternelles, croyaient auffli que Dieu pourf(uivait [ur les
enfants les iniquités des peres. Aujourd’hui ils font punis par-dela la cinquantieme
génération, & ont encore les peines éternelles a craindre. On demande comment les
defcendants des Juifs, qui n’étaient pas complices de la mort de JEsus-CHRIST, ceux qui
étant dans Jérulalem n’y eurent aucune part, & ceux qui étaient répandus [ur le relte de la
terre, peuvent étre temporellement punis dans leurs enfants, aulli innocents que leurs
peres ? Cette punition temporelle, ou plutot, cette maniere d’exifter différente des autres
Peuples, & de faire le commerce [ans avoir de Patrie, peut n’€tre point regardée comme
un chatiment en comparailon des peines éternelles qu’ils s’attirent par leur incrédulité, &

qu’ils peuvent éviter par une converfion [incere.

[35] Ceux qui ont voulu trouver dans le Pentateuque la doctrine de I’Enfer & du Paradis, tels
que nous les concevons, [e [ont étrangement abufés : leur erreur n’eft fondée que [ur une
vaine difpute de mots ; la Vulgate ayant traduit le mot Hébreu Sceol, la folle, par
Infernum, & le mot Latin Infernum ayant été traduit en Francais par Enfer, on s’elt [ervi
de cette équivoque pour faire croire que les Anciens Hébreux avaient la notion de 1’Ades
& du Tartare des Grecs, que les autres Nations avaient connus auparavant [ous d’autres

noms.

Il elt rapporté au Chapitre 16 des Nombres, que la terre ouvrit [a bouche [ous les
tentes de Coré, de Dathan & d’Abiron, qu’elle les dévora avec leurs tentes & leur
[ubltance, & qu’ils furent précipités vivants dans la [€épulture, dans le fouterrein ; il n’eft
certainement queltion dans cet endroit, ni des ames de ces trois Hébreux, ni des

tourments de I’Enfer, ni d’une punition éternelle.
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Il elt étrange que dans le Dictionnaire Encyclopédique, au mot Enfer, on difle que les
anciens Hébreux en ont reconnu la réalité ; [i cela était, ce [erait une contradiction
infoutenable dans le Pentateuque. Comment [e pourrait-il faire que Moife eiit parlé dans
un pallage ifolé & unique, des peines apres la mort, & qu’il n’en e(it point parlé dans (es
Loix ? On cite le 32° Chapitre du Deutéronome, mais on le tronque ; le voici entier : Ils
m’ont provoqué en celui qui n’était pas Dieu, & ils m’ont irrité dans leur vanité ; & moi
je les provoquerai dans celui qui n’eft pas Peuple, & je les irriterai dans la Nation
infenfée. Et il s’eft allumé un feu dans ma fureur, & il briilera jufqu’au fond de la terre ;
il dévorera la terre jufqu’a fon germe, & il brilera les fondements des montagnes, &
j'affemblerai fur eux les maux, & je remplirai mes fleches fur eux ; ils [eront confumés
par la faim, les oifeaux les dévoreront par des morfures ameres ; je lacherai fur eux les

dents des bétes qui [e trainent avec fureur [ur la terre, & des [erpents.

Y a-t-il le moindre rapport entre ces exprellions & I’idée des punitions infernales,
telles que nous les concevons ? Il femble plutét que ces paroles n’ayent été rapportées

que pour faire voir évidemment que notre Enfer était ignoré des anciens Juifs.

L’auteur de cet Article cite encore le palfage de Job, au Chap. 24. L’wil de I’adultére
obferve I’obfcurité ; difant, I’eil ne me verra point, & il couvrira fon vifage ; il perce les
maifons dans les ténebres comme il ’avait dit dans le jour, & ils ont ignoré la lumiere ; [i
[’aurore apparait [ubitement, ils la croyent [’ombre de la mort, & ainfi ils marchent dans
les ténebres comme dans la lumieére ; il eft léger [ur la [urface de I’eau ; que [a part [oit
maudite [ur la terre, qu’il ne marche point par la voye de la vigne, qu’il paffe des eaux de
neige a une trop grande chaleur : & ils ont péché le tombeau, ou bien, le tombeau a
diffipé ceux qui pechent, ou bien, ([elon les Septante) leur péché a été rappellé en

mémoire.

Je cite les pallages entiers, & littéralement, [ans quoi il elt toujours impolfible de

s’en former une idée vraie.

Y a-t-il 1a, je vous prie, le moindre mot, dont on puille conclure que Moife avait
enfeigné aux Juifs la doctrine claire & [imple des peines & des récompenfes apres la

mort ?

Le livre de Job n’a nul rapport avec les Loix de Moife. De plus, il elt tres-
vrailemblable que Job n’était point Juif ; c’elt I’opinion de St. Jérome dans [es queltions
hébraiques [ur la Genele. Le mot Sathan, qui elt dans Job, n’était point connu des Juifs,
& vous ne le trouvez jamais dans le Pentateuque. Les Juifs n’apprirent ce nom que dans
la Chaldée, ainfi que les noms de Gabriel & de Raphaél, inconnus avant leur efclavage a

Babylone. Job elt donc cité ici tres-mal a propos.
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On rapporte encore le Chapitre dernier d’Ifaie : Et de mois en mois, & de Sabath en
Sabath, toute chair viendra m’adorer, dit le Seigneur ; & ils fortiront, & ils verront a la
voirie les cadavres de ceux qui ont prévariqué ; leur ver ne mourra point, leur feu ne

s’éteindra point, & ils feront expofés aux yeux de toute chair jufqu’a [atiété.

Certainement s’ils font jetés a la voirie, s’ils [ont expolés a la vue des pallants
julqu’a [atiété, s’ils [ont mangés des vers, cela ne veut pas dire que Moife enfeigna aux
Juifs le dogme de I’'immortalité de ’ame ; & ces mots, Le feu ne s’éteindra point, ne
[ignifient pas que des cadavres qui [ont expolés a la vue du peuple [ubillent les peines

éternelles de 1’Enfer.

Comment peut-on citer un pallage d’Ifaie pour prouver que les Juifs du temps de
Moife avaient recu le dogme de I'immortalité de I’ame ? Ifaie prophétifait, [elon la
computation Hébraique, I’an du monde 3380. Moife vivait vers I’an 2500 ; il s’elt écoulé
huit [iecles entre I'un & 1’autre. C’eft une infulte au [ens commun, ou une pure
plailanterie, que d’abuler ainfi de la permiflion de citer, & de prétendre prouver qu’un
auteur a eu une telle opinion, par un palfage d’un Auteur venu huit cents ans apres, & qui
n’a point parlé de cette opinion. Il et indubitable que I'immortalité de I’ame, les peines
& les récompenles apres la mort, [ont annoncées, reconnues, conftatées dans le Nouveau

Teltament, & il eft indubitable qu’elles ne [e trouvent en aucun endroit du Pentateuque.

Les Juifs, en croyant depuis I'immortalité de 1’ame, ne furent point éclairés [ur [a
[piritualité ; ils penlerentcomme prelque toutes les autres Nations, que 1’ame elt quelque
chole de délié, d’aérien, une [ubftance légere, qui retenait quelque apparence du corps
qu’elle avait animé ; c’elt ce qu’on appellait les ombres, les manes des corps. Cette
opinion fut celle de plufieurs Peres de 1’Eglife. Tertullien, dans fon Chap. 22. de 1’Ame,
s’exprime ainli : Definimus animam Dei flatu natam, immortalem, corporalem,
effigiatam, [ubftantia [implicem ; « Nous définillons I’ame née du [ouffle de Dieu,

immortelle, corporelle, figurée, (imple dans [a (ubftance. »

St. Irénée dit dans [on Livre II, Chap. 34. Incorporales [unt animece quantum ad
comparationem mortalium corporum. « Les ames [ont incorporelles en comparaifon des
corps mortels. » Il ajoute, que « Jésus-Christ a enleigné que les ames conlervent les
images du corps ; » Caracterem corporum in quo adoptantur, &c. On ne voit pas que
Jésus-Christ ait jamais enfeigné cette Doctrine, & 1l elt difficile de deviner le [ens de St.

Irénée.

St. Hilaire elt plus formel et plus politif dans fon Commentaire [ur St. Matthieu : il
attribue nettement une [ubftance corporelle a I’ame : Corpoream naturce fuce fubftantiam

Jortiuntur.
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St. Ambroife [ur Abraham, Liv. 11, Chap. 8, prétend qu’il n’y a rien de dégagé de la

matiere, [i ce n’elt la [ubltance de la Ste. Trinité.

On pourrait reprocher a ces hommes relpectables d’avoir une mauvaile Philolophie ;
mais il eft a croire qu’au fond leur Théologie était fort [aine, puifque ne connaillant pas
la nature incompréhenlible de 1’ame, ils D’alfuraient immortelle, & la voulaient

Chrétienne.

Nous [avons que 1’ame elt [pirituelle, mais nous ne [avons point du tout ce que c’elt
qu’elprit. Nous connailfons tres-imparfaitement la matiere, & il nous elt impollible
d’avoir une idée diltincte de ce qui n’elt pas matiere. Tres-peu inftruits de ce qui touche
nos [ens, nous ne pouvons rien connaitre par nous-mémes de ce qui elt au-dela des [ens.
Nous tranlportons quelques paroles de notre langage ordinaire dans les abymes de la
Meétaphylique & de la Théologie, pour nous donner quelque 1égere idée des choles que
nous ne pouvons ni concevoir, ni exprimer ; nous cherchons a nous étayer de ces mots,

pour [outenir, s’il [e peut, notre faible entendement dans ces régions ignorées.

Ainli nous nous fervons du mot efprit, qui répond a fouffle & vent, pour exprimer
quelque chofe qui n’elt pas matiere ; & ce mot fouffle, vent, efprit, nous ramenant malgré
nous a 1I’'idée d’une [ubftance déliée & légere, nous en retranchons encore ce que nous
pouvons, pour parvenir a concevoir la [piritualité pure ; mais nous ne parvenons jamais a
une notion diftincte : nous ne f[avons méme ce que nous difons quand nous pronongons le
mot fubftance ; il veut dire, a la lettre, ce qui eft deffous, & par cela méme il nous avertit
qu’il eft incompréhenfible : car, qu’elt-ce en effet que ce qui elt delfous ? La
connaiffance des fecrets de Dieu n’elt pas le partage de cette vie. Plongés ici dans des
ténebres profondes, nous nous battons les uns contre les autres, & nous frappons au

haflard au milieu de cette nuit, [ans [avoir préci[ément pour quoi nous combattons.

Si 'on veut bien réfléchir attentivement [ur tout cela,l n’y a point d’homme
raifonnable qui ne conclue que nous devons avoir de 1’'indigence pour les opinions des

autres, & en mériter.

Toutes ces remarques ne [ont point étrangeres au fond de la queltion, qui conlilte a
[avoir [i les hommes doivent [e tolérer : car [i elles prouvent combien on s’elt trompé de
part & d’autre dans tous les temps, elles prouvent que les hommes ont dii dans tous les

temps [e traiter avec indulgence.

[36] Le dogme de la fatalité et ancien & univerlel : vous le trouvez toujours dans Homere.
Jupiter voudrait [auver la vie a [on fils Sarpedon ; mais le deltin I’a condamné a la mort ;
Jupiter ne peut qu’obéir. Le Deltin était chez les Philofophes ou 1’enchainement
nécellaire des caules & des effets nécefllairement produits par la nature, ou ce méme

enchainement ordonné par la Providence ; ce qui elt bien plus railonnable. Tout le
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(ylteme de la fatalité elt contenu dans ce Vers d’Anneus Séneque : Ducunt volentem fata,
nolentem trahunt. On elt toujours convenu que Dieu gouvernait I’Univers par des Loix
éternelles, univerfelles, immuables : cette vérité fut la [ource de toutes ces dilputes
inintelligibles [ur la liberté, parce qu’on n’a jamais défini la liberté, julqu’a ce que le [age
Locke foit venu : il a prouvé que la liberté elt le pouvoir d’agir. Dieu donne ce pouvoir, &
I’homme agillant librement felon les ordres éternels de Dieu, elt une des roues de la
grande machine du monde. Toute I’ Antiquité dilputa [ur la liberté ; mais perfonne ne
per(écuta [ur ce [ujet julqu’a nos jours. Quelle horreur ablurde d’avoir emprifonné exilé
pour cette dilpute, un Pompone d’Andilly, un Arnauld, un Sacy, un Nicole, & tant

d’autres qui ont été la lumiere de la France !

[37] Le Roman Théologique de la Métempfycole vient de I’Inde, dont nous avons recu
beaucoup plus de fables qu’on ne croit communément. Ce dogme elt expliqué dans
I’admirable douzieme Livre des Métamorpholes d’Ovide. 1l a été recu prelque dans toute
la terre : il a été toujours combattu ; mais nous ne voyons point qu’aucun Prétre de

I’ Antiquité ait jamais fait donner une lettre de cachet a un Dilciple de Pythagore.

[38] Ni les anciens Juifs, ni les Egyptiens, ni les Grecs leurs contemporains, ne croyaient que
I’ame de ’homme allat dans le Ciel apres [a mort. Les Juifs penflaient que la Lune & le
Soleil étaient a quelques lieues au-delfus de nous, dans le méme cercle, & que le
firmament était une volte épailfe & [olide qui [outenait le poids des eaux, lefquelles
s’échappaient par quelques ouvertures. Le Palais des Dieux, chez les anciens Grecs, était
[ur le mont Olympe. La demeure des Héros, apres la mort, était, du temps d’Homere,

dans une Ifle au-dela de I’Océan, & c’était 1’opinion des El[éniens.

Depuis Homere, on afligna des planetes aux Dieux ; mais il n’y avait pas plus de
raifon aux hommes de placer un Dieu dans la Lune, qu’aux habitants de la Lune de
mettre un Dieu dans la plancte de la terre. Junon & Iris n’eurent d’autres Palais que les
nuées ; il n’y avait pas la ou repoler [on pied. Chez les Sabéens, chaque dieu eut [on
étoile ; mais une étoile étant un Soleil, il n’y a pas moyen d’habiter 1a, a moins d’étre de
la nature du feu. C’elt donc une queltion fort inutile de demander ce que les Anciens

penlaient du Ciel ; la meilleure réponle elt qu’ils ne penlaient pas.

[39] 11 était en effet, tres difficile aux Juifs, pour ne pas dire impol([ible, de comprendre, [ans
une révélation particuliere, ce Myl[tere ineffable de I’Incarnation du Fils de Dieu, Dieu
lui-méme. La Genefe (chap. 6.) appelle Fils de Dieu, les fils des hommes puillants : de
méme les grands cedres dans les Pfaumes, [ont appelés les cedres de Dieu. Samuel dit
qu’une frayeur de Dieu tomba [ur le Peuple, c’elt-a-dire, une grande frayeur ; un grand
vent, un vent de Dieu ; la maladie de Saiil, mélancolie de Dieu. Cependant il parait que
les Juifs entendirent a la Lettre, que JEsus [e dit Fils de Dieu dans le [ens propre ; mais
s’ils regarderent ces mots comme un blalpheéme, c’elt peut-€tre encore une preuve de
I’ignorance ou ils étaient du Myf(tere de I’'Incarnation, & de Dieu, Fils de Dieu, envoyé
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(ur la terre pour le [alut des hommes.

[40] Voyez I’excellent Livre, intitulé : Le Manuel de I’Inquifition.
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